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flopori HUTani! 

GBpO-2012 - B KO}KHOMy yKpaiHCBKOMy 
AOMi, B KO}KHOMy yKpaiHCBKOMy cepij,i. 
HcMnioHaT naAHxae Garaxbox napoA- 
HHX ManCTpiB XBOpHTH ^HBa. Ho Bcin 
yKpa'mi cniBaioxB, MajiioioxB, jiinjiHXb 
i BHHIHBaiOXb, BiAAaiOHH HaCXOHKy CBO- 
FO cepij,H i^ei Gapo. ThchhI yKpaiHij,iB 
npHGAHyioxbc^ AO xaKHx xBOpHHx npo- 
CKxia. y AbOMy HOMCpi - 3HaHOMCXBO 
3 10 MHXAHMH, HkI npHCBHXHJIH CBOK) 
xBOpnicxb xypHipy-2012. Bohh bukq 
CXaJIH XBOpHOK) HaCXHHOK) BCJIMKOFO 
(J)yx6ojibHoro cb ^ tsl . 

Te, mo HCMnioHax - cnpaBa ko^chofo 
yKpaiHij,^, AOBOAHXb i onnxyBaHHH rpo- 
MaACbKO'l AyMKH, 3riAHO HKHX MH bI- 
pHMO i B ycnix npOBCAeHHH HCMnionaxy 
Ha Haniiii 3eMjii, aipHMO i b cboix (J)yx- 
OojiicxiB. 3a AaHHMH ocxaHHboro ohh- 
xyaaHHH, xpH HBCpxi yKpaiHH,iB aip^xb 
B xe, mo HaH,ioHajibHa aOlpna yKpaiHH 

3MO}Ke BHpiniHXH BaBAaHHH-MiniMyM na 

Gbpo- 2012 - HOAOJiaxH cxa^iio rpyno- 
Boro exany A uBrnKC xpexnna onnxa- 

HHX BHCJIOBHJIH BHeBHCHicXb B XOMy, mO 
«CHHbO-:»COBxi» OHHHHXbCH CCpCA HpHBC- 
pia HCMnioHaxy. 

Bipa i HaxxHCHHH yKpaiHH,iB e OAnieio 
3 CKjiaAOBHx hIafoxobkh AO CBHxa. yd 
pa30M MH CXBOpHMO He3a6yXHK) aXMOC- 
4)epy jxim ca^xa i nepcMor. 

Pe^aKLiifi «yKpa'iHa-2012» 


Dear readers, 

EURO 2012 is in eveiy Ukrainian home 
and in each Ukrainian heart. The champion¬ 
ship is inspiring many folk artists to perform 
miracles. People all over Ukraine sing, draw, 
create sculptures and embroider, thereby do¬ 
nating part of their heart to the Euro idea. 
Thousands of Ukrainians are joining artistic 
projects of this kind. This edition will famil¬ 
iarize you with 10 artists who have dedicated 
their creative work to the 2012 tournament. 
They have already become a creative part of 
a grand football feast. 

Opinion polls also testify to the effect 
that the championship is the business of 
each and every Ukrainian; on the basis of 
these polls we believe that the champion¬ 
ship that will be held in our land will be 
a success, and we trust our football play¬ 
ers too. According to the most recent poll, 
some 75 per cent of Ukrainians believe 
that the Ukrainian national team will be at 
the very least able to cope with the Euro- 
2012 task of getting through the group 
tournament stage. Almost a third of those 
questioned expressed their confidence that 
the “blue-and-yellow” team will be among 
the prize winners at the championship. 

The faith and inspiration of Ukrainians 
is one of the components of the prepara¬ 
tions for the holiday. And all of us together 
will create an unforgettable atmosphere 
for celebrations and victories. 

Ukraine-2012 editorial board 
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HOBMM 

OUTLANDER XL 



MITSUBISHI 

MOTORS 


www.mitsubishi-motors.com.ua Drive@earth 



OUTLANDER 




rioGflHyiOHM npeKpacHy flUHaiviiKy, cnpaB>KHio ec|DeKTMBHicTb ra nepeBipeHMM KOMcjDopT 3 HaflSBi/iHaMHMM fluaaMHOM ra noaaLunsqxoBUMM 
M0>KnMB0CT5qMM, OutlandeT XL npocTO He BnHcyerbcsq b paMKM sbmhhmx KareropiM. 

OHOBjieHa jiiHiMKa flBMryHiB Bi/irpMiviye tohhmm 6 ajiaHC Mi>K noTy>KHicTK) ra najiMBHOio eKOHOMiHHicTio. flpocTope Micue Bop}9\ HaAae 
BiflHyTTsq HenepeaepLueHoro KOMc|DopTy a hkIchmm MyjibTMc|DyHKLiioHajibHMM LCD-flMcnneM niflKpecnioe iHHOBauiMHi pMCi/i aBTOMo 6 insq. 
CnpaB>KHiM BiAKpi/iTTsiM fljisq naca>KMpiB craHe spyHHMM eproHOMiHHMM canoH, lag nepeiBopioe noflopo>K Ha cyuinbHe saflOBoneHHH. 
Outlander XL - Bce nanKpaiAe b oflHOMy aBTOMo 6 ijii. BiflTenep sa MaKCi/iManbHO npMBa 6 jiMB 0 K) uinoio. 


NIKO 

TOPTOBM^SHhI!^ 


OOlUIMHMM IMHOPTEP 
MITSUBISHI MOTORS B yKPAl'HI 


^ MITSUBISHI 
ASSISTANCE 
PACKAGE 


lH(|>opMai 4 iMHa niHin Mitsubishi Motors: 

0 800 50 03 50 


(6e3K011]T0BH0 B MBwax VKpaiHM 3l CTai^lOHapHMX Tejie<t>OHiB) 


TexHiHHMM napiHep 

Mobil n 



CTPAXOBMM nAPTHEP 

•fflU.AB 299113,299114, 

299115, 299203 BiA 28.11.06. 

BMABHa flEPX0IHnOCOyr yKPAlHM 
























Oc|DiMiMHMM noroTi/inoM HCK «OniMniMCbKMM» crana KOMnosi/iqisq, ronoBHi/iM eneivieHTOM s^koT e 
Bisyanisaqisq MeM6paHHoro noKpi/irrsq noKpiBni crafliOHy. EM6neMy npeseHryBani/i 28 kbIths^ b npi/iMiineHHsq 
CTonnHHOi ranepei «MMCTeMbKMM ApceHan». nepeMO>Ki 4 eM KOHKypcy Ha Kpami/iM norori/in HCK craa 
CepriM MenbHHK 3 BepflsqHCbKa. Bin orpi/nviaB c|DiHaHCOBy Bi/iHaropofly b posMipi 10 000 rpi/iBeHb ra 
sanpoLueHHsq Ha ypoHMcre BiflKpi/iTTsq crafliOHy. 



Visual representation of membrane roofing became an official logo of NSC Olympic. The emblem was 
represented on April 28 in Kyiv gallery “Mystetskyi Arsenal”. Serhiy Melnyk from Berdyansk became 
a winner of the contest. He got money award of 10 thousand UAH and an invitation to an official 
ceremony of the stadium opening. 


HOBMHii GepoBiAfiopy / EURO 2012 news 


PeKTiaMa Gepo - 3 BepecH?i 



A large-scale advertising campaign dedi¬ 
cated to holding the 2012 European Football 
Championship in Ukraine will be launched 
on 1 September. This was emphasized by 
Vice Prime Minister and Infrastmcture 
Minister Borys Kolesnikov during a nation¬ 
al seminar with local media journalists. 

“A large-scale advertising campaign 
dedicated to holding the 2012 European 
Football Championship in Ukraine will 


3 1 BepecHH poanoHHexbc^ mnpo- 
KOMacmTadna pcKjiaMHa KaMnanm, 
npHCB^Hena npOBCACHHio b yKpami 
HCMnionaTy CBponn 3 (J)yT6ojiy 2012 
pOKy. Ha u,bOMy narojiocHB Biu,e- 
npeM'ep-MinicTp - MinicTp in^pa- 
CTpyKxypH Bopnc KojicchIkob ni^ nac 
Haij,ioHajibHoro ccMinapy 3 5KypHajiic- 
xaMH perionajibHHx 3ML 

«3 1 BCpecHH 2011 poKy po3noH- 
HCXbCH mnpoKOMacmxadHa pCKjiaMHa 
KaMnank yKpainn, npHCBHHCHa Capo- 
2012. Panime i'l poanounnaxH ncMae 
ccHcy, 6o Jiixo - ceaon aaxnmma. A 3 
BepecHH Bona dy^e aanymena i dy^e 
npau,K)BaxH b poKHMi non-exon 

from September 

be launched in Ukraine on 1 September. 
There is no sense in launching it earlier, 
as summer is a slack season. It will be 
launched in September and will be effec¬ 
tive in non-stop mode until 1 July 2012,” 
Borys Kolesnikov said. 

According to him, five or six promo 
clips will be broadcast within the frame¬ 
work of this campaign both on interna¬ 
tional and Ukrainian TV channels. 


1 jinnHH 2012 poKy», - BaanaunB Bopnc 
KojicchIkob. 

3a HOFO cjiOBaMH, y paMKax ij,iei KaM- 
nanh dy^iyxb npoAeMoncxpoBani 5-6 pcK- 
JiaMHHX pOJIHKiB Ha BCCCBixHix, xaK i 
Ha yKpaiHCbKHx xeiiCKanajiax. 

BoAHOuac Bii^e-HpCM'ep-MiHicxp 
niAKpecjiHB, mo uixKime pcKjiaMHa cxpa- 
xerm mo^o CBpo -2012 BHBHauHXbc^ 
nicjiH 2 rpy^HH 2011 poxy, kojih cxane 
BmOMO, Hxi KOHKpeXHO Maxui HpOBO- 
AHXHMyXbCH B KO}KHOMy yKpaiHCbKOMy 
Micxi, mo HpHHMaxHMyxb ueMnioHax. 
nicjiH ij,boro cxane 3 p 03 yMijio, b hkhx 
K painax HcoOxi^HO dy^e axxHBiayBaxH 
pcKjiaMy yKpaiHH CBpo- 2012 . 


Meanwhile, the vice prime minister has 
emphasized that the advertising strategy 
in relation to EURO 2012 will be more 
clearly outlined after 2 December 2011 
when the precise participants in matches 
to be held in each Ukrainian host city of 
the championship are known. Then it will 
become clear in what countries Ukraine’s 
advertising for EURO 2012 should be 
made more active. 



Ukraine fulfills 79 per cent of 
accommodation demand 


YKpaiHa 
BMKOHana 
79% BMMor 

3 p03MiLLieHH5q 

CxaHOM Ha KiHeij,b kbUkh 2011 
poKy, KOMnank TUI Travel, axa e 
o4)iu,iHHHM xyponepaxopoM VCOA, 
3aKOHxpaKxyBajia b yKpamcbKHx 
HpHHMaiOHHx mIcxbx CBpo 14361 
HOMCp, mo Ha 79% BHKOHye bhmofh 
yCOAy 18185 KiMnax, noBmoMjia- 
K)Xb B Hai^axcHxcxBi 3 hI^foxobkh 
yKpaiHH AO Capo (yKpeBpoiH4)pa- 
npocKx). 

I3 BaxajibHoi KijibKocxi niAHHca- 
HHx yCOA Hoxped CBpo-2012 

HOMCpiB, y KHlBCbKHX FOXCJIHX piB- 

HH 3, 4 xa 5 3ipoK aaKOHxpaKxoBano 
6448 KiMHax, 2699 - b /],OHeij,bKy, 
2318 - B XapKOBi xa 2896 HOMepia 
y JlbBoai. 

HoKpHxxH icHyiOHOFO AO(J)iiJ,Hxy 
HOMCpHOFO 4^0HAy 3aCOdiB p03Mi- 

moHHH HjiaHyexbCH 3 a paxynoK xoxe- 
jiia, mo dyAyioxbCH xa pcKOHCxpyio- 
loxbCH y HpHHMaiOHHx Micxax. 


As of the end of April 2011, the TUI 
Travel company, being the official 
UEFA tour operator, had contracted 
14,361 rooms in Ukraine’s EURO host 
cities, making 79 per cent of the UEFA 
demand of 18,185 rooms, the National 
Agency for Ukraine’s preparation for 
Euro (Ukreuroinfraproekt) reports. 
Out of the total number of the rooms 
signed by UEFA for EURO 2012 


needs, the number of rooms in three-, 
four- and five-star hotels contracted 
in Kyiv is 6,448, in Donetsk - 2,699, 
in Kharkiv - 2,318, and in Lviv - 
2,896 rooms. 

The existing shortage of the number 
of rooms in accommodation facilities is 
planned to be covered at the expense of 
the hotels being built and reconstructed 
in host cities. 
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«nanaM cnopTy» OHoei/iTb 
cjDacafl 

BepecHH 2011 poKy i^eHTpajibHHH 
(J)acaA CTOJiHHHoro «najiaijy cnopTy» 

Oy^e noBHicTK) ohobjichhii. Hpo i^e 
ni^ nac 6pH(J)iHry 3 Haro^H ypoHHC- 
Toro Bi 7TKpHTT5r OHOBjiCHOFO Hajiaiiy 
CKaaaB Biij,e-npeM’ep - MinicTp 
pacTpyKxypH yKpaiHH Bopnc Kojiec- 
hIkob. 

3a Horo cjiOBaMH, jxo oceni (J)acaA, 

(J)OHe, (J)acT-4)yAn, canBysjiH Ha- 
jiai^y - yce ij,e Oy^e npHae^eHO ao 
GB poneiicbKHx CTaH^apTiB. «npOBi- 
BLQH nepmy nacTHHy peKOHCTpyKij,ii 
06 ’eKTy, MH JIHine BHKOHaJIH BHMOrH 

Mi^cnapoAHOi (J)eAepaij,ii xoKeio, saOesneHHBmn HacaMnepe^ 
HaiiKpami yMOBH cnopTCMeniB. 111,0 CTOcyexbCH rjiH^aniB, 
TO npo HHX MH no^OaoMO ^emo nisnime, npOBiBniH Apyry nepry 
peKOHCTpyKi;ii», - saanaHHB Bopnc KojicchIkob. 

poshobIb Biij,e-npeM’ep, BapxicTb opeH^H «najiaij,y 
cnopTy» jiim npOBeAeHH^ y HbOMy KOHi^epxiB hc niABHmnxbCH. 
O^HaK aOcojiiOTHO npiopHxexHe npaBO BHHaHMaxH i;e npHMi- 
meHHH Oy^e Bi^Aano ni^ cnopx, a KOHKpexHO ni^ jiboaobI bh/th. 
«Byjio 6 HeposyMHO ne BHKopHCxoByBaxH pecypcH jibo;iy. Hajiaij, 
BI JTKpHXHH Bcix. YcIm KHlBCbKHM XOKeHHHM KJiyOaM BapTO 
JIHine niAHHcaxH KOHxpaKx 3 KepiBHHij,xBOM najiauy xa hofoahth 
i;e 3 OeAepaij,ieio xoKeio», - pe 3 iOMyBaB nan KojicchIkob. 

Hara^aoMO, 15 kbIxhh 6 yB ypOHHCxo bIakphxhh pcKOH- 
cxpyiiOBaHHH KHiBCbKHH «najiaij, cnopTy». IlepmHM BHHpo- 
OyBaHHHM OHOBjicHOFO Hajiai^y cxajiH xorchhI hogahheh 
HCMnioHaxy CBixy 3 xokcio y nepmoMy AHBhioni rpynn B, hkI 
HpOTHFOM 17-23 kbIxhh npoxoAHB y ctojihh,!. 


Kyiv’s Sports Palace 
to renovate its facade 

The central facade of the Sports palace 
in the capital will be hilly renovated by 
September 2011. This was announced by 
Ukrainian Vice Prime Minister and In- 
frastmcture Minister Borys Kolesnikov 
during a briefing dedicated to festive in¬ 
auguration of the renovated Palace. 

According to him, the facade, the 
lobby, all fast food restaurants and 
utility cores in the Palace will be 
upgraded to European standards by 
autumn. “Having carried out the first 
part of the object’s rebuilding, we just 
fulfilled the requirements set by the 
International Hockey Federation by primarily ensuring best 
conditions for sportsmen. As regards spectators, we shall 
take care of them a little bit later, while carrying out the sec¬ 
ond stage of the reconstruction,” Borys Kolesnikov noted. 

The Vice Prime Minister has said that the rent for conduct¬ 
ing concerts in the Sports Palace will not be increased. But the 
absolute priority right to rent the premises will be granted to 
sports, and namely, to ice types of sport. “It would be unwise 
not to use the ice resources. The palace is open to everyone. 
It is just worth signing a contract with the Palace manage¬ 
ment and getting approval from the Hockey Federation for all 
hockey clubs in Kyiv,” Mr Kolesnikov summed up. 

A reminder that the reconstructed Sports Palace in Kyiv 
was inaugurated on 15 April. Hockey tournaments of the 
World Hockey Championship in the first division of B 
Group that were held in the capital city between 17 and 
23 April became the first trial for the renovated palace. 



Poland prepares special 
“beer” law 

Fans will be allowed to use low-alcohol beer after matches of the 
European Football Championship in Polish stadiums, anyway. 
However, its quantity will be limited. 

According to fiitbolnews.pl, the law on total ban on using 
alcoholic beverages in sports arenas, which came into effect 
in the Republic of Poland in 2009, will not be applied during 
the tournament. The special law prepared for EURO 2012 
envisages the possibility of selling beer (up to 4.5 per cent 
alcohol content) during the tournament matches. However, 
in some cases, and in particular, during high-risk matches, 
this regulation will not be effective. 

Beer will be sold only in specially 
designated areas, and this process will be 
regulated. This is why it cannot be ruled 
out that organizers will stamp people’s 
palms in order to prevent large amounts 
of alcoholic drink being consumed by the 
same person. In case of illegal delivery of 
alcohol to a stadium, the violators of this 
regulation will be subject to imprison¬ 
ment or fine. 


rioribLLia rojye «nMBHMM» 
cneMsaKOH 

Hi^ uac MaxuiB ueMnionaxy Gnponn 3 ^yxdojiy na nojibCbKHx 
cxa^ionax BdojiinajibKHKaM xaiCH A03BOJiaTb B}KHBaTH cjiadoajiKO- 
FOJibHe HHBO. moHpaB^a, HOFO KijibKicTb dy^e jiiMixoBana. 

HOBiAOMjiae fiitbolnews.pl, BBeAennii b 2009 poi^i b PH 

3aKOH Hpo HOBHy 3a6opOHy B^CHBaHHH CHHpXHHX HaHOlB Ha 
CHOpTHBHHx apCHax HC ^mTHMC hI^ uac xypnipy. Y ni^FO- 
xoBjiCHOMy cnei;3aKOHi GBpo-2012 nepeAdaHaexbc^ motk- 
jiHBicTb Hpo^a^cy nnaa (^o 4,5% Miij,HOCTi) ni^ uac MaxulB 
xypnipy. O^HaK b OKpCMHx BHna^Kax, 30KpeMa ni^ uac MaxuiB 
niABHmeHOFO pH3HKy, ij,e npaBHjio ne AmxHMe. 

Hhbo npOAaBaxHMexbCH jinme y bh- 
^ijiCHHx 30Hax i i^eii npoij,ec pexjiaMeH- 
xyBaxHMexbc^. ToMy ne bhkjhohcho, 
mo 0pFaHi3aT0pH cxaBHXHMyxb ne- 
uaxKy Ha aojioh^x, adn yHHKHyxH npo- 
Aa»cy B o^ni pyKH bcjihroi KijibKocxi 
ajiKOFOJibHOFO HanoK). 3a HejiexajibHe 
npOHCCCHH^ Ha CTa^ioH ajiROFOJiio no- 
pymHHKaM i^boxo npaBHjia 3aFpo»cyBa- 
XHMC yB’H3HeHH^ ado mxpa(J) jio 2 xhchh 
3JIOTHX (noHa^ 700 ^ojiapia CLQA). 
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Gbpo-2012 HaflMxae yKpaiHCbKm/i Hapofl Ha TBopni noflBnrM. B Vcix KyroMKax 
KpaiHM pisSjifiTb, BMLiJMBaKDTb, cniBaKDTb, njieTyTb i ManKDKDTb flo MeMnioHaTy. 
Ukraine2012 flae MO>KnMBiCTb nosHaMOMMTMCb 3 10 iCTopifiMH npocTi/ix ntofleM, 
jiKi flonyMHjiMCb flo Gapo ceoeK) tbophIctkd i aipoK) b ycnix MeivinioHaTy. Ha- 
cnpaBfli TaKMx jiKDflei/i cothI, TMCJiHi. L4e yKpaiHLii, 5iKi hg CHflsqTb CKnaBiiii/i pyKM, 
KOJiM KpaiHa roTyeTbCfl flo Gapo. lx npHK/iafl flOBOflMTb: GBpo-2012 - saranbHO- 
HaMioHanbHMM npoGKT, a Teivia niflroTOBKi/i flo MeivinioHaTy He6ai/ifly>Ka hg jii/ilug 
BJ iafli, axa oniKysTbCfl opraHisaMieto jypHipy, m npocTMM JiHDflfiM, fiKi TaKO>K xo- 
HyTb BHGCTM CBOKD HaCTKy y HanMCaHH?! CjDyTOonbHOT iCTOpil. 



EURO 2012 inspirGS 
Ukrainian pGopiG to hG- 
roic artistic dGGds. PGopiG 
in all parts of ths country 
carvG, smbroidsr, sing, 
wsavG and draw for ths 
championship. Ukrains- 
2012 offers you an oppor¬ 
tunity to learn 10 stories 
about ordinary peopie 
who have got involved in 
EURO with their art and 
beiief in the success of 
the championship, in re- 
aiity, there are hundreds 
and even thousands peo¬ 
pie of this kind. They are 
the Ukrainians who do not 
sit idiy when the country 
prepares for Euro. Their 
example serves as proof 
that EURO 2012 is a na¬ 
tionwide project, and the 
theme of preparation for 
the championship is the 
concern of not oniy the 
authorities supervising 
the organization of the 
tournament, but aiso of 
ordinary people who also 
with to make their contri¬ 
bution in shaping footbali 
history. 
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KojiOMMMKa: 

«HaLjji c|DyT6oniCTM 
BciM noKa>KyTb 
Knacy» 


Kolomiyka: 

“Our football players 
will show their class 
to everyone” 


C KpOMHHH cijIbCbKHH BHHXeJIb 3 CCJia VCTH CHHTHHCbKO- 
ro pafioHy iBaHO-OpaHKiBCbKoi' oGjiacxi BiKxop JIbahh- 
cbKHH sapHMyBaB nicHK) npo GBpo-2012 xa yKpamcbKy 
nepeMOxy. Aaxop KynjiexiB npo Gapo oG’e^HaB naxpioxnsM i 
neBMHpyn^HH xyLi,yjibCbKHH }KaHp (J)OJibKjiopHOi nicni. Tyx, na 
OpanKiBn^nni, kojiomhhkh CRjia^aioxb xpaAHLi,iHHO. Becejii i 
}KapxiBjiHBi jiaKoninni nicenbKn kojihcb BHCxynajin npncniBKa- 
MH AO xaHAK), a noxiM nepepocjin b OKpeMnn }KaHp - MicAeai 
Aianaxa xa xjionn,! nacxenbKO BjiamxoByBajin xyx saAHpncxe 
SMaxaHHH, xxo koxo nepecniaae KOJiOMHHKaMH. 

mo6 BHCJiOBHXH CBOG cxaBjiCHKH AO GBpo-2012, Bixxop cnpo- 
6yBaB CBOi chjih b jiixepaxypnin Kaxeropii' - y Konxypci cepeA 
4)yx6ojibHHx y6ojiiBajibHHKiB «B6ojiiBaeMO 3a namy aGipny - 
xBOpHMO icxopiio pa30M», opxaniaoBanoMy MicAeBHM opxKOMi- 
xexoM, i oxpHMaB nonecHnn cxaxyc flpyxa GBpo-2012. 

po3noBiB aaxop, y KOJiOMHHKy npo 36ipny yKpainn xa 
GBpo-2012 Bin bkjibb aipy y nenepeMO}Knicxb naninx 4)yT6o- 
jiicxiB. «yKpaina hao ao Gapo n n,H Aopoxa - aipna. nepeMO}Ke 
yKpaina n yKpaincbKa 36ipna!» - xax noHHnaexbCH KOJiOMHHKa 
BHHxejiH xeoxpa4)ii y xaxajibnoocaixnin niKOJii. 

TajianoBHXHH BOojiiaajibnnK y KOJiOMHHKy xaKjiaa xpaAHAinni 
(J)yx6ojibni xacjia i piAHi KapnaxcbKi MejiOAii. «y Mene BnnnKjia 
iAOH nepe(J)pa3yBaxH nanii xpaAHAinni xeKcxn 3 Ai^iB-npaAiAiB 
na cynacnnii jiba i CKjiacxn, apenixi-penix, xaxy KOJiOMHHKy npo 
Gapo xa npo xOipny yKpainn, hkoi Aoci ne 6yjio», - poxnoBiB 
BBxop. «niA nac BG y 2012 pon,i yKpaina oxpHMae MO^cjiHBicxb 
noKpan^HXH cbok) penyxan,iK) i cxaxn na OAny cxoAnnKy 3 Kpai- 
naMH GG», - (J)opMyjnoe xyn,yji aKn,enx caoxo xBopy. 

BiKxop cnoAiBaexbCH, n^o noxo nicnn cxane nacxnnoio cynac- 
noi yKpaincbKoi 4)an-xpaAHAii. IlepeMOxy i cjiany yKpainn Bin 
ain^ye xbkhmh cjiobbmh: «Mh 3a naninx 4)yT6ojiicxiB OyAOM b6o- 
jiiBBXH, 3 nHMH KpHM, BojiHnb, IIojiiccH, TaBpin n Kapnaxn!)). 3a 
noxo XBAyMOM, nanOijibme 4)an-cnijibnoxy Mae xanennxn xbrjihr 
AO napOAy 3xypxyBaxHCH b eAnnoMy nopnai i niAxpHMaxn namy 
36ipny. XlpHnanMni, noxo OAnocejibn,i xa xeMjiHKH, aji^ hkhx Bin 
noBepnyBCH 3 Knena cnpaB^cniM xepoeM, bukq nomnpioioxb uim 
co6ok) cjioaa kojiomhhkh xa niAcniByioxb, npOAOB^cyionn Bapia- 
n,mMH na xeMy Gapo. Ocb rk npo n,e CKaxano b KOJiOMHHn,i: 

«Bch Gapona 6yAe xnaxH: (})yx6oji a yKpaini, 
y nomani a Ko^cniM Micxi i b cejii n pOAnni. 
y (})iHajii nami 6yAyxb neoAMinno xpaxn, 

Im ^ninpo i piAnnii Knia OyAyxb noMaxaxH». 

I " 


U npretentious village teacher from village Ustya, Snyatyn 
District, Ivano-Frankivsk Region, Viktor Ladynsky, has 
rhymed a song about EURO 2012 and Ukraine’s victory. 
The author of the verses about EURO has united patriotism and 
the immortal Guzul genre of folk song. Kolomiykas are tradition¬ 
ally composed here, in Ivano-Frankivsk Region. These laconic, 
jolly and comic songs were used to serve as refrains for dances, 
and then transformed into a special genre: local girls and boys of¬ 
ten organized cocky contests in singing more Kolomiykas here. 

For expressing his attitude to EURO 2012, Viktor has tried 
his capabilities in a literary category: in the contest among foot¬ 
ball fans “Support our team - create history together” organized 
by the Local Organizing Gommittee and has got the honorary 
status of Friends of EURO 2012. 

As the author has told us, he put his belief in our team’s in¬ 
vincibility into the Kolomiyka about the Ukrainian national team. 
“Ukraine goes towards EURO, and this way is right. Ukraine and 
the Ukrainian national team will win!” is the beginning of the Ko¬ 
lomiyka written by the secondary school teacher of geography. 

The talented fan has put traditional football slogans and his 
native Garpathian melodies into the Kolomiyka. “It has occurred 
to me to paraphrase our traditions texts coming from the times of 
our grandparents and great-grandparents and to finally compose 
the kind of Kolomiyka about EURO and the Ukrainian national 
team which did not exist before,” the author said. “Not only will 
the Ukrainian national team win the 2012 European Ghampion- 
ship, but all of Ukraine will get an opportunity to improve its 
reputation and to achieve the same level that EU countries have,” 
the Guzul said, formulating the emphasis of his work. 

Viktor expects his song to become a part of modern Ukrainian 
fan tradition. He predicts Ukraine’s victory and glory with the follow¬ 
ing words: “We shall support our football players; Grimea, Volyn, Po- 
lissya, Taurida and the Garpathians are with them!” According to his 
intention, the fan community should be most touched with the appeal 
to the people to unite into a single impulse and to support our national 
team. At least, his fellow villagers and compatriots to whom he had 
returned from Kyiv as a real hero already disseminate the lyrics of his 
Kolomiyka among themselves and sing, proceeding with variations 
on EURO themes. Here is how the Kolomiyka goes: 

“All of Europe will know: Ukraine’s football 
Is respected in every city, village and family. 

Our team will play in the final for sure. 

And the Dnieper and native Kyiv will help them.” 







There is a... football field 

on that embroidered 
towel 


A Ha TiM 

pyilJHI/IHKOBi 

c|DyT6onbHe none 


O Kcana BaKoxa 3 cejia OHXbKiB HaABipHHHCbKoro pa- 
HOHy Ha iBaHO-OpaHKibmHHi He e npo4)eciHHOK) bh- 
mHBajibHHH,eK), ajie BHniHBKa i GBpo-2012 cxajiH bukq 
nacTHHOK) i'l »chtth. IloHaA ABa pOKH Bona xBOpHXb opHrinajib- 
ni pyniHHHKH - Hapo^Hi cyBenipH rocxen HeMnionaxy. 
Ha HOJioxHi po3MipoM 100 na 50 cm hcpbohhm po3rpa4)jieHO 
(J)yx6ojibHe nojie, hoxo oOpaMjiCHO xpaAHH,iHHHM yKpaincbKHM 
opHaMCHxoM. mo6 He HaB’aayBaxH BOojiiBajibHHKaM xpa^H- 
H,iHHi ryH,yjibCbKi hh OoiiKiBCbKi BiaepyHKH, MaiicxpHHH o6- 
pajia HCpBoni xpoaH^H - noniHpCHHH chmboji y Bcix pexionax 
KpaiHH. OKpiM xoxo, BBa}Kae nani OKcana, kbIxh oO’e^Hyioxb 
Bci HapOAH. KoJIbOpH BHHIHBKH XaKO}K KJiaCHHHl yKpaiHCbKi - 
HCpBOHO-HOpHHM HO OljiOMy. «Hami BHHiHBaHi kbIxh - oco- 
OjiHBa Kpaca, bIa hhx xocxi GBpo oxpHMaioxb ecxexHHHC aa^o- 
BOJiCHHH. OKpiM xoxo, B HapOAHHx xpaAHH,iHx Ha 3aBepmeHHH 
Ba}KjiHBoi CHpaBH, BejiHKOxo 6yAiBHHH,xBa, yce yBinnyexhca 
KBixKOK), - BBa^Cae BHmHBaJIbHHH,^. 

Hapaai xoxoBi 12 xaxHx pyniHHHKiB. MaiicxpHHH njianye 
pOBHIHpHXH aCOpXHMCHX, BKJHOHHBHIH B CHMBOJiiKy H^C H m’^H. 
A xaKO»c BHHycxHXH cepiio 3 opnaMCHxaMH 3 pi3HHx pexioniB 
KpaiHH, (J)yx6ojibHi majiHKH y xaxoMy hk cxHjii. 

Hpocxoi cijibCbKoi ^cIhkh xcMa (J)yx6ojiy i GBpo-2012 - 

HCBiAAlJIBHi bIa HHXaHb ^yXOBHOCxi. «B3HXH XOJIKy B pyKH, 
cicXH BHHIHBaXH MCHC 3MyCHJia oOpaMJICHHH KBixaMH 4)yT- 
OojibHOxo HOJiH. Ocb xaxi mh, yKpaiHH,i - jho6hmo bcc npHKpa- 
maxH. LI,e cxhjib Hamoi Kpamn - KBixKOBHH, paAicHHH, KpacH- 
BHH», - BBa^cae MancxpHna. 

JIjir OKcaHH BaKoxH Ba}KjiHBO, n^o6 xocxi Gapo noOaHHjiH 
HC xijibKH HOBi cxa^icHH i HHCxi AOpoxH, a H xe, HHM 6ara- 
xa Hama bcmhh, OaraxoaiKOBa yKpamcbKa Kyjibxypa. «rocxi 
Gapo Maioxb noaeaxH ^o^OMy nami cyacHipH, apoGjicni yxpa- 
iHCbKHMH pyxaMH, B HKi Oy^c BRjiaAGHO name cepH,e, - ni^- 
KpecjiHjia BOHa. 


O ksana Bakota from the village of Fytkiv, Nadvirna Dis¬ 
trict, Ivano-Frankivsk Region, is not a professional em¬ 
broiderer, but embroidery and EURO 2012 have already 
become a part of her life. She has been creating original embroi¬ 
dered towels for more than two years now: these are folk sou¬ 
venirs for guests of the championship. A football field is ruled 
in red colour on a canvas 100x50 cm in size, and it is framed 
with a traditional Ukrainian ornament. In order not to enforce 
traditional Guzul and Boyko ornaments on fans, the master has 
chosen red roses, a widely spread symbol in all regions of the 
country. Besides this, in Oksana’s opinion, flowers unite all na¬ 
tions. The colours are also classical Ukrainian ones: red and black 
on a white background. “Our embroidered flowers are especially 
beautiful, and guests of EURO will get special pleasure from 
them. Besides this, in line with folk traditions, the completion of 
an important work, a major construction is always crowned with 
a ‘flower’ ”, the embroiderer said. 

The number of such embroidered towels that have been al¬ 
ready completed is 12. The embroiderer plans to make the as¬ 
sortment more diverse by including a ball into the symbols, along 
with making a series with ornaments from different regions of 
the country and football scarves in the same style. 

The themes of football and EURO 2012 are integral with spiri¬ 
tuality issues for the ordinary village woman. “I was inspired to 
take a needle into my hands and to begin embroidering by the idea 
of framing a football field with flowers. We, Ukrainians, are this 
kind of people: we like to decorate everything. This is the style of 
our country: floral, jolly and beautiful,” the embroiderer said. 

It is important for Oksana Bakota to make guests of EURO 
see not only new stadiums and clean roads, but also the wealth 
of our country and centuries-old Ukrainian culture. “Guests of 
the EURO should take home our souvenirs made by Ukrainian 
hands into which we shall put our hearts,” she emphasized. 
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eMnioHax bhIc KpeaxHB i b xBOpHicxb pixbGapa no Aepe- 
By Mhkojih XpHCxnna 3 PiBHOxo. roxyionncb ao xypni- 
py, Bin Bnepme b icxopii' bhxoxobhb (J)yx6ojibHe Kpicjio 
Gbpo-2012. I^ei' o4)opMjieHHH ko}khoxo Kpicjia, kslukq 
caM Mancxep, HOMy ni^Kaaye FocnoAb, a xoMy y KO}KHy po6oxy 
BRjia^ae bck) cnjiy xa Ayniy. Hokh n^o b ^opo6Ky mhxli,h noxnpn 
cxijibLi,i xa n^e ^Bi cnnHKn ao hhx. U,e ^Ba (J)yx6ojibHHx Kpicjia 
AJiH yKpaiHH, a xaKO}K no o^noMy Pocii' xa HiMennnnH. «Ya- 
Bixb, HK 6yjio 6 npHGMno saneKjiin (J)yx6ojibniH BGojiiBajibnnn,! - 
Kann,Jiepy HiMennnnH Anxejii MepKejib oxpnnaxn bIa yKpai'nn 
xaKHH noAapynoK», - naxojiomye pi3b65ip. 

MnKOJia XpHCXHH po3noBi;],ae, n^o OKpiM yniKajibnocxi (J)yx- 
Gojibnnx Kpiceji, ne Mae anajioxiB y CBixi i'xnin ^naann, cxbo- 
pennn OKpeMO ao Ko^cnoi' MOAeni: «Ha cn^inni o^noxo Kpicjia b 
Mene 3o6pa}Keni jib3. jiobh 3 Bonn yocoGjiioioxb KOMan- 

jin, RKi 3MaxaK)XbC5i na (J)yx6ojibnoMy nojii. Chmboji jieBa - n,e 
MyApicxb xa CHjia». 

Oco6jiHBa xexnixa i n^o^o 03Ao6jienna (})ap6aMH Bnpixb- 
Gjiennx eneMenxiB. «BHK0pHCX0ByK) jiaxH xa eKOJioxinno nnc- 
xi 4)ap6H. Ix Rjia^y b xpn niapn. Ha (})ap6yBanna xoxoboxo 
Rpicjia B Mene n^e 6jiH3bRO 4-5 ahIb)), - kbukq nan XpncxHH. 
Bin cxBepA^cye, n^o (})ap6a na xoxobhx Rpicjiax npocjiy^cnxb 
BCe ^CHXXH. 

Mancxep nanojiaxae, n^o b (J)yx6ojibnoMy Rpicjii Bce noBnnno 
naxa^yBaxH npo xpy MijibnoniB, xoMy xa^yMaB poGnxn CBoi bh- 
xBOpH 6e3 ni;],jioRixnHRiB. «Kojih jnoAnna ;],HBHXHMexbC)i (J)yx- 
60J1, CHAHHH y MoeMy Rpicjii 6e3 6orobhx nepnji, xo Bi^nyBa- 
XHMC ce6e na xpnGyni cxa^iony, - noacnioe Bin. - ORpiM xoxo, 
R cnnnRy Rpicjia naBMHcne xpoGnB ni^ RyxoM - n^o6 jnoAnna 
Moxjia BHxaxnyxHCH i p03CJia6HXHCH». 

Ha BHxoxoBjienna o^noxo (J)yx6ojibnoxo Rpicjia n^e Bi^i, o^no- 
xo AO ABOx xH^cniB, xa, SBa^caionn na CRpynyjiboxny npan,K) naA 
RO^cnHM xBOpOM, aBxop CBoi Rpicjia naxHBae 6e3n,innHMH. 

OAnaR xojiOBnoK) n,ijijno Mancxpa xajinmaexbCH bhxoxob- 
jienna bcjihroxo xponnoxo Rpicjia aji^ naiiRpan^oxo 4)yT6ojiic- 
xa GBpo. Foxobhh i npocRx ManGyxnboxo meAOBpy. «BHCOxa 
BHpo6y CHxaxHMC 1,8 Mexpa, ninpnna - GjinxbRO Mexpa. IF|,oao 
A epcBHnn-Maxepiajiy, - BHRopncxoByBaxHMy Ay6 a6o bojiocb- 
RHH xopix», - poxnoBiAae piBnannn, OAnaR xajinmae y ccRpexi, 3 
HRHX xyAO}Rnix ejiCMcnxiB ROMnonyaaxHMe Rpicjio. 


T he championship has also added creativity to the work 
of wood carver Mykola Khrystych from Rivne. While 
preparing for the tournament, he made EURO 2012 
football armchairs for the first time in history. As the master 
says himself, the idea of decorating each armchair is being 
prompted to him by the Lord, and this is why he puts all his 
efforts and soul into each item. Fhe artist has already made 
four chairs and two backs for them. Fhese are two football 
armchairs and Ukraine and one for Russia and Germany each. 
“Imagine how pleased devoted football fan German Ghancel- 
lor Angela Merkel will be to get a present of this kind from 
Ukraine,” the carver emphasizes. 

Mykola Khrystych has said that, in addition to the unique idea 
of football armchairs, their design created separately for each 
model has not counterparts anywhere in the world: “I have made 
an image of two lions with a ball on the seat of one armchair. 
Fhey personify the teams competing on the football field. Fhe 
lion symbolizes wisdom and strength.” 

Painted decoration technique for carved elements is also spe¬ 
cial. “I use varnishes and ecologically pure paints. I spread three 
layers of them. Some four or five days are needed for me to paint 
a finished armchair,” Mr Khrystych said. He asserts that that du¬ 
rability of paint on finished armchairs is life-long. 

Fhe master says that everything in the football armchair should 
remind about the play of millions of people, and this is why he has 
decided to make his works without armrests. “When one sits in 
my armchair without armrests on the sides watching football, he 
feels like on a tribune of a stadium,” he explained. “Besides this, 
the back of the armchair has been intentionally made angularly in 
order to enable a viewer to stretch out and relax.” 

Making one football armchair takes from one to two weeks, 
and in view of thorough work on each item, the author says that 
his armchairs are invaluable. 

But still, the master’s main goal is to make a large armchair- 
throne for the best EURO football player. Fhe design of the future 
masterpiece is also ready. “Its height will reach 1.8 meters, and 
the width will be around a meter. As regards wooden material, I 
shall use either oak or Gircassian walnut,” the resident of Rivne 
has said, but he keeps the artistic elements of which the armchair 
will be composed in secret. 
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npoeKTOM E: 


e o^HHM KpeaxHBHHM HaxxHeHHHKOM B yKpami cxaB 
Paxyjii Bjiaci^ae, xpysHHCbKHH pe^CHcep, hkhh npo- 
}KHBae B Hamifi Kpami noHa^ 15 pokIb. SaxonjieHHH 
npoeKxoM GBpo-2012, MHxepb sanynae 6axaxo MaiicxpiB i cxbo- 
pK)e Ha iBaHO-OpaHKiBH^HHi ymKajibni no^apyEKH xocxeii 
HeMnioHaxy. Y njianax - ni;],xoxoBKa (J)ecxHBajiK) (J)yx6ojiy. 

«U,eHxpajibHOK) noAieio ^^ecxHBajiio cxane cxBopeHHH Bejie- 
xeHCbKoxo HjiexeHoxo KHjiHMa, poxMipoM 3 (J)yx6ojibHe none. 
BySJIHK AO HbOXO MOnce 3po6HXH KO}KeH 6a}KaK)HHH Ha 3HaK 
GAHaHHn Bciei Kpamn, nxa 3 HexepniHHHM oniKye GBpo-2012. 
TaKHX By3JIHKiB 6yAe OjIHBBKO ABOX MijIbHOHiB», - 3a3HaHHB 
Paxyjii BjiaciA3e. SaBepmnxH napOAHHii BHXBip njianyioxb 3a 
piK - HanepeAOAHi xypnipy. BenexeHCbKHH xaMaK p03MajH0K)Xb 
RK xa30H HOJin, HO 6oKax npHKpacnxb bhhihbkok) i npanopaMH 
Kpam-xocHOAapiB. Ho aaBepmenHio po6ix khjihm njianyioxb no- 
KaaaxH y Micxax yKpaiHH xa Ilojibn^i. A 3xoaom - yponncxo ne- 
peAaxH AO mxa6-KBapxHpH yCOA. 

Ha AyMKy pencHcepa, aKpeHx CBnxa - oO’eAnaBna Iaoh, nxa 
HeoOxiAHa cboxoahI i yKpami, i pijiOMy CBixy. «Oyx6oji - H,e 
BejiHKa xa xaxonjiioiOHa xpa, nxa y CBixi OAHae 6ijibme Kpain i 
HapOAiB, muK cbIxobI nojiixHHni incxHxyxH. H,n xpa AonoMaxae 
OyAyBaxH cxocyHKH Mine ycina cycnijibHHMH BepcxBaMH, napi- 
HMH xa pacaMH. ToMy 3a pix ao GBpo-2012 yKpamii,! Maioxb yni- 
KajibHy MoncjiHBicxb noKaaaxH BCbOMy CBixy, n^o nam napOA - 
GAHHHH, HK By3JIHKH CXBOpCHOXO yKpaiHCbKOXO «Oyx 60 JIbH 0 X 0 
KHjiHMa», - HoncHHB HaH BjiaciABC. 

me OAHH HpoeKx, HKHH xoxyGXbcn AO CBHxa - (J)yx6ojibHi 6y- 
JiaBH HK HOAapyHKH XOCXHM XypHipy, BH3HaHHHM yKpaiHAHM bIa 

iMeni napOAy. iBaHO-OpaHKiBCbKi xonnapi Bnce cboxoahI hIaxo- 
xyBajiH HpoOny cepiio 3 15 KCpaMinHHx chmbojiIb 3 HaKOHcn- 
HHKaMH y BHXjMAi (})yx6ojibHOxo M’nna 3 yKpamcbKHMH opna- 
MCHxaMH. 3a cjiOBaMH Paxyjii BjiaciAae, xyH,yjibCbKi MaiicxpH 
BHneKjiH OyjiaBy 3 K03aK0M npe3HAeHxa yCOA Mimejin 
Hjiaxini. npe3HAeHxa yKpaiHH - i3 3o6pa}KeHHnM K03aKa, 
mo CHAHXb Ha xapMaxi - ach chmboji, na AyMKy MaiicxpiB, Mae 
oxopOHHXH MaiiOyxHe yKpaiHH. «Oyx6ojibHa Oyjiaaa - hc 36pon, 
a npHxoBaHa CHjia, nxa nexpiOna i yKpaiHCbKiii xOipHiii, i Bciii 
Kpaini aji^ niAxoxoBKH ao xypnipy. Bona xaBncAH Aae eHepxiio, 
HaxxHCHHH nepCMaxaxH)), - houchhb inii^iaxop npoexxy. 


R aguli Vlasidze, a Georgian director who has been living in 
Ukraine for over 15 years, has become another creatively 
inspired person in Ukraine. Captured by the EURO 2012 
project, the artist involves many craftsmen in his projects and 
makes unique presents for guests of the championship in Ivano- 
Frankivsk Region. His plans comprise preparation for the football. 

“Making a huge weaved carpet the size of a football field will 
become the central event of the festival. Everyone who wishes will 
be able to make a knot for it as the sign of unity of the whole coun¬ 
try, which is impatiently anticipating EURO 2012. There will be 
around two million knots of this kind,” Raguli Vlasidze noted. The 
work on people’s creation is planned to be completed in a year, on 
the eve of the tournament. An immense hammock will be painted 
like grass in the field and will be decorated with embroidery and 
flags of host countries on its sides. When the work is completed, 
the carpet is planned to be shown in all Ukraine’s and Poland’s cit¬ 
ies, and then to be festively handed over to UEFA headquarters. 

In the director’s opinion, the emphasis of the holiday is the 
idea of unity which is presently needed both for Ukraine and the 
whole world. “Football is a great captivating game which unites 
more countries and nations in the world than world political in¬ 
stitutions. This game is helpful for building relations between all 
social strata, nations and races. This is why Ukrainians have a 
unique opportunity to demonstrate a year before EURO 2012 that 
our nation is united like knots of the Ukrainian ‘football carpet’ 
that had been created,” Mr Vlasidze explained. 

Football maces to be presented to guests of the tournament and 
prominent Ukrainians on behalf of the people are another project 
being prepared for the feast. Potters from Ivano-Frankivsk have 
already prepared an experimental series of 15 ceramic symbols 
with the heads in the shape of a football with Ukrainian orna¬ 
ments. According to Raguli Vlasidze, Guzul craftsmen have 
fired a mace with a Cossack for UEFA President Michel Platini. 
The one of Ukrainian president is with a figure of a Cossack sit¬ 
ting on a cannon: in the opinion of masters, this symbol should 
safeguard Ukraine’s future. “A football mace is not a weapon, but 
unrevealed strength needed for the Ukrainian national team to 
prepare for the tournament. It always give energy and inspiration 
to win,” the initiator of the project explained. 
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G Bpo-2012, HK i KO}KHy Ao6py cnpasy, xpeGa noHHHaxH 
3 MOJiHTBH, BBa}Kae iKOHorpa(}) BacHjib CTe(})ypaK 3 
iBano-OpaHKiBmHHH. J^bb. pOKH TOMy y niAHeceHHi bIh 
CTBO pHB iKOHy-xajiicMaH ^0 eBponeHCBKoro (J)yT6ojibHoro hcm- 
nioHaxy. Ha xaKHH cepH03HHH KpoK hofo HaAHxnyjio i caMe 
Gapo, i 3HaHOMCTBO 3 npoeKTOM pe^CHcepa Paryjii BjiaciA3e. 
«IcHye Garaxo bujiib 3o6pa»ceHHH BoxopOAHu,! - Hi}KHicxb, 
OAHxixpiH, OpaHxa. G xaKO»c npoBiAHHi],^ - nepex HKy nepe^a- 
loxbCH Boxy yci nami mojihtbh i npoxaHHH. iKona HanHcana b 
A aBHO Bi^OMHx CHMBOJiax. Hobhm npOHHxaHHHM e jiHine no^aa 
M’HHa xa (})yx6ojibHOxo nojia, npHcaHHena GBpo-2012», - sayaa- 

}KHB iKOHOXpacJ). 

yBa}KHOxo xna^ana BacHjib Gxe(})ypaK po6HTb ni^- 
KaXKy: «^KmO npHAHBHXHCb AO }KeCxiB, MO}KHa nOMixHXH, 
mo nepniHH nepcx Mapii' xopKaexbCH nojia, ApyrHH BKaxye na 
GHHa Bo}koxo. H,e Mae HamxoaxHyxH na AyMxy: rkuxo mh xo- 
HCMO 3po6HTH mocb BejiHKe, xaKC, HK GBpo-2012, Tpe6a mojih- 

XHCH, mo6 6yXH AyXOBHHMH i CHJIbHHMH», - niAKpecjiHB aaxop. 
npo iKOHy BoXOpOAHU,! 3 HaAiOHaJIbHHMH CHMBOJiaMH KpaiH- 
xocnoAapia GBpo-2012 YKpaiHH xa Hojibrni nimoa noxojioc no 
BCbOMy pexiony. HnMajio OAHOcejibAia BBa}Kae, mo ixona Mae 
XHaKOBHH xapaxxep - aona xaxncxHXb ne xijibKH xypnip, a n 
06 ’eAHae BCK) yKpainy. 

lKOHOxpa(}) 3 20-jiixHiM cxa}KeM kbukq , mo po6oxa Aajiacb 
HOMy Ay^KO jiexKO. GxBOpHTH o6epix jxjir yKpaincbKoxo 4)yT6o- 
jiy Mpiaa me 3 1975 poxy, xojih «^HHaMO» anxpajio i Ky6ox, i 
GynepxyOox YGOA. Ajie xenep yxpaincbxoMy Gapo noxpi6- 
na niAxpHMxa me 6ijibme, nepexonannii ain. Han Gxe4)ypax 
me xa}xe: jiioah, hxI aiAaiAaioxb yxpainy hIa nac HG-2012, 
Maioxb xajinniHTH y naM’axi ne xijibxn nami cxaAionn, ajie n 
yxpaincbxy xyjibxypy, Ayxoanicxb HaAii. GaMe xaxoio e Mexa 
Aboxo npoexxy. 


I n the opinion of icon painter Vasyl Stefurak from Ivano- 
Frankivsk Region, one should begin EURO 2012 with a 
prayer, the same way as any good work. He created in in¬ 
spiration a mascot icon for the European Football Ghampionship 
two years ago. This serious step was inspired to him by EURO 
itself and familiarization with director Raguli Vlasidze’s project. 
“There are many kinds of painting of Virgin Mary’s images: Ten¬ 
derness, Hodegetria, Orante. There is also the one of Bearer: all 
our prayers and requests are communicated to God through her. 
The icon has been painted with the use of the symbols known 
for ages. Only the appearance of a football and a football field 
dedicated to EURO 2012 is a new interpretation,” the icon painter 
noted. 

Vasyl Stefurak gives a tip for an attentive viewer: “If you 
look attentively at the gestures, you can notice that Mary’s fore¬ 
finger touches the field and the second one indicates at the Son 
of God. This should prompt the idea: if we want to do some¬ 
thing great, of the kind of EURO 2012, we have to pray in order 
to be spiritual and strong,” the author emphasized. Talk about 
the icon of Virgin Mary with national symbols of EURO 2012 
host countries, Ukraine and Poland, began spreading in the 
entire region. Many fellow villagers think that the icon has a 
symbolic nature: it will not only protect the tournament, but 
will also unite Ukraine. 

The icon painter having 20 years of working experience has 
said that he had accomplished the work very easily. “I had a 
dream to make a talisman for Ukrainian football back in 1975 
when Dynamo had won both UEFA Gup and Super Gup. But 
Ukrainian EURO presently needs even more support,” he is con¬ 
vinced. Mr Stefurak has also said: “People who will visit Ukraine 
during the 2012 European Ghampionship have to retain not only 
our stadiums in their memory, but also Ukrainian culture and 
spirituality of the nation. Namely this is the goal of this project.” 
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n—I" 0HeLi,bKa xyAO»CHHLi,H TexHHa IloHOMapeHKO-JleBepam no- 
/ I Ka}Ke rocTHM Gspo icTopiio inaxTapcbKoi' ctojihu,!, jiioAefi 
^ ^xa 4)yT6ojibHi xpaAHu,!! npHHMaiOHoro Micxa y Hecno^iBa- 
HHx o6pa3ax. Maficxep }KHBonHcy xa saBsaxa B6ojiiBajibHHLi,H cbok) 
jik)6ob AO piAHOxo Micxa xa npHCxpacxb ao 4>yT6ojiy BHpiniHjia 
BiAo6pa3HXH B opHrinajibHOMy npocKxi. Fix xoMy Texana noAajia 
Ha po3cyA xpoMaACbKocxi nopxpexH aob’hxh rpaBH,iB «IIIaxxapH», 
xpCHCpa KOMaHAH Mipni Jlynecxy i npexHACHxa YGOA Mimejia 
rijiaxini. Ha ii xapxHHax Mapiym JlcBaHAOBCxi cxaB nijiaxxHHCM, 
ToMam XioGniMaH - xipHHKOM, /],MHxpo Hhxphhcbkhh - Mynixe- 
xepOM. CboxoAHi aBxop xoxye icxopHHHy KOJiCKAiio MicbKHx bhaIb 
AO GBpo-2012, y rkiPl noKa}Ke ^ohcabk xa 4)yT6oji, hkhmh bohh 
6yjiH 100 poxiB xoMy 

Haxojiomye aBxopxa, Bona xe»c npaxHC AOJiyHHXHca ao 
xBOpCHHH icxopii xypnipy - nepmoxo MacnixaGnoxo eBponefi- 
cbKoxo (})yx6ojibHoro CBHxa, n^o npoiiAe na xepenax YKpaiHH. 
BoAHonac naMaxaexbCH poxBiaxH He3acjiy}KeHe Kjiime «6e3- 
KyjibxypHoro» /],OHeLi,bKa xa bIakphxh BCbOMy CBixy HCXBHHaH- 
HHH maxxapcbKHH Kpaii. 

«Ha KapxHHax r BHpiniHjia noKaxaxH /^ohcabk xaxHM, ^khm 
H oxo xacHyBaB aHXjiiHCbKHH niAnpHeMCAb J^hkoh K)3, hkhm bIh 
6yB 100 poxiB xoMy», - CKaxajia Bona. 

xoxo, n^o6 KapxHHH MaxcHMajibHO peajiicxHHHO bIao- 
Opa^ajiH xi nacH, xyAO^CHHAH BHKOpHCxoBye 4)oxoMaxepia- 
jiH 1901-1913 poxiB. «3apa3 icxopiio MO}XHa noOanHXH jinme 
Ha HopHO-6ijiHx (J)oxo, ajie y moix xapxnnax lOxiBxa o}XHBe y 
xojibopi», - niAXpecjHoe Bona. Panime Texana bukq MajiiOBajia 
HOpxpexH Micxa. ^OHCHnaHH naM’nxaioxb MOHyMCHxajibHHH 
XpHHXHX «Moe Micxo, MOH JHo6oB», HXHH MHHyjIOXO poxy B3HB 
ynacxb y BHCxaBH,i, npHCB^Hemii 75-jiixxK) /],OHeH,bxoi o6jiacxi. 

Tenep mhxcab njianye cxBOpHXH xojiexH,iK) 3 35 po6ix bc- 
jiHXOxo po3Mipy, 20 - y rpa4)iH,i, pemxy - ojiiiiHHMH (J)ap6aMH. 
Hapa3i xoxoBi 16 po6ix. OcoOjiHBy yBaxy y xBOpax xyAO»CHHH,H 
HpHAijiHjia (J)yx6ojibHHM BOojiiBajibHHxaM. «noxa»cy xaBajiepiB 
xa AaM y xanejiioxax, n^o chaIjih na aopcb’hhhx jiaBOHxax na 
nepHiHx pHAax cxaAiony, npocxHx xipHHxiB, axi hc moxjih xy- 
HHXH Co6i XBHXOX, XOMy AHBHJIHCH MaXH 3 XepHXOHy, MaJICHbXHX 
BOojiiBajibHHxiB xa inninx (J)aHaxiB rpH», - cxaxajia nani Texa- 
Ha. KojicxaIk) «K)3iBxa» npCACxaBjiHXb hIa nac xypnipy y ^ohc- 
Abxy, Aajii xapxHHH BHpymaxb y noAOpo^c MicxaMH Gapo. 


P ainter Tetyana Ponomarenko-Leverash from Donetsk will 
show guests of EURO the history of coal miners’ capital, 
people and football traditions of the host city in unexpected 
images. The master of painting is a devoted fan, and she has de¬ 
cided to reflect the love to her native city and passion for football 
in an original project. It was a year ago when Tetyana presented 
to public the portraits of nine Shakhtar players, team’s coach 
Mircea Lucescu and UEFA President Michel Platini. In her pic¬ 
tures Mariusz Lewandowski became a Polish gentleman, Tomasz 
Hubschman - a coal miner, Brandao - a painter, and Dmytro 
Ghyhrynsky - a musketeer. The author is currently preparing a 
historical collection of city views for EURO 2012 in which she 
will show Donetsk and football as they had been 100 years ago. 

The author emphasizes that she also aspires to get involved in 
shaping the history of the tournament, the first large-scale Euro¬ 
pean football feast that will take place on the territory of Ukraine. 
Meanwhile, she is trying to shatter the ungrounded cliche of “un¬ 
cultured” Donetsk and to open the marvelous coal miners’ land 
to the whole world. 

“I have decided to show Donetsk on my pictures the way as it 
had been founded by English businessman John Hughes, the way 
it used to be 100 years ago”, she said. 

In order to make the pictures most realistically reflect that pe¬ 
riod, the painter uses photographic materials of the years 1901-13. 
“At present history can be seen only on black-and-white photo¬ 
graphs, but Hughesivka will revive in my pictures in colours,” she 
emphasizes. Tetyana painted city portraits earlier. Residents of 
Donetsk remember her monumental triptych “My city, my love” 
which took part in the exhibition dedicated to the 75th anniver¬ 
sary of Donetsk Region last year. 

The artist currently plans to paint a collection of 35 large-size 
works, 20 of them to be graphics, and the rest to be painted in oil. 
She has already completed 16 works. The artist has paid special 
attention to football fans in her works. “I shall show gentlemen 
and ladies in hats sitting on wooden benches in the first rows of 
the stadium, ordinary miners who were unable to buy tickets for 
themselves and therefore followed matches from a pit refuse heaps, 
small fans and other fans of the game,” Tetyana said. The “Hughe¬ 
sivka” collection will be presented during the tournament in Do¬ 
netsk, and then pictures will continue their voyage to other EURO 
cities. 
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n—I" OpO}KHHK 3i JlbBiBmHHH Map’^H CjIOLI,bKHH CRJIBB HpO 

J I Gbpo-2012 cynepKpocBopA, mo6 3MycHTH 3aB3HTHx 
^ ^BGojiiBajibHHKiB noBTOpHTH icTOpiio xypnipy. «Ocho- 
BOK) KpocBopAy e cjioBa «yKpaiHa» xa «nojibma». Bohh po3- 
(J)ap6oBaHi b Hai^ionajibHi KOJibopH. Y Li,eHxpi xojiobojiomkh 
poBMimeni xajiicMaHH Gbpo - CjiaBeK xa CjiaBKo, a xaKo^c 
0 (J)iLi,iHHi jioxoxHnH HeMnioHaxy», - poxnoBiB Map’^n CjiOLi,b- 
KHH. Bin AO^ae, mo xanHxaHHH KpocBOp^y cxocyioxbCH icxopii 
(})yx6ojiy YKpaiHH xa Ilojibmi, ^exanefi ni^boxoBKH jio xypnipy. 

p03B’ji3aHHH noxpiGni xaKo^c xnaHHa cnopxHBHHx oco6hc- 
xocxeH npHHMaiOHHx Kpam. 

3a cjiOBaMH nana CjiOLi,bKoxo, bIh ny^OBO opienxyexbCH b ho- 
BHHax (J)yx6ojibHOxo »chxxh xa Aexajiax ni;],xoxoBKH ao GBponeM- 
nioHaxy. bukq ;],aBHO Be^y (i)yx6ojibHy cxaxHCXHKy. Bi;],cjiiA- 
KOByK), HK YKpama xoxye cbok) iH(})pacxpyKxypy j^o xypnipy. 
3apa3 npai],K)K) bukq hba ApyrHM xomom 36ipKH, j^o hkoi BMimyio 
yci xaxexHi xa }KypHajibHi BHpixKH npo opxaHixai^iio HeMniona- 
xy», - AiJiHXbCH aBxop KpocBop^y. 

Cbok) xBOpHy po6oxy MemKanei^b Micxa Py^KH CaM6ip- 
cbKoxo pafioHy no^aB na KOHKypc, hkhh opxaHixoByBaB MOK 
«Gbpo- 2012 YKpama)), h nepenix, 3a mo 6yB yAOCxoenHH 3BaH- 
HH Apyra Gbpo-2012. 

moAO njianiB na noniHpeHHH KpocBop^y, AO Gapo Map’an 
GjiOLi,bKHH Mae 6a}KaHHH po3MicxHXH Hoxo B }KypHajii «Oyx- 
6oji)), ocKijibKH xone, mo6 hoxo po6oxa 6yjia Ha^pyKOBaHa y 

KOJlbOpi. 

Ajie HaHOijibine MemKaHLi,^ JlbBiBmnHH xyp6ye opxaHixaLi,!^ 
HeMnioHaxy b YKpami. «KepiBHHLi,xBO Kpamn, yci yKpamii,! no- 
BHHHi 3po6HXH BCC, bOh HpOBCCXH Xypmp HB HBHBHmOMy piBHi. 

Li,boxo xaKO}K noxpiOno ni;],xoxyBaxH HaLi,ioHajibHy xOipHy 
AO 3MaxaHb: xpe6a, mo6 Hama kombhab Ainnuia xona 6 ao nia- 
(})iHajiy, HH (})iHajiy xypnipy)), - pexiOMyaaB aaxop. 


M aryan Slotsky, a road worker from Lviv Region, has 
compiled a super crossword puzzle about EURO 2012 
in order to make devoted fans repeat the history of 
the tournament. “The crossword puzzle is based on the words 
‘Ukraine’ and ‘Poland’. They have been done in national colours. 
EURO mascots Slawek and Slavko have been placed in the mid¬ 
dle of the puzzle, along with official logos of the championship,” 
Maryan Slotsky has said. He has added that tasks of the crossword 
puzzle are related to history of football in Ukraine and Poland and 
details of preparation for the tournament. In order to solve it, one 
also has to know peculiarities of sports in the host countries. 

According to Mr Slotsky, he has perfect orientation in the 
news of football life and details of preparation for the European 
Ghampionship. “I have been keeping football statistics for a long 
time now. I follow the way Ukraine prepares its infrastructure for 
the tournament. I presently already work on the second volume 
of the collection in which I place all newspaper and journal clip¬ 
pings about the organization of the championship,” the author of 
the crossword puzzle told us. 

The resident of the town of Rudky, Sambir District, submit¬ 
ted his creative work to the contest organized by the EURO 2012 
Ukraine LOG and gained victory. For this he was awarded the 
title Friend of EURO 2012. 

As regards the plans of publishing the crossword puzzle, 
Maryan Slotsky wishes to place it in the Football magazine be¬ 
fore EURO because he wants his work to be printed in colours. 

But the resident of Lviv Region is most concerned over the orga¬ 
nization of the championship in Ukraine. “The country’s leadership 
and ordinary Ukrainians should to their utmost to hold the tourna¬ 
ment at the highest level. For doing this, it is also necessary to pre¬ 
pare the national team for the competition: our team has to reach at 
least the tournament’s semi-final or final,” the author summed up. 
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T T T 0 B;],HrHyTH na Gspo? Y HOMy BGojiiBaxH sa namy 
III 36ipHy? Hpo i],e noA6ajia mojioahh AH3aHHep, ne- 
^ ^ ^ peMQ}KHHi],H MOAHoro KOHKypcy Lviv EURO 2012 
Fashion Day Ojibra PoManoBa. HeOaraxo AHaannepiB pHXHKHy- 
jiH B3HXHCH 3a xaKy He3BHHHy xeMy. I 3 12 aBxopia, mo B;],ajiHCb 
AO opHrinajibHHx pimenb moAO OA^xy na Gapo, Man^ce Bci po- 
6hjih aKAenx na iAei noeAHaHHH mojioaocxI, cnopxy xa naxpio- 
xH3My. Ojibxa AOAajia ao bcboxo me h ^cinony jiiniK). 

BHnycKHHAji JlbBiBCbKoi HaAioHajibHoi aKaAeMii mhcxcaxe 
BB a}Kae, mo y xaBAanm KOHKypcy nnuioca ne cxijibKH npo cnop- 
xHBHy (J)opMy, HK npo cnopxHBHHH Hacxpin i axapx. nei cxhjib 
G spo - n,e nepeAyciM xanaji i saxonjienHH. Haxaa ii KOJieKn,ii say- 
HHXb HK «GoalBoll Fashion)) (Man^ce hk «Global Fashion))), xo6xo 
AOCJiiBHO - HK «MOAa xaOHBaxH m’hh)). 3a xaAyMOM noeAHannH 
M’ana, xojiy xa cxhjik) naAHxae mojioab na MOAy na nepeMory «R 
BHKOpHCxajia o6pa3 (J)yx6ojibHOxo M’ana ne jinme hk kjiiohoboxo 
ejieMOHxy 4)yx6ojibHoi rpn, ane n hk yniBepcajibHoro CHMBOJiy, 
mo npHXHxye ycix HeGaiiAy^KHx ao cnopxy, ao pyxy, ao nepeMO- 
XH - i cnopxcMcniB, i BOojiiBajibHHKiB)), - 3ayBa}KHjia PoManoBa. 

EjieMCHXH HOpHO-6ijioxo xa BapiaAii na xeMy n’HXHKyxHHKiB 
aBxop AOAajia ao noBCHKAenHHx penen i xanpononyBajia hochxh 
Ae AJi^ BHpaxHOCxi iniA^y BOojiiBajibHHKiB. 3axajiOM hkq AHxan- 
nep BOJiie npaAiOBaxn na noGAHaHni KonxpacxiB, nanpHKjiaA, 
xKaHHHH xa niKipH. 

«yKpaiHCbKHM »ciHKaM na Gspo ne saBaAHXb ao cbofo no- 
BCHKAennoxo OA^xy aoa^xh xona 6 cjicmckx «ot Kyxiop)), mo6 
noKaxaxH cbok) iHAHBiAyajibnicxb HCKpaBimo), - xayBa^cnjia 
Bona. PaxoM 3 xhm, MancxpHHH ne cnpHHMae apx, BiAipBannH 
BiA MUTTR. ToMy ii MOAeni, npeACxaBjieni na Lviv EURO 2012 
Fashion Day, e CBoepiAHHM art-a-porte, xo6xo noAiyivini CKcno- 
naxH MO^cyxb jiexKO nepexBOpiOBaxHCH na aIjikom apynni peni. 

Po3noBiAaK)HH npo po6oxy naA KOJiCKAieio, Ojibxa xixna- 
jiacb, mo Mycijia cnonaxKy xaKoxaxncb y xcMy. HaAHxajin aBxo- 
pa i cjiaBHa icxopiii yKpaincbKoxo (J)yT6ojiy, i SMinn na xpame y 
piAHOMy Micxi niA nac niAxoxoBKH ao GBpo-2012. Y kojickah 
H aBMHcne Oyjin BHKOpHCxani nyxoBHKH, mo6 niAKpecjinxn, mo 
VKpaina xoxyexbCH ao Gspo ne oahh pix - xa 6yAb-HKoi noroAH. 
ABxopKa nepeKonana, mo y xaxoMy cxnjibHOMy OA^ai jibBiB’^nn 
Maioxb sycxpinaxH xocxen neMnionaxy. 


W hat to put on for EURO? In what clothing should 
we support our national team? Young designer 
and winner of the Lviv EURO 2012 Fashion Day 
fashion contest Olha Romanova has taken care of this. Not 
many designers would have taken the risk of taking up this 
unusual theme. Almost all the creators out of the 12 who pre¬ 
sented original solutions for EURO clothing put the emphasis 
on combining youth, sports and patriotism. Olha has added a 
feminine line to all this. 

A graduate of the Lviv National Arts Academy, she is con¬ 
vinced that the task of the contest mainly implied not sports uni¬ 
form, but sporting spirit and enthusiasm. In her understanding, 
EURO style is primarily ardour and passion. The name of her 
collection is “GoalBall Fashion” (almost like “Global Fashion”), 
which literally means “fashion to score goals”. The combination 
of ball, goal and style is intended to inspire young people to win 
as a fashion. “I have used a football image as the key element of 
a football game, but also as a universal symbol which attracts all 
those who are not indifferent to sports, to movement and to vic¬ 
tory: both sportsmen and fans,” Romanova noted. 

Black-and-white elements and variation on pentagon themes 
have been applied by the author to everyday items and offered for 
wearing them to make fans’ image more expressive. In general, 
the designer is willing to work on the basis of uniting contrasts, 
for example, of fabric and leather. 

“It will not be bad for Ukrainian women to add at least one 
‘haute couture’ element to their casual clothing for EURO in or¬ 
der to express their individuality more vividly,” she noted. Mean¬ 
while, the master does not accept art alienated from life. This is 
why the models presented at the Lviv EURO 2012 Fashion Day 
are a kind of art-a-porte, which means that exhibits from the po¬ 
dium can easily become absolutely comfortable things. 

The author was also inspired by glorious history of Ukrainian 
football and changes for the better in her home city during the 
preparations for EURO 2012. Down-padded coats have been in¬ 
tentionally used in the collection to emphasize that Ukraine had 
been preparing for EURO more than one year in any weather. 
The author is convinced that residents of Lviv are due to welcome 
guests of the championship in stylish clothing of this kind. 
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Vuvuzela to be replaced 


Byeyseny SMlHi/iTb 


for EURO tambourine 


CBpo-6y6oH 


H a 3MiHy niBAeHHoa(J)pHKaHCbKiH ByByaejii HC-2010 Mae 
npHHTH HOBHH My3HHHHH aXpHGyX 4)aHiB - yKpamCBKHH 
6y6oH Gbpo- 2012. TaK BBa}Kae npai],iBHHK o^hoxo 3 pe- 
KjiaMHHx axenxcxB flmnponexpOBCbKa Cepxifi KoBxyH. Bin Bjiac- 
Hopyn po3po6HB KOHLi,enLi,iK) xa AHxaHH opHxiHajibHOxo MyxHH- 
Hoxo incxpyMeHxy, hkhh Mae ^onoBHiOBaxH BHxyKH (J)yx6ojibHHx 
B6ojiiBajibHHKiB Ha cxa^ionax. 

3a3HaHHB Cepxifi KoBxyH, hkoxo YGOA y^ocxoiB 3BaHHa 
^pyxa GBpo-2012, cxBopeHHH 6y6Ha BHHHKjia nicjia xoxo, hk 
B ^HinponexpOBCbKy na (J)yx6ojibHHx Maxnax 3a6opOHHjiH bhko- 
pHCxoByBaxH AyAKH. «y Mene bhhhk xa^yM xaMiHHXH xpaAHLi,iH- 
HHH incxpyMeHx 4)aHiB hkhmocb inniMM. Ha mok) jiyuKy , cxHjii- 
xoBaHHH 6y6oH xyx nafiKpan^e niAinmoB)), - aijihxbch aBxop. Bin 
AO^aB, n^o Ha BHxoxoBjieHHH y;],apHOxo incxpyMenxa bIh BHxpaxHB 
6ijibme ao6h, a xaxo^c 6jiH3bK0 100 xpHBeHb. «CnoHaxKy b Maxa- 
3HHi HpH^OaB SBHHailHiciHbKHH HJiaCXMaCOBHH 6y6oH. y AHXailH 
AO^aB (J)yx6ojibHy xeMaxHxy - nepeAHio nacxHHy 03 ao6hb 3o6pa- 
}KeHHHM (J)yx6ojibHOxo m’hhb 3 HpanopaMH yKpaiHH xa Hojibn^i. A 
BUKQ XOXOBHH BHplO HpHKpaCHB CXplHKaMH, 3HOBy UK XaKH BHKOHa- 
HHX y HaH,ioHajibHHx KOJibopax Kpam - opxanixaxopiB neMnioHa- 
xy», - poxhobIb nan KoBxyn. 

3a Hoxo cjiOBaMH, 6y6oH Bi^oOpa^cae pHXM yKpamcbKoxo »chx- 
XH, HOKaaye namy Ayniy. «yKpaiHy MO}KHa acoH,iK)BaxH 3 nicna- 
MH xa xaHH,HMH, a Bci bohh cynpOBOA^cyioxbCH xpoK) na OyOni. 
H,eH iHCxpyMCHx Mae ^Ba XByKH - y;],apHHH xa A3BiHKHH. Yci bohh 
cbhxkobI, a (J)yx6oji - H,e cbhxo», - aKH,eHxye aaxop. 

OKpiM 1^613po6HXH 6y6oH HocxiiiHHM axpnOyxoM yKpaiHH,iB 
Ha 4)yT6ojii, y Cepxk KoBxyna e n^e oahh aa^yM - ao Gbpo- 2012 
xanHcaxH (J)yx6ojibHi Mapmi - 3ByKH, hkI BOojiiBajibHHKH BHxy- 
KyBajiH 6 hIa nac Maxny, kojih ixhh KOMan^a axaxye, xaxnn^a- 
exbCH, 3a6Hjia xoji xon^o. «noxpi6HO niAxoxyBaxH 5-6 MapmiB, 
BHKjiacxH ix B inxepHex i BjiamxyBaxH xaxy KaMnaHiio, n^o6 H,i 
XByKH XHajiH yci yKpamcbKi (J)aHH. TaKHM hhhom, nacniByiOHH 
Bjiacni (J)yx6ojibHi Mapmi, mh 3MO}KeMO ni^xpHMyBaxH cbok) ko- 
MaHAy», - pe3K)Mye flpyx GBpo-2012. 

I " 


A new fans’ music attribute, Ukrainian EURO 2012 tam¬ 
bourine, is due to replace South African vuvuzela of 
the 2010 World Ghampionship. This is the opinion of 
one employee of Dnipropetrovsk advertising agencies, Serhiy 
Kovtun. He has developed the concept and design of the origi¬ 
nal music instruments with his own hands: it is supposed to 
supplement football fans’ shouts in stadiums. 

Serhiy Kovtun who was awarded the title Friend of 
EURO 2012 by UEFA has noted that the idea of making a 
tambourine arose when the use of pipes at football matches 
was banned in Dnipropretrovsk. “I got the idea to replace the 
traditional fans instrument with something else. It my opin¬ 
ion, styled tambourine will fit best of all here,” the author 
told us. He has added that he had not spent more than one day 
and around 100 hryvnyas to make the percussion instrument. 
“First I bought an ordinary plastic tambourine in a shop. I 
added football themes to its design: the front part was dec¬ 
orated with a picture of football and flags of Ukraine and 
Poland. I decorated the finished item with ribbons, and they 
also had the national colours of the countries organizing the 
championship,” Mr Kovtun said. 

According to him, tambourine reflects the rhythm of Ukrainian 
life and reveals our soul. “Ukraine may be associated with songs 
and dances, and they all are accompanied by tambourine playing. 
This instrument has two sounds: impact and voice ones. They all 
are festive, and football is a holiday,” the author emphasized. 

Besides the idea of making tambourine a permanent attri¬ 
bute for Ukrainian football fans, Serhiy Kovtun has another 
idea: to record football marches for EURO 2012. These should 
be the sounds to be shouted by fans during a match when their 
team attacks, defends, scores a goal, etc. “It is necessary to pre¬ 
pare five or six marches, post them on the Internet and organize 
a campaign to familiarize all Ukrainian fans with these sounds. 
This, we shall be able to support our team by singing our own 
football marches,” the Friend of EURO 2012 sums up. 





1 I o GBpo AOJiyHHjiacb HaBixb nepeMO}KHHij,H nepmoro 
J I cesoHy moy «yKpaiHaMaeTajiaHT!»KceHmCiMOHOBa 
^ ^3 GBpaxopii. Hemo^aBHO xyAO^CHHij,^ Bsajia ynacxb y 

3HOMKax peKjiaMHOFO pojiHKa 4)yT6ojibHoi nepmocxi. 

30-ceKyHAHe (J)ipMOBe «nicoHHe Bi^eo)) ni^ nasBOio «3y- 
cxpincMOCH B yKpami)) 6yjio BHnymeno xpbOMa MOBaMH na 
saMOBjieHHH MinicxepcxBa KyjibxypH i xypHSMy yKpaiHH 3 
MexoK) npOMOij,n eBponeMnionaxy. Pojihk, hkhh b^c KijibKa 
MicHij,iB TpaHCJiioexbCH na ij,eHTpajibHHx xanajiax Pocii', Bijio- 
pyci i Hojibmi, poGnxb aKij,eHT na yniKajibHOCxi Hainoi' KpaiHH. 
XenjiHH, cnoBHCHHH jiio6oBi CBoei 3eMjii, Bi^eopaA po3Ka- 
3ye npo rojiOBHi mIci^h Kpamn: Khib - KpHM - KapnaxH ne- 
pexiKaioxb oahc b o^He. OKpiM npHpoAHHx 6araxcxB, BBa}Kae 
Kcenia, yKpama 6araxa na Ao6pHx i focxhhhhx jiiOAen, hkI 
xaKO}K e HaHKpamoK) peKjiaMoio CBoei KpaiHH. 

«nicoHHa aHiMaH,iH - piAKicHHH bha MHCxei^xBa. Gno^iBa- 

K)Cb, pOJIHK, BHKOHaHHH B OpHrinaJIbHiil 4)OpMi, BHKJIHHC Ih- 
xepec AO Hamoi KpaiHH i npHXHrne yaary naniHx cyciAiB», - 
niAKpecjiioe Kcenia. 

MiyK XHM, «3ycxpiHeMOCb..- jinme nepma 3 xpbox nac- 
XHH. nicoHHa HpOMOKaMnaniH noGyAOBana xaKHM hhhom, 
mo FOJiOBHa iAOH peKjiaMH poBKpHBaexbCH nocxynoBO. Mexa 
nepmoro pojiHKa - cxBHjnoBaxH i BHKjiHKaxH inrepec. Moaa 
npo 4)yT6oji niAe jinme b ocxaHHbOMy bIaco, hkc aanjianoBa- 
HO 3anycFHTH HanepeAOAni HeMnioHaxy 

^K po3noBiAae Kcenia, Bona 3 3aAOBOJieHHHM BKjiioHHjiacb 
B npoeKT, xona panime Majio anajiacb na (J)yF6ojii. Tenep, ao- 
cjiiAHBmn BCK) icxopiio xypnipy, yKpamcbKy niAroxoBKy ao 
G apo xa Haaixb HioancH GyAiBHHAxaa noxHpbox craAionia y 
HpHHMaiOHHx Micxax, nojiio6Hjia 4)yT6oji xaK caMO chjibho, 
HK i ii TpHpinHHH chh. 

mo MO}KHa CKaaaxH npo yKpainy 3 a 30 ccKyHA? Kce- 
Hii Ghmohoboi piAHa 3 eMjiH - ac Kpaina-KaaKa. 3 Ka 3 KOBO 

nyHHHMH, CnpaB}KHiMH JIIOAbMH, HKi CHHpaiOXbCH Ha THCH- 
HOJiixHi H,iHHOCxi, 3 eneprexHHHO chjibhhmh mIca^mh, 3 6a- 
raxoK) p03Maixoio KyjibxypoK). 

Hafl MaxepianaMM npaMKDBani/i riecsq ConoBnyK, 
OneHa Be3o6HyK, CepriM NDlahlumh 


E uro has been joined even by the winner of the first season 
of the “Ukraine has got talent!” show, Kseniya Simonova 
from Yevpatoriya. The artist recently took part in shooting 
an advertising video clip for the football championship. 

The 30-second-long stylish “sand video” entitled “We shall 
meet in Ukraine” has been released in three languages at the 
order of Ukraine’s Gulture and Tourism Ministry for promotion 
of the European Ghampionship. The clip, which is already 
being broadcast on central TV channels in Russia, Belarus 
and Poland, puts the emphasis on our country’s uniqueness. 
The video picture is warm and full of love towards the native 
country; it shows three major places in the country: Kyiv, 
Grimea and the Garpathians flow, transform into each other. 
In Kseniya’s opinion, in addition to natural resources, Ukraine 
also has plenty of kind and hospitable people, which is also the 
best advert for their country. 

“Sand animation is a rare kind of art. I hope the clip 
produced in original form will rouse interest towards our 
country and will attract the attention of our neighbours,” 
Kseniya emphasized. 

Meanwhile, “We shall meet...” is just the first part out of three. 
The sand promo campaign has been structured in such a way that 
will reveal the main idea gradually. The objective of the first clip 
is to excite and to arouse interest. Football will be touched upon 
only in the last video planned to be released on the eve of the 
championship. 

Kseniya says that she joined the project with pleasure, 
though previously she knew little about football. Now, having 
studied the entire history of the tournament, Ukraine’s 
preparation for the EURO and even nuances of construction of 
four stadiums in host cities, she loves football the same way as 
her three-year-old son. 

What can be said about Ukraine in 30 seconds? The native land 
is a fairy tale country for Kseniya Simonova. It has got incredibly 
responsive frank people guided by millennia-old values; it has 
got energetically powerful places and a rich and diverse culture. 

Interviewed by Lesya Solovchuk, 
Olena Bezobchuk, Serhiy Yushchyshyn 
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M Micxa - 

C|DaH-C?OhdVl'" 


Marni cJoyrSoribHoro 
HeMnioHary ©epo- 
2012 noOaHMTb 
KO>KHMM n’yiTMM 
MeiJJKaHei-ib 
nnaHern. 
HaMnariKiLui 
BOonieanbHMKM 
noiflyrb sa cboimm 
KOM aHflaiVIM 
cnocrepiraTM sa 
MaTHaiVIM. OOTHi 
TMC91H rocreM 
saBiraKDTb flo 
KpaiHM. BOflHOHaC 
BOoniBaTMiviyTb Ha 
0BpO i MinbMOHM 
yKpaiHuiB. 



B paxoByiOHH BejiHHeany KOHKy- 
peHIJ,ilO Ha KBHTKH, HO BCi 3 MO- 
^yxb HOTpanHTH na Maxni. Ba- 
raxo xxo na^aoxb nepeBary B 6 ojiiBaHHK) 
y He 4 )opMajibHiH axMoc(J)epi 4 )aH- 30 HH. 
JIji^ Li,boro KO}KHe npHHMaiOHe Micxo 
cnijibHO 3 YGOA cxBOpioe no oahIh 
0 (J)iij,iHHiH (J)aH- 30 Hi. 

MaHAaHHHKH, HKi p 03 MicxHXb y i^en- 
xpi Micx-FOcnoAapiB, BMiiqaxHMyxb biji 
35 XHC. y 6 ojiiBajibHHKiB (y JlbBOBi) 

90 XHC. (y KneBi). Bohh 3anponoHyioxb 
CBOIM FOCXHM yBCCb CHCKXp HOCJiyF, HC- 
oOxi^HHH KOM(J)OpXHOFO HepCFJIHAy 
MaxniB H BiAHOHHHKy BOoJiiBaJIbHHKiB. 

iFpH XpaHCJHOBaXHMyXb Ha BCJIHKHX 
CKpanax, hkI BCxanoBjiHXb na ci^eni xa 
no nepHMCxpy Ha xepHxopii' p03MicxHXb 
KpaMHHH,i npo^a^y jiii^enaoBanoi 

npo^yKi^ii, HaMCXH h i}Keio, nano^MH xa 
cyBcnipaMH. 

I 


npecH y ^m-30K3x oOjiamxyioxb 
MCAia-i^CHxpH, pemxa hk focxch 3M0^e 6e3- 
KomxoBHO KopHCxyBaxHCH Wi-Fi ^ocxynoM 
AO iHxepHCxy. TepHxopiio n^KjiiOHaxb ^o 
KOMyniKai^iii, no nepHMCxpy BCxaHOBjiaxb 
AOCxaxHK) KuibKicxb canixapHHx npHMi- 
n^cHb, Bii],noBii^HO AO o6cmB MaiiAaHHHKa. 

Tyx npaH,K)BaxHMyxb i3 yOojiiBajibHH- 
KaMH 3Ae6ijibmoFO BOJionxepH. HenoAa- 
jiiK po3xamyioxbCH mcahkh, npaBOOxo- 
pOHH,i, no}Ke»CHHKH H iHHii cneH,cjiy}K6H, 
BiAHOBi^ajibHi 3a OeancKy 

HepHMexp, BHyxpiniHG kojio, bxoah 
xa BHXOAH oxopOHHXHMyxb cxioapAH xa 
HCAOp^caBHi oxopOHH,i, a aoBHimne oxo- 

HCHHH (J)aH-30HH - MijliAiOHCpH. 

3a HOpHAKOM no Bcin xepnxopii' cxe- 

^HXHMyXb BiAeOKaMCpH, HKi A03B0JIHXb 

KoopAHHaAinnoMy mxa6y uibhako pe- 
axynaxH na noAii, naAaxn AonoMOxy nn 
nonepCAHXH npaBonopyrnenna. 


Hopyn i3 ManAaHnnKaMH 6yAyxb (})aH- 
nocojibcxBa, b hkhx rocxi GBpo 3M0»cyxb 
npoKOHcyjibxyBaxHCH, oxpHMaxn xapxn, 
nyxiBHHKH, OyKjiexH, iH4)opMan,iK) npo 
xypnip i Micxo. 

Gxan,ioHapHi nocojibcxBa p03MicxHXb 
y OyAiBjiHx nopyn h GBpooO’eKxaMH, mo- 
Oijibni - B naMCxax nn aBxo 6ijiH Micn,b 
CKynncHH^ (J)aHiB. Hocojibcxbo ko}khofo 
Micxa oxpHMae Bjiacny CMOjiCMy, a bojioh- 
xepiB OAArnyxb b ^CKpaBy ^^opMy, xo»c 
rocxi jiCFKO Bnianaioxb ix y naxoBni. 

BeancKy, KOM4)opx xa BiAKpnxicxb 
ManAaHHHKiB npnnMaioni Micxa 3a6e3- 
nenaxb BnpOAOB}K Bcix Asia xypnipy - 
3 8 nepBHH AO 1 jinnHH. 

yKpaiHCbKi (})aH-30HH, xona n aiA- 
pi3HHXHMyxbCH OAHa BiA OAHoi' 3a Kijib- 
KicxK) Focxen, Micn,eM poaxaniyBannH, 
HanoBHCHHHM i npOFpaMOK) - Bci BiAno- 
BiAaxHMyxb eBponencbKHM cxaHAapxaM. 
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One in every five 
people living on 
our planet will 
watch matches 
of the EURO 2012 
Football 
Ohampionship. 

The most devoted 
fans will travel 
together with their 
teams to follow 
the matches. 
Hundreds of 
thousands guests 
will visit the country. 
At the same time, 
millions of Ukrainians 
will be EURO fans. 


T aking into account great competi¬ 
tion for tickets, not everyone will 
be able to attend the matches. Many 
people will prefer to support their teams in 
informal atmosphere of a fan zone. For this 
purpose, each host city jointly with UEFA 
will establish one official fan zone. 

The grounds which will be located 
in the centre of host cities will have a 
capacity from 35,000 fans (in Lviv) to 
90,000 (in Kyiv). They will offer their 
guests the complete scope of services 
necessary for fans to view matches and 
to enjoy themselves in comfort. 

The games will be broadcast on large 
screens which will be installed on a stage 
and along the perimeter. Shops selling li¬ 
censed products, tents with food, drinks and 
souvenirs will be located on the territory. 

Media centres for the press will be 
equipped in fan zones, and the remaining 


guests will be able to use Wi-Fi access to 
the Internet free of charge. The territory 
will be connected to communications, 
and the sufficient number of utility cores 
will be installed along the perimeter in 
accordance with the size of the ground. 

In the main it will be volunteers who 
will work with fans. Doctors, law-enforc¬ 
ers, fire-fighters and other special services 
in charge of security will be nearby. 

The perimeter, the internal circle, 
entrances and exits will be guarded by 
stewards and non-government security 
servicemen, while policemen will guard 
the fan zone from outside. 

Order in the whole territory will be 
monitored by video cameras which will 
enable the coordinating headquarters 
to rapidly react to the developments, to 
provide assistance or to prevent infringe¬ 
ments of law. 


There will be fan embassies beside 
the grounds where EURO guests will be 
able to get consultations and to receive 
maps, guidebooks, booklets, information 
about the tournament and the city. 

Stationary embassies will be placed in 
buildings beside EURO facilities, and mo¬ 
bile ones - in tents or vehicles near the plac¬ 
es of fans’ gathering. Each city’s embassy 
will have its own emblem, and volunteers 
will be dressed in bright uniforms, so guests 
will easily recognize them in a crowd. 

Host cities will ensure security, com¬ 
fort and openness in the grounds in the 
course of all tournament days: from 
8 June till 1 July. 

Despite having differences from each 
other, all Ukrainian fan zones will com¬ 
ply with European standards in terms of 
the number of guests, place of location, 
capacity and programme. 
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y AoHeubKy c|3aH-30Ha 0Bpo-2O12 poaxamo- 
Bana na ajiei nepe^ cxaAioHOM «IIIaxTap». SarajibHOio njio- 
meio B 9,34 ra, Bona 3MO}Ke bmIcthth ao 80 thc. 4)aHiB. 

FojiOBHy cij,eHy p03MicTHTb nepe^ OyAiBJieio cxaAioHy Ha 
urn BCXaHOBJIHTb OCHOBHHH CKpaH TpaHCJIHIJ,il MaxniB 

HeMnioHaxy (po3MipoM 6jiH3bK0 120 kb.m) xa AOAaxKOBi CKpa- 
HH (50 kb.m) no oOhabI cxoponn xepnxopii. TaKO}K njianyioxb 
cnopyAHXH AOAaxKOBy ci^eny - xaHij,MaHAaHHHK jiim npoBe- 
AenHH KOHKypciB i KapaoKC 3 CKpanoM (30 kb.m). 

Bijibm KOM4)opxHi yMOBH nepeOyBanna y 4)aH-30Hi 3a- 
Oeanennxb VIP-30Ha, poapaxoBana na 6jiH3bKO 280 roc- 
xen. Jlo nei Oy^e OKpCMnn Bxi^, a xaKO}K napKinr na 44 aB- 
xoMoOijii. 

Sarajibna aona napKyBannn aobbojihxb poBMicxnxn 20 aB- 
xoOyciB i 6jiH3bKO 150 jicfkobhx aBxoMoOijiiB. 

y 4)aH-30Hy MO}KHa Oy^e noxpannxn nepea ^Ba bxoah - 
OAHH 3 Byji. Cxa^ionnoi, Apyrnn - 3 6oKy napxy Im. mepOaKO- 
Ba. EBaKyan,iHHHx bhxoaIb nepe^Oaneno cIm. 

y ah! Maxny AOHeij,bKa ^^an-aona aanpononye focxhm 
cnopxHBni KOHKypcn xa pOBBaxH, Koni^epx bIa Han,ioHajibHHx 
xa Micn,eBHx xypxia, apxncxia, cniaaKiB xa BHKOHaBLi,iB Myan- 
KH - Biji exHO xa pexpo ao cynacnoi MyanKn. A y MmMaxneBi 
ah! - KOHKypc 3 (J)eepBepKiB, jia3epHe moy, Konxypc Majiion- 
kIb na Kpan^HH (J)aH-6aHep, BMaxannH 3 nacxijibHOxo 4)yT6ojiy, 
Oo^i-apx xa (J)eHC-apx na 4)yT6ojibHy xeMaxnxy n xaHij,iOBajibHi 
KOMno3Hij,ii cepeA ^ slhsctib . 


The EURO 2012 fan zone in Donetsk will be lo¬ 
cated in an alley in front of the Shakhtar stadium. It will be able 
to accommodate up to 80,000 fans as its area is 9.34 ha. 

The main stage will be placed in front of the stadium building. 
The major screen for broadcasting matches of the championship 
(approximately 120 sq.m, in size) and additional screens (50 sq.m, 
each) will be placed on it on both sides of the territory. It has been 
also planned to build an additional stage: a dancing ground for 
holding contests and karaoke with a screen (30 sq.m.). 

More comfortable conditions of staying in the fan zone 
will be ensured in the VIP zone with a capacity of around 
280 guests. It will have a separate entrance, along with a park¬ 
ing area for 44 cars. 

It will be possible to enter the fan zone through two entranc¬ 
es: one from Stadionna Street, and the other from the side of 
Shcherbakov Park. Seven emergency exits have been envisaged: 
should an emergency arise, they will be opened and marked with 
signs. The coordinating headquarters which will take care of fans 
security will be placed in the athletic arena building. 

On match days the Donetsk fan zone will offer its guests 
sporting contests and entertainment, a concert of national and lo¬ 
cal bands, actors, singers and musicians: from ethno and retro to 
modem music. During those days between matches, there will be 
a firework competition, a laser show, drawing contest for the best 
banner, competitions in table football, body art and face art dedi¬ 
cated to football themes and dancing competitions among fans. 
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043 ii 4 iMHa cf^aH-soHa y Ki/ieei 

6yjxQ po3TamoBaHa b ij,eHTpajibHiH nac- 
THHi Micxa - Ha MaH^aHi He3ajie}KH0CTi xa 
ByjiHH,! XpeiqaxHK. 3arajibHOio njiomeio na 
51 XHC. KB.M, BOHa 3M0}Ke BmIcXHXH 70 XHC. 
yOojiiBajibHHKiB, a b ^enb (J)iHajibHoro Maxny - 
AO 90 XHC. 

y 4)aH-30Hi BCXaHOBJIHXb CH,eHy 3 BCJIHKHM CKpa- 

HOM (8,2x14,6 m), a xaKO}K jxbsl AOAaxKOBHx cKpaHH 
(6,7x11,9 m), hkI A03BOJiHXb ahbhxhch Maxni 3 6yAb- 
HKOFO 6oKy TaKO}K opraHi3yiOTb 30Hy oci6 3 o6Me}KeHH- 
MH MO}KjiHBOCTHMH xa VIP-30Hy Ha 350 KB.M 3i CBOGio iH4)pa- 
CTpyKXypOK), OKpCMHM BXOAOM 1 hIa’i^AOM. 

Tyx oOjiamxyiOTb canixapHO-TexHinHi 30hh, BCxanoBji^xb 
200 xyajiexiB, b xoMy hhcjiI 10 aji^ oci6 3 oco6jihbhmh ho- 
xpeOaMH, i KOHxeiiHepH aji^ cmIxxh. 

Ha hkIh CTBopHXb (J)aH-30Hy, Mae apynne xpan- 
CHOpTHC CHOJiyHCHHH, HcpcOyBae y OeanocepeAHiii 6jiH3bK0CTi 
AO HOTHpbox CTaHH,ii MeTponojiixcHy xa 3ynHHOK xpOMaACbKO- 
FO TpaHcnopxy J^o xoro AicxaxHCH ao hci bIa eBpoapenn 
HCK «OjiiMniHCbKHH» MO}KHa niniKH. 

IloTpanHXH Ha MaiiAaHHHK MO}KHa 6yAe nepea bIcIm aarajib- 
HHX bxoaIb, a y paai HCoOxiAHOCxi xyx na AOAany ao h’hxh 
bhxoaIb BiAKpHioxb Hte 17 CBaKyaAiiiHHx. OxopOHHXHMyxb 
(J)aH-30Hy xa npHjiexjiy xepnxopiio aIjioaoOobo. 

Po3Ba»caTH CBOix FOCTCH CTOJiHHHa 4)aH-30Ha 6yAe poK xa 
A^a3 4)ecTHBajiHMH, KOHACpxaMH yKpaiHCbKHx xa cbIxobhx 3i- 
pOK ecTpaAH, a xaKO}K hhcjichhhmh KOHKypcaMH. moAHH xyx 
BHBHaHaxHMyxb HaHHCKpaBimoFO BOojiiBajibHHKa h iaoth}k- 
HH - HpOBOAHXHMyXb KOHKypC «Mic (J)aH-30Ha». 


The official fan zone in Kyiv 

will be located in the central part of 
the city: on Independence Square and 
Khreshchatyk Street. With a total area 
of 51,000 sq.m., it will be able to accommodate 
70,000 fans, and 90,000 fans on the day of the final match. 
A stage with a large screen (8.2 x 14.76 m) will be 
placed in the fan zone, along with two additional screens 
(6.7 X 11.9 m each) which will make possible the viewing 
of matches from any side. A zone for people with restricted 
mobility and a VIP zone with an area of 350 sq.m., with 
its own infrastructure, a separate entrance and access, will 
be also organized. 

Technical and utility cores will be arranged there, 200 toi¬ 
lets will be placed, including 10 for people with special needs, 
and containers for garbage. 

The ground where the fan zone will be organized has con¬ 
venient transport connections, is located in the immediate vi¬ 
cinity from four subway stations and public transport stops. 
Besides this, it will be possible to walk from the Olympic NSC 
arena to get there. 

It will be possible to enter the ground through eight public 
entrances, and should the necessity arise, 17 emergency exits 
will be opened in addition to five ones. The fan zone and the 
adjacent territory will be guarded 24 hours a day. 

Guests of the fan zone in the capital city will be entertained 
by rock and jazz festivals, concerts of Ukrainian and world pop 
stars, along with numerous contests. The most brilliant fan will 
be chosen here every day, and the Miss Fan Zone contest will 
be held every week. 
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JIbBiB opraHisye c|3aH-30Hy na HaHGijibinm njiomi 
Micxa - npocneKxi Cbo6oah, biji ToproBoi' ao ByjiH- 

ij,i n./],opomeHKa. Sarajibna njioma MaiiAaHHHKy y 20 xhc. 
KB.M BMicxHXb 35 XHC. yOojiiBajibHHKiB. y Jim MaxniB (J)aH- 
30Ha npaij,iOBaxHMe 3 12:00 ao 24:00, b inmi - 3 14:00 ao 
22:00. 

Ha xepHxopii' BcxanoBjiHXb ^Ba BCJiHKi CKpaHH, a xaKo»c CLi,e- 
Hy AJiH neperjiH^y MaxniB HCMnionaxy xa p 03 Ba»cajibHOi npo- 
xpaMH. KpiM xoFO, xyx Oy^e pecxopan, KpaMHHij,^ o(})iij,iHHoro 
OTCxpnO’ioxopa cnopxHBHHx xoBapiB, xopriBCJibHi HaMexH ii 
canixapHa 30 Ha. 

YBiiixH Ha xepHxopiio MO}KHa Oy^e nepea ^Ba bxoah, hkI 
p03xamyK)Xb nopyn h mIci^hmh h HaiiOijibmHM xpancnop- 
xHpHHM CHOJiyHCHHHM. TaKo»c Ha xcpHxopii (J)aH-30HH Oy^yxb 
ochobhI CKCxpeHi cjiy^On, MHC, MBC xa nyHKx MCAHnnoi 
AOHOMOFH. mOAHH Ha FOCXCH XypHlpy HCKaXHMyXb 3MaFaHHH 3 
MiHi-4)yx6ojiy, KOHKypcH xa 3a6aBH. 


Lviv will organize its fan zone in its largest square, 
Prospekt Svobody, from Torhova Street to P. Doroshenka 
Street. The ground, with a total area of 20,000 sq.m, will ac¬ 
commodate up to 35,000 fans. It will operate from 12:00 till 
24:00 on match days and from 14:00 till 22:00 on other days. 

Two large screens will be installed on the territory, along 
with a stage for viewing matches of the championship and an 
entertainment programme. Besides this, there will be a restau¬ 
rant, an official sports items distributor’s shop, sales tents and 
utility cores here. 

It will be possible to enter the territory through two entranc¬ 
es which will be located near the places with the best transport 
connections. The territory of the fan zone will also have major 
emergency services, stations of the Emergencies Ministry and 
Interior Ministry and a medical post. Guests of the tournament 
can anticipate competitions in mini football, contests and en¬ 
tertainment every day. 
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XapKiB 

Kharkiv 


y XapKOBi 0aH-3OHy WeMnioHaTy Geponi/i po3- 
MicTHTb Ha HaH6ijibmiH njioiqi GbponH - njioiqi Cbo6oah. 
Bona noci^ae noHa^ 22 thc. kb.m i 3M0^e hphhhhth ao 45 thc. 
y6ojiiBajibHHKiB. 

Ci^eny 3BeAyTb nopH^ i3 totcjicm «XapKiB». MaxHi xpan- 
cjHOBaxHMyxb Ha 3 CKpanax, 3 ^khx 2 po3xamyioxb no ne- 
pHMexpy. 

IlopyH i3 CH,eHOio njianyioxb cxBOpHXH OKpeMHH Man^an- 
HHK JlJl^ JHOAeH 3 o6Me^eHHMH MO}KJIHBOCXHMH, p03paX0Ba- 
HHH Ha 6jiH3bK0 100 oci6. 

TaKO»c Ha xepHxopii' opranlayioxb VIP-30Hy na 250 oci6 i3 
OKpeMOK) iH(J)pacxpyKxypoio. 

y 4)aH-30Hi Oy^e h’hxb bxoaIb xa HOXHpH eBaKyaH,iHHi 
bhxoah. BijiH HHX BCxaHOBjiHXb KaMepH cxoBy, rocxi 
3MO}Kyxb jiHHiHXH CBOl pen!. Ha Exo^i AO MaH^aHHHKa npo- 
Be^yxb nepeBipKy BOojiiBajibHHKiB xa incxpyKxa^c 3 hobo- 

A^CHHH. 

BnpoAOB^c xypnipy ^slhib po3Ba}KaxHMyxb Kpan^i 
poK-rpyHH i A^a3-6eHAH, i^npRani, (J)OJibKjiopHCXH h kojick- 
XHBH ApaMaXHHHHX Xa JIHJIbKOBHX XeaXplb. y KOHH,epXHHX 
HpOFpaMax xaKO}K BHKOpHCxaioxb cynacni npoeKH,iHHi moy, 
BOAHO-jiaaepHi moy xa My3HHHi (J)eepBepKH. 

Yci yKpaiHCbKi ct^aH-soHi/i Oy^yxb Bi^Kpnxi rocxeii 
He jiHme y jim MaxniB, a h npoxaroM ycboro neMnionaxy, bohh 
cxanyxb ochobhhmh H,eHxpaMH p03Bar, cnijiKyBaHHH xa bI^- 
HOHHHKy 4)yT6oJIbHHX BOoJliBaJIbHHKlB GBpO-2012. 

AHacxaciyi HiKonaeBa 


The fan zone of the European Championship 
in Kharkiv will be located in the largest square in Europe, 
Freedom Square. Its area will be over 22,000 sq.m., and it will 
be able to accommodate up to 45,000 fans. 

A stage will be built near the Kharkiv Hotel. Matches will 
be broadcast on three screens, and two of them will be placed 
along the perimeter. 

A separate ground for people with restricted means with a 
capacity of around 100 persons is planned to be constructed 
near the stage. 

It is also planned to organize a VIP zone for 250 persons 
with a separate infrastructure is also planned to be organized 
on the territory. 

The fan zone will have five entrances and four emergency 
exits. Storage chambers will be located beside them, and guests 
will be able to leave their things there. Fans will be checked 
and instructed about behaviour at the entrance to the ground. 

During the tournament, fans will be entertained by the best 
DJs, rock groups and jazz bands, circus and folk actors and 
troupes of drama and puppet theatres. Modem projector shows, 
water and laser shows and music fireworks will be also used in 
concert programmes. 

All fan zones will be opened for guests not only during 
match days, but in the course of the whole championship. They 
will become the major entertainment, communication and lei¬ 
sure centres for EURO 2012 football fans. 

Anastasiya Nikolayeva 
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3a piK flo HeivinioHaTy KOHTHHeHTy b 
yKpaiHi i rionbLni rpaHfliosHe cb?ito cnopry 
«noHaTOK Gbpo- 2012>> Bifl6ynoc?i b Kanafli. 
Becnpei-iefleHTHMM cJoyTSoribHi/iM rypnip 
3i6paB KOMaHflM, 9iK\ npeflcraBnyiKDb 
cnopTMBHi Kny6M HucenbHoT yKpaiHCbKOi i 
nonbCbKOi fliacnop. 


H aTopOHTOBH 6 ipnpnnaBneBHnaAKOBO. CaMe ctojihu^ 
npOBiHij,ii OHxapio e i^eHxpoM yKpamcBKOi i nojibCBKoi' 
Aiacnop y KaHa^i. Haninx cniBBixHHBHHKiB xyr npo- 
»CHBae 6 jiH 3 bKO 200 thcot, nojiaKib - y niaxopa pa 3 H 
6 mbme. Cji^ saanaHHXH, mo yKpamu,! xyx Maioxb jsyyKQ bojihichh 
B ibiHB OyKBajibHO B ycix rajiysax. CaMe npaij,bOBHxicxb i, soKpeMa, 
HaniHX CniBBixHH 3 HHKiB A 03 BOJIHI[a TopOHXO yBinXH AeCOTKH 
Micx 3 HaHKpamoK) eKOHOMiKOK) B CBixi. Tyx JTiToxb yKpamcbKi 
KpeAHxni cnijiKH, mi icxopuHHO c 4 )opMyBajiHCH m CBoepmHi KacH 
B 3 aeMOAonoMorH, i b npoi^eci p 03 BHXKy cxajiH Miij,HHMH 4 )iHaH- 
COBHMH ycxanoBaMH 3 mHpoKHM acopxHMCHxoM nocjiyr. B Micxi 
6 araxo ahx^hx ca^RiB ii niKOJi, BHBnaioxb yKpamcbKy MOBy 
Hamy Kyjibxypy xa icxopiio. J^Boe exniHHHx yKpaiimiB Bacmaioxb 
y Micij,eBOMy napjiaMCHxi. B ij,eHxpi Toponxo, y «XaH-napKy» 
BcxaHOBjiCHO naM’OTHHK Jleci yRpaiHKH. C 21 yKpamcbKa ij,epKBa, 
cnopxHBHi xoBapHCXBa «yKpaiHa», «KapnaxH» xa 6 araxo inmHx. 

CnopxoM JN*ol y Toponxo, 6e3nepeHHO, e xorch. Tyx po3- 
xamoBano cjiaBCXHHH 3aji xorchhoi cjiaBH, b moMy noMixne 
Micij,e 3aHMaK)Xb BHxiOTi 3 yRpaiHH. Okpcmhmh cxen^aMH 
Bm3HaHeHa xpiiiKa BopoxapiB - Teppi CaBnyx, /l,}KOHHi BoBep 
i yojixep Bpo^a. npoBi^He Micij,e BaiiMaioxb (J)opBapAH yojuii 
CxaHOBCbKHH, MaiiK Bocci (Bochh), /l,}KOHHi Byi^HK i BpOHKO 
XopBax i3 BHaMCHHxoi xpiiiKH «Bocxoh BpioiH3» UKR-LINE, 
BepnapA Oe^epRO xa XaBepnyR. C xaM i RjiiOHRa Bijuia 
MocieHRO pa30M 3 xpbOMa maiiOaMH, mi Bin 3aRHHyB 23 6e- 
pe3HH 1952 poRy y Bopoxa «HbK)-HopR PeiiHA^Repo) 3a 21 (!) 
cexyHAy yBiROBineHO ii npe3HAeHxa OeAepaij,ii xorck) Xxpa- 
iHH OjieRcaHApa Xopo30Ba, mnii, anaxoAmncb na noca^i 38 
pORiB, Mae cxopiHRy Haaixb y KhhbI peROp^iB FinHeca. 

Oyx6oji eBponeiicbRHH b Toponxo me 3aBOHOBye nony- 
jiHpnicxb. BeMnionax Caponn b yRpa'ini i ITojibmi, iiMOBipno, 
Aacxb nomxoBx noro p03BHXRy b Kana^i. B ycHROMy pa3i 
(J)ecxHBajib «nonaxoR CBpo-2012» npnaepnyB yaary 6araxbox 
namnx cniBBixnnBnnRiB. «npe3enxan,ieio neMnionaxy mh na- 
MarajiHCH Baoxoxnxn RanaACbxnx yOojiiBajibnnRiB jio Bm- 
Bi^anna nacxynnoro poxy npniiMaiOHHx Capo Rpa'in, - Ra}Re 
renepajibnin Roncyji yRpainn b Toponxo OneRcan^p /^annjien- 
RO. - Bepe3 nonyjiHpH3ai;iio yRpamcbRoro i nojibCbRoro 4)yT- 
6ojiy oprani3axopH, a nnMH, oxpiM namnx nocojibcxB y Kana^i 
i RoncyjibcxB y Toponxo, Bncxynajin ^iacnopni rpOMaACbxi xa 
(^yx6ojibni oO’e^nanna, Majin na Mexi na^axn nmxpHMxy p03- 
BHXRy yRpai'ncbRHx i nojibCbxnx RjiyOiB y Kana^i)). 

KpiM nonyjiHpH3an,ii neMnionaxy Caponn, nepe3 yponnc- 
xi 3axoAH B Toponxo oprani3axopH nonyjiHpH3yBajiH ImIa^c 
yRpainn hr n,iRaBHH i npHBaOjiHBHH nanpHMOR xypH3My 
L|,iRaBO, mo na nonaxxy cxpamennnn Gypenin He^Be ne 3ipBaB 
npeBenxai^innnn 6pH(J)inr. Hero^a Bajinmnjia nacxnnn Mannce 


n’HXHMijibHonnoFO Micxa 6e3 CBixjia, a ynni noxnpbox mRiji Oyjin 
eBaxynoBani nepe3 neMOHCjiHBOCXb npOAOB}RyBaxH 3anHxxH. ile^b 
ne nocxpa}R;],ajiH i njienn nojibCbRo'i AeJieran,ii - npeBn^enx nojib- 
cbRoi (J)eAepan,ii (J)yx6ojiy r}ReroHC JIhxo, xpenep nan,ionajibnoi 
36ipnoi Opann,imeR CMyaa xa renepajibnnn cexpexap nojibCbRoi 
(J)yx6ojibnoi acon,ian,ii 3A3HCJiaB Kpennna. Bpann,i Bonn Bnpy- 
mnjiH na orjTH/rnnn HiarapCbRoro BO^ocna^y, hrhh 3naxoAHXbCH 
nano^ajiix Toponxo, i ne bmodih Bnacno noBepnyxncH Micxa. 
Cnjibnnn Bixep 3MycHB nojiin,iio Baxpnxn Micx, nepe3 hrhh n^e 
nanRopoxmnn mjim Toponxo, i namnM nojibCRHM ROJieraM 
AOBCJiocH 3 Po6hxh 200-RijiOMexpoBHH rax, aOn AoOpaxncH 
nojibCbRoro RoncyjibcxBa. Bpemxi 6pH4)inr nonajin 6e3 nojib- 
CbRHX Apy3iB, Hxi nmRJnOHHJIHCH p03M0BH XpOXH BFO^OM. 

npHMixno, mo Bci Baxo^n BncBixjnoBajincH b yRpaincbRHx 
ra3exax xa na xejieOanenni. BejiHRHH cio}Rex npo n,K) no^iio 
xa inxepB’io 3 njienaMH yRpaincbRoi Aejieran,ii na bck) Rpainy 
6yjio noRa3ano na MonoxyjibxypnoMy xejieBhinnoMy xanajii 
OMNI, na moMy cbIh nac Maioxb rpOMa^n 6araxbox nan,io- 
najibnocxen Kana^n. ^ypnajiicxn, ^o peni, 3yMijiH nepe^axH 
Bci eMon,ii, mi BnpyBajin ne xijibXH nm ^ac Maxnin, a n nanixb 
ROJiH nami npCACxaBnnxH, BmoMi b ne^ajiCROMy MnnyjiOMy 
(J)yx6ojiicxH Irop ^BOpcbRnn xa Anaxojiin I^nOpin, ^aBajin 
Mancxep-RjiacH ynacnnxaM xypnipy Fa^aio, n,i ypoxn Man- 
cxepnocxi BanaM’nxaioxbCH ^ixjiaxaM na Bce hchxxh. 

B npeci BHCBixjnoBajin nanpiBnoManixnimi xcmh: m xynnxn 
RBHXRH na CBpo, HRmo nc nomacxHjio b jioxepei, nn nacnpaB^i 
yRpaina B3M03i ^oOy^yBaxn Bci oO’exxn ^o BcMnionaxy i nn 
B3arajii mohcjihbo 3a pix 3BecxH bcc, mo ne 6yjio 3po6jieno 3a 



iHxepB’KD Ha KaHaflCbKOMy Kanani OMHI 


xpH poRH. L|,iRaBHjio nanixb xe, 3 hrofo Maxepiajiy bhfoxobjih- 
xHMyxbCH Rpicjia na noBHx cxa^ionax, nacRijibRH 36ijibmHXbCH 
nponycRna cnpOMO}Rnicxb noBHx xepMinajiin aeponopxiB, nn 








MO}KHa 6yz],e ni^ nac Gapo b KneBi ne^oporo noxapHyaaTHCH i 
6e3neHHO o6MiHHTH rpomi, hh aMO^yxb B6ojiiBajibHHKH 3 Ka- 

Ha^H KOpHCTyaaTHCH CBOIMH M 06 ijIbHHMH Tejie4)OHaMH... 

npe3eHTaij,iHHi aaxoAH aaBepniyaajiHCH ABOMa (J)yT6ojibHH- 
MH MaxHaMH uiyK 36ipHHMH KjiyGia yKpamcbKoi' xa nojibCbKoi' 
Aiacnop. BexepaHCbKi aGipni ^iacnop poaifinuiHCH MHpoM - 
2:2, a ocb MOJiOAi^Ha KOMan^a Hojibmi ayiviijia b3hxh ropy 
HaA yKpaiHCbKHMH OAHOJiixKaMH - 6:1. Hanepe^OAni 3MaraHb 
3a yHacxK) nocjia YEpamH a KaHa^i Iropa Ocxama xa FeHC- 
pajibHOFO KOHcyjia a Toponxo OneKcaH^pa ^aHHjieiiKa b yxpa- 
iHCbKOMy Kjiy6i-pecTOpaHi «3 ojiothh jieB» hjichh xpOMaACbKoi 
opraHi3aij,ii «HeTBepTa xbhjih» opraHiayaajiH aycxpin rocxeii 3 
yKpai'HH 3 HHCJICHHHMH npC^CXaBKHKaMH pi3HHX CnOpTHBHHX 
xa xpoMaACbKHx opraHi3aij,iH yKpaiHij,iB Toponxo. Hi a nac nei 
b oahofo 3 KepiBHHKia «HeTBepTOi xBHjii» laana Bokofo napo- 
AHjiacH npoBOAHXH b yKpami mopinnHii Ky6oK cepe^ 4^yx- 
6ojibHHx KOMaHA yKpaiHCbKoi AiacnopH niaHinHoi AMepHKH. 
BejiHKe 3axonjieHHH y npHcyxHix anKjiHKajiH ^cypnajin, mo bh- 
Aae iH(J)opMai;iHHHH ij,eHxp «Ukraine 2012» i ajib6oM ahxhhhx 
M ajnoHKia i xaopia «GBpo OHHMa yKpamcbKHx niKOJiapia)). 

KpiM xoFO, 3 ’HBHjiacH men npoaecTH KOHKypc MajnoHKia na 
TeMy Capo cepe^ AiTeii yKpamcbKoi FpoMa^n Toponxo i npo- 
Binn,n Onxapio, axa ampaay 6yjia 3 enxy3ia3MOM nmxpnMana 
HK yKpaincbKHMH AHnjiOMaxaMH xax i, 3BHHaHno, namHM i^en- 
xpOM «yKpaina-2012». 

npHMixno, mo Maime aci, 3 khm h cnijiKyaaBca b Toponxo, 
Maioxb naMip o6ob’h3kobo noixaxn na neMnionax i nmxpHMaxH 
yKpaincbKy 36ipny. 3 oxiia^y na n,e abox na xn^ena npHMHx 
aaiapenciB KOMnanii «AepoCBix», e^nnoFO nepeahnnKa na Jiinii 
Toponxo-Knia, uoyKQ bhhbhxhch 3aMajio. 3ajiHmaeTbCH cnoAiaa- 
XHCH, mo aaiaKOMnanm xa yKpai'ncbKa aBian,iHna ajia^a 3MO^yxb 
nepeKonaxH Kana^cbRy cxopony y noxpeGi aGmamenna nacTOx- 
nocxi nojiboxia mdk Kpai'naMH xona 6 ao xpaox na xn^mona. He 




Menm cepnoanoio e n npo6jieMa 3 KBHXKaMH na Maxni, i 11 motk- 
na BHpimnxH - noKH ne 3p03yMijio. Axe 3Ba}KaionH na xe, mo nnc- 
jienna yKpaincaKa xpoMa^a 3a Kop^onoM dyjxQ aGojiiBaxH na Gapo 
ne xijibKH 6ijia expania caoix xejieBiaopia, mo}kjihbo OeAepan,ii 
(J)yx6ojiy yKpainn xpe6a 3i caoei kboth an/Tijrnxn nacTnny kbhx- 
kIb jiJUL yKpaiHn,iB, mo MeniKaioxa 3 a KopAonoM? 

Ha aaaepmyBajianoMy xajia-GenKexi b nojiacaxoMy Kyjiaxypno- 
My n,enxpi jiynajio jsyyKQ Gaxaxo npoMoa, ajie nanGijiame onjiecKia 
aipaajiH no6a»cannx ao npncyxnix aycTpixncx mo pa3 b xaxoMy hk 
CRjia^i na (J)inajianoMy Maxni GBpo-2012 ubK 36ipnHMH Hojiami 
xa yKpainn. 3BHnaHno, aci 6yjiH xijiaKH 3 a xaKnn (J)inaji. 

IBAHIOPA, npe 3 H/^eHT KOMnaHii* «KapaBaH JIo/^»chc- 
THK», rojiOBHHH CBOHCop xypnipy «noHaTOK CBpo - 2012 »: 

Hama (J)ipMa e yKpaincaKO-nojiacaKoio, xoMy mh aaa^n ni xxpn- 
MyeMO piani aaxo^n, mi b Toponxo npoao^axa npeACxaanniCH 
aK yKpaincbKoi, xaK i nojiacaKoi xpoMa^, - ksokq /IpKon. - L|,e ne 
o6oB’a3KOBO cnopTHBni BMaxanna. Mn nacxo nmxpnMyeMO mhc- 
xei^bKi i Kyxaxypni noAii - ace, mo jspuouoyKQ me 6ijiame naxaxo- 
AHXH Ao6pi CTOcynKH ubK yKpaincaKoio i nojiacaKoio xpoMa^aMH. 

3 axo/^H B TopoHTO npHCBHHCHi GBpo- 2012 , mo HacxynHoro 
poKy BmOy/^eTbCfl na ^yxOojiBHHx nojiHx HauiHx /^box Kpa- 
iH. ^Kmo roBopnxH npo YKpaiHy , mo, na Bam norjia/^, in 
jlSLCTh npoBe/^eHHH eBpoHCMnionaxy? 

He Aacxa, a bikq ^ae! yKpaina Moxjia xijiaKH Mpiaxn, mo6 6e3KO- 
mxoano OTpHMaxH xaxy peKjiaMy na aeca caix! 3BHHaHno, Taxi 
Macmxa6ni BMaxanna ^a^yTa MommaicTa yxpaini poaGy^yaaTH 
CBOK) nan,ionajiany in(J)pacTpyxxypy. Hoai aeponopxn, xoxejii, 
AopoFH, npexpacni cxaAionn - ace i;e 3apa3 Gyayexaca, i 6e3 
n,aoFO yaanxH nnni cynacny, n,iBijii30Bany xpai'ny npocxo ne- 
MO}XjiHBO. Goxni xncan xypncxia 3 ycaoxo caixy, axi npm'Ayxa 
a yxpainy i no-cnpaa^cnaoMy noananoMJiaxaca 3 xyjiaxypoio, 
TpaAHn,iaMH namoi npexpacnoi BaxaxiBmHnn. ^ xa}xy namoi', 
ocxijiaxH, ne3Ba}xaiOHH na xe, mo a ^aano }XHBy b Kana^i, am- 
nyaaio ce6e yxpainn,eM. 

SOnpaexecH npnixaxH na GBpo- 2012 ? 

06oB’a3XOBo! Mn 3 napxnepaMH i Apy3aMH njianyeMO amai- 
AaxH axoMOxa 6ijiame MaxHia, ajie MaeMO npo6jieMy - nixxo 3 
nac B jiOTOpeio ne BHFpaa xbhxxh... Hpoxe cno^iaaioca, mo 
axoca 3MO»ceMO Bnpimnxn n,io npoGnemy. 

PedaKijiM iH^otjeumpy «yKpaiHa-2012» eucjioejiwe ipupy 
nodnKy KOMnami ^^AeRpSvi^ sa donoMoey e nideomoeiji 
Mamepiajiie 3 Toponmo. 

HDpiM riinbHeBCbKMM, 
Km IB - TopoHTO - Km IB 
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EURO 2012 starts 

in... Toronto 
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The grand sports feast “EURO 2012 Start” was held in Canada 
a year before the continental championship in Ukraine and Poiand 
begins. The unprecedented football tournament has brought 
together the teams representing numerous sports clubs of 
the Ukrainian and Poiish Diasporas. 


I t is not accident that Toronto was chosen as the venue of the 
tournament. The capital of Ontario Province is actually the 
centre of Ukrainian and Polish Diasporas in Canada. There 
are around 200,000 of our compatriots living here, and the 
number of Poles is 1.5 times higher. It should be noted that Ukrai¬ 
nians actually have great influence here in all spheres. Among 
other factors, precisely the diligence of our compatriots enabled 
Toronto to join the group of 10 cities in the world with the best 
economy. Ukrainian credit unions operate here; they were estab¬ 
lished historically as sort of loan-societies and became strong fi¬ 
nancial institutions in the course of development, providing broad 
spectrum of services. There are many kindergartens and schools 
in the city where the Ukrainian language, our culture and history 
are taught. Two ethnic Ukrainians are local parliament members. 
A monument to Lesya Ukrainka has been erected in High Park 
in downtown Toronto. There are 21 Ukrainian churches, Ukraine 
and Karpaty sports associations and many others. 

Undoubtedly, hockey is the number one sport in Canada. 
The renowned hall of sports glory is located here, and people 
originating from Ukraine have got notable position in it. Spe¬ 
cial stands are dedicated to three goalkeepers: Terry Sawchuk, 
Johnny Bower and Walter Broda. Forwards Wally Stanowski, 
Mike Bossy (Bosyy), Johnny Buczyk and Bronko Horvat from 
the Boston Bruins UKR-LINE three, Bernard Federko and Dale 
Hawerchuk have got first place here. There is also Bill Mosien- 
ko’s hockey stick here, with three pucks scored against New 
York Rangers on 23 March 1952 in 21 (!) seconds. The President 
of the Ukrainian Hockey Federation, Oleksandr Khorozov, has 
been also perpetuated here: having held his post for 38 years, he 
even has a personal page in the Guinness Book of Records. 


Lesya Ukrainka’s monument in High Park 



European football is still gaining popularity in Toronto. The 
European Championship in Ukraine and Poland is likely to 
give an impulse to its development in Canada. Anyway, the 
EURO 2012 Start festival attracted the attention of numerous 
of our compatriots. “By presenting the championship, we tried 
to encourage Canadian fans to visit EURO host countries next 
year,” the Ukrainian Consul-General in Toronto, Oleksandr 
Danyleyko, said. “The organizers, not only our Embassy and 
Canada and Consulate in Toronto, but also diaspora public 
and football associations, were aiming at providing support to 
Ukrainian and Polish clubs in Canada through popularization 
of Ukrainian and Polish football.” 

During the festivities in Toronto, in addition to populariza¬ 
tion of the European Championship, organizers also popularized 
Ukraine’s image as an interesting and attractive direction for 
tourism It is interesting to note that a terrible storm almost foiled 
the presentation briefing at the very beginning. Bad weather left 
some parts of the city with a population of five million without 
electricity, and pupils of four schools were evacuated because 
continuation of classes was impossible. Members of the Polish 
delegation. President of the Polish Football Federation Grze- 
gorz Lato, coach of the national team Franciszek Smuda and 
Secretary-General of the Polish Football Association Zbigniew 
Krecina escaped an accident. They headed for the Niagara Falls 
located not far from Toronto in the morning, but did not manage 
to return to the city in time. Strong wind forced the police to 
close the bridge, which is the shortest way to Toronto, and our 
Polish colleagues had to make a 200-kilometre trek to reach the 
Polish Consulate. The briefing began at last without the Polish 
friends, and they joined the conversation some time later. 

It is notable that all events were highlighted in Ukrainian 
newspapers and on TV. A sizable report on this event and an in¬ 
terview with members of the Ukrainian delegation was broad¬ 
cast for the whole country on the mono-cultural TV channel 
OMNI where communities of many Canadian ethnic groups 
have their own air time. By the way, journalists managed to re¬ 
flect all emotions swirling during the matches, and even at the 
time when our representatives, football players Ihor Yavorsky 


As a remembrance: Toronto clubs’ veterans team with 
Ihor Ostash, Ambassador of Ukraine to Canada and 
Oieksandr Danyieiko, Consui-generai 










and Anatoliy Tsybriy, well known in the recent past, gave mas¬ 
ter classes to participants of the tournament. I think children 
will remember these lessons for all their lives. 

The media highlighted different subjects: how people can 
buy tickets to EURO if they had bad luck in a lottery, whether 
Ukraine is able to complete the construction of all objects for 
the championship, indeed, and whether it is really possible to 
complete everything in one year that had not been built in three 
years. They were even interested in the materials of which 
chairs in new stadiums would be made, the extent to which 
the throughput capacity of new airport terminals would be in¬ 
creased, whether it would be possible to get affordable meals 
and safely exchange money in Kyiv during the Euro, whether 
Canadian fans would be able to use their mobile phones... 

The presentation events were completed with two football 
matches between combined teams from the Ukrainian and Pol¬ 
ish Diasporas. The Veteran Diaspora teams ended in a draw 
-2:2, while the youth Polish team managed to gain a victory 
over Ukrainians of the same age: 6:1. Members of the Fourth 
Wave public organization organized a meeting for Ukrainian 
guests with numerous representatives of different Ukrainians’ 
sports and public organizations of Toronto at the Golden Lion 
restaurant, in which Ukraine’s Ambassador to Canada Ihor 
Ostash and Consul-General in Toronto Oleksandr Danyleyko 
took part. During this meeting, one of the Fourth Wave leaders 
Ivan Bokiy initiated the idea of holding an annual cup among 
football teams of the Ukrainian North American Diaspora in 
Ukraine. The journals published by the Information Centre 
Ukraine-2012 and the album of children’s drawings and liter¬ 
ary works “EURO through the eyes of Ukrainian school pu¬ 
pils” were enthusiastically accepted by those present. 

Besides this, the initiative was put forward to hold a drawing 
contest dedicated to EURO among children from the Ukrainian 
community of Toronto and Ontario Province; it was enthusias¬ 
tically supported at once both by the Ukrainian diplomats and, 
of course, by the Information Centre Ukraine-2012. 

It is notable that almost everyone with whom I spoke in To¬ 
ronto, have a firm intention to visit the championship and to 
support the Ukrainian national team. Taking into consideration 
the two direct Aerosvit flights per week by the sole carrier on 
the Toronto-Kyiv route, this may turn out to be insufficient. It 
remains to be hoped that the airline and the Ukrainian aviation 
authorities will be able to convince the Canadian side of the need 
to increase the number of flights between the countries to at least 
three per week. No less serious is the problem with match tick¬ 
ets, and the ways of resolving it are not clear yet. But in view of 



iTuiinmiim. 




HOCKEY HALL OF FAME 


the fact that the large Ukrainian community abroad will support 
EURO participants not only at their TV screens, could it be worth 
the Football Federation of Ukraine allocating some of the tickets 
from their quota to Ukrainians living abroad? 

Many speeches were made at the final gala banquet at the 
Polish cultural centre, but the wish to everyone present to meet 
again in the same composition at the EURO 2012 final match 
between Polish and Ukrainian national teams won a round of 
applause. Of course, everyone supported such a final. 

John Ivanyura, president of the company Caravan Logistic, 
the main sponsor of the ‘‘The beginning of EURO 2012” 
tournament. 

Our company is a Ukrainian-Polish one, so we always support 
the various activities held by representatives of the Ukrainian 
and Polish communities in Toronto, says John. It’s not neces¬ 
sarily sports, he adds. We often support the arts and cultural 
events, everything that will help further establish good relations 
between the Ukrainian and Polish communities. 


Events in Toronto are dedicated to EURO 2012, which will 
take place on the football fields of our two countries next 
year. If we talk about Ukraine then, in your view, what will 
staging the European Championship give it? 

It will give, but it is already giving! Ukraine could only dream 
about getting free advertising for the whole wide world! Of 
course, such large-scale events will enable Ukraine to build its 
national infrastructure. New airports, hotels, roads, great stadi¬ 
ums - everything is now under construction, and without these 
things it would be impossible today to even imagine a modem, 
civilized country impossible. Hundreds of thousands of tour¬ 
ists from around the world who will come to Ukraine and really 
learn about the culture and traditions of our beautiful homeland. 
I say our homeland as, despite the fact that I’ve been living in 
Canada for a long time now, I feel that I am Ukrainian. 

Will you visit EURO 2012? 

Definitely! We and our partners and friends are planning to see 
as many matches as we can, but we have a problem as none of 
us won the ticket lottery... However, I hope that we can resolve 
this problem somehow. 

The editorial team of Information Centre Ukraine-2012 
would like to express its gratitude to f^AeRpSyj^ for its help 
in the preparation of reports from Toronto. 

Yuriy Pilchevsky, Kyiv - Toronto - Kyiv 


I 
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nocTaeneHe ronoBHOMy Tpenepy sSipHOi saeflaHH?! 
BurpaTM HeivinioHaT SBponn, 3flaBanoc?i, Bifli6’e 6a- 
>KaHH9i y 6yflb-Koro CTaBarn b nepry sa BaKaHTHUM 
nicn?! MnpoHa MapKeBi/ina Mici_ieM. He TOMy, mo i_iinb 
HeflOC9i>KHa, - HaBnaKM, 9iK noKasana 36ipHa rpei_iM ciM 
pOKiB TOIN/iy, LHaCnUBMM KBMTOK MOKG BMT5irHyTM HaBiTb 

3anMCHMM cepeflH5iHOK. ripore nofli6HMx BunaflKiB ic- 
Topifi KOHTMHeHTanbHMx HeivinioHaTiB 3Hae nmue flBa: 
1992 poKy reiviHOK) koh?ihkok) flo nepeiviOKHoro c|Di- 
HiLjjy TaKO>K npucKaKann flaHui. B peiuTi Bi/inaflKiB Heo- 
flMiHHO nepeiviaranM 9iBHi cjoaBopuTn, npunoiviy Tx Kono 
Ha cjDiHanbHMx 3MaraHH9ix, 9 \k npaBi/ino, o6Me>KyBa- 
nOC51 HOTMpMa-n‘91TbMa npOBiflHMMM 36ipHMMM. 


H HHi }K xaKHx KOMaHA MO}KHa HapaxyBaxH 3 ^ec^xoR, npH- 
HOMy xpoe 3 HHX - niB4)iHajiicxH ocxaHHboro neMnionaxy 
CBixy (HiMeHHHHa, rojuiaH^iH, Icnank), me xpoe - niB(})i- 
HajiicxH MyHAiajiK) b HiMeHHHHi (Ilopxyrajim, Opani^ia, 
Ixajim). npOAepxHC^ naropy nepea xaxy Miij,Hy cxiny Hamifi 
Haij,ioHajibHiH Apy>KHHi, nxmo Bi^Bepxo, hokh mo mo^cjih- 
BHM He yHBjiaexbc^. 

BxiM, 6a}KaK)Hi HenpHMycoBO KHHyxHca na aM6pa3ypy 
6yjiH. B HKin KijibKocxi, y 4)eAepaij,ii 4)yT6ojiy ne Ka}Kyxb, xa, 
Ma6yxb, H,e bukq h 3aHBe. Ha (J)iHimHy npHMy bhhlqjih xpoe - 
lOpin KajiHXBHHLi,eB, HaBjio ^KOBenKO i Ojier Bjioxin. Ko^cen 
3 HHX MaB 6a5KaHHH OHOJIHXH HepHiy KOMaH^y, HaBixb ^KOBeH- 
KO - BMOBHXH HOFO MOHJIH, a^^KO HOpe^ HHM Ha kIh HOCXaBHJIH 

He jiHHie GBpo-2012, a h noxenmnni OjiiMnincbRi irpH, npaBO 
Ha ynacxb b hkhx caM ^e HaBjio OjieKcaHApOBHH cno^iBaexb- 
CH 3Ao6yxH Ha KOHXHHeHxajibHin nepmocxi b 3 MOJiOAi^R- 
HOK) 36ipHOK). Ha BhrohromI, AO BHpimyBajiacH aojih fojiob- 
HOFO 4)yT6ojibHOFO KepMaHHHa, Bin, HR i ROHRypenxH, xaRO^ 
MaB CJIOBO, Hpoxe BHpiniHB HOAHRyBaXH 3a AOBipy i BmMOBH- 
XHCH. Bpemxi 3 abox RaHAH^axiB (J)yHRH,ioHepH nocxaBHjiH na 
Bjioxina - 3a hbofo Bm^ajiH fojioch 19 HjieniB 3 27. Ox}Re, b 
Hhcxhh nexBep 3a piR jxo Gapo HaH,ioHajibHa aGipna napenixi 
oxpHMajia FOJiOBHOFO xpenepa. 

□pauiOBaTi/i AOBGAeTbCB 
nlA ujajieHi/iM ti/ickom 

HiRanxHOCxi CHxyaH,ii AO^ae xe, mo b none^iiiOR Ojiex Bo- 
JIOAHMHpOBHH 6yB y Hac B FOCXHX B lH(J)OpMaH,iHHOMy H,eHXpi 
«yRpaiHa-2012» i aaneBH^B, mo hofo hIxxo niRy^H ne 3anpo- 
mye. npono3HH,iK) Bm OOY bIh oxpHMaB HacxynHOxo ahh, 
a 3a abI ao6h npHHMaB no3AOpOBjieHHH. Gxoponn naBixb ne 

BCXHFJIH oGxOBOpHXH XepMlHH yXO^H, iT 4)iHaHCOBi HHXaHHH i, 
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3AajiocH, ocTaxoHHe saB^aHH^ sGipnoi i xpenepa na GBpo. 
L|,i nHxaHHH ysroA^yBajiH etkc b po6oHOMy nopH^Ky 

«ycH Bi^noBiAajiBHicxb jie^CHXb na Meni, - jiimiThc^ Bpa- 
^eHHHMH CBmocneHeHHH hobhh cxapHH fojiobhhh xpenep. - 
Kojih BHCxynaB nepe^ HjienaMH BHKOHKOMy, nabixb jierme 
6yjio. 3apa3, kojih MHHyB neBHHH nac, noHHHaio Bi^HyBaxH 
npecHHF 3 6oKy 3aco6iB MacoBoi' iH(J)opMaij,ii. I, BneBHCHHH, 
3 KO}KHHM ahom bIh nocHjHOBaTHMexbCH. 3BHHaHHO, ro^i H 



HCKaxH, mo6 HOFO HO 6yjio. npoxe 6a»caHO 3 po3yMiHHHM cxa- 
BHXHCH AO Hanioi' 3 FpaBAHMH po6oTH. y Hac aaJIHHIHJIOCH o6- 
Majib Hacy, 3a piK Heo6xiAHO cxBopHXH 6oe3AaxHy KOMaHAy 
npaAiOBaxH AOBeACXbCH b ij,eHXHOTi». 

Te, mo 36ipHa HaFpaexbcn B»ce aobfhh nac, OjieFa Bjioxi- 
Ha He Ay^e nepeHMae. npocTe}KyiOTbCH ncBni KOHxypH, ajie 
AJiH AOCHFHCHHH AOCKOHajiocxi B Fpi xpe6a me 6aFaTO npa- 
AiOBaxH. Hepe3 xe, mo aanpomeHHH na ynacTb y KOHKypci 
Ha HocaAy xpenepa BOJiOAap «3ojiotofo M’HHa» oxpHMaB b 
ocxaHHin MOMenx, bIh naBixb ne bcthf ocxaxoHHO c(J)opMy- 
BaxH xpeHepcbKHH mxa6. 


«3BHHaHHO, H MaB Ha HpHKMexi neBHHX JIIOACH, 3 HKHMH 
CHOAiBaBCH npaAiOBaxH 3 Haij,ioHajibHoio KOMaHAOio, - Ka»ce 
Bjioxin. - npoxe, a6H ocxaxoHHO BH3HaHHXHCH, 3 khm 6yAy 
HXH HjiiH-o-Hjiin HaH6jiH}KHHM HacoM, xpe6a 6yjio cnoHaxKy 
HOFOBOpHXH 3 TpeHepCbKOK) KOMaHAOK) HOHepeAHHKiB. 

Mene ne hphhahhobo BiAAaxH nepeaaxy HKincb jiiOAHni 3 koh- 
KpexHHM npi3BHmeM. KpHxepin oahh: 3 a Moeio chhhoio Ma- 
K)Tb CTOHXH cneij,iajiicTH, na hkhx MO}KHa noKjiacxHCH b 6yAb- 

KajieHAap Toeapi/icbKi/iM irop Ha 2011 piK 


Aaxa CynepHMK Micue npoeeAGHH^ 


1 HepBHfl 

YsOeKMCTaH 

Kmib 

6 HepBHfl 

OpaHuifi 

flOHGUbK 

10 cepnHfi 

IllBeuifi 

XapKiB 

2 BepecHfi 

IcnaHifi a6o YpyraaM 

YKpama 

6 BepecHfi 

Hexifi 

□para 

7 >KOBTHf1 

Bojirapifi 

Cocpifi 

1 1 >KOBTHf1 

ECTOHifI 

TajiJiiHH 

15 jiMCTonafla 

ABCipifi 

JlbBiB 

21 jiMCTonafla 

HiivieHHMHa 

Kmib 


HKHH MOMenx He3ajie»CH0 bIa CKjiaAHOCxi CHxyaij,ii». TaKHMH 
3F0A0M cxajiH lOpin KajiHXBHHij,eB, AnApin Bajib, CeMen Ajib- 
xMan i lOpin PoMeHCbKHH. 

Heocn>KHi njiaHi/i 
3 KOHKpeTHI/IM SaBAaHH^M 

npo po6oTy HOHepeAHHKiB hobhh fojiobhhh xpenep p03no- 
BiAae cxpHMano, ajie BiAAae im Hajie}KHe, aA^e, 3a hofo cjio- 
BaMH, Bci po6jiHXb OAHy cnpaay - npaij,ioiOTb na cnijibHHH 
peayjibxax. Xxo Kpame, xxo xipme, ajie, b niAcyMKy, AHBiAen- 
AH OTpHMye Kpaina. Hhm bohh 6ijibmi, xhm BHme penoMe 
yKpaiHCbKOFO 4)yT6ojiy 

3 HOBaxoio cxaBjiiocH ao po6oTH inniHx jiiOAeii, - ana- 
Jii3ye Fpy 36ipH0i xpenep. - Ajie b Mene CBoe 6aHeHHH, xo»c 
GyAyBaxHMy KOMaHAy 3a cboimh iAe^MH. Ha mIh hofjiha, xpe- 
6a 3Miij,HioBaTH 3axHCT. BiA hbofo 3ajie»CHXb niAcyMKOBHH pe- 
ayjibxax. Heo6xiAHO xaKO^ najiaxoAHXH 3 b’h3kh uiyK jiaHKaMH, 
60 p03pHBH Mm Jlini^MH HpHBOAHXb AO HOXaHHX HacjiiAKiB. 
Bepea ij,e a BHpiniHB nepexjiHHyxH kojio KaHAHAaxiB. Boho ne 
CKjiaAaxHMexbCH 3 50 -th ^JyTOojiicxiB, npoxe ackofo h 3anpo- 
my HaBixb 3 jiaBH 3anacHHx hpobIahhx Kjiy6iB. Peajiii' xaKi, 
mo na HOJie b cKjiaAi «IIIaxxapH», «/],HHaMO» a6o «^Hinpa» 
3Ae6ijibmoFO bhxoa^xb jiexionepH, a yKpaiHij,i BHMymeHi 06- 
Me^yBaxHCH xpenyBajibHHM npoij,ecoM 3 ixpOBOio npaKXHKOio 
B AyOjiioiOHOMy cKjiaAi. Ta HKmo naM Aeii xpaaeAb noTpi6HHH, 
Bin o6ob’h3kobo oxpHMae inaHC. Mo^cjihbo - abb. He Oijibine. 
Ha ABHOMy exani abofo 6yAe AOCxaxHbo, mo6 noOanHXH, xone 
jiiOAHHa FpaxH B Haij,ioHajibHiH KOMaHAi, hh Hi». 

KaHAHAaxiB ao aOipHoi' Ojiex Bjioxin npOFjiHAaxHMe btkq b 
H aiiOjiH^CHHx Maxnax 3 y36eKHCTaHOM xa OpaHij,ieio. G, mo- 
npaBAa, oahb nepeniKOAa. B Aeii nac MOJiOAmna KOMaHAa fo- 
xyBaxHMexbCH AO GBpo-2012. To}k ^pMOJieHKa, KoHonjiHHKy, 
PaKHAbKOFO, GxenaHeKa xa KpaBij,H na ij,i xoBapHCbKi aycxpini 
He BHKJIHKaXHMyXb. 

npeKpacHO poayMiio, mo KOMaHAi HaBjia ^KOBeHKa no- 
cxaBHjiH He Menm BaxoMe aaBAanna, - p03MipK0Bye KepMa- 
HHH. - BHFpaxH MOJiOAmny nepmicxb KOHXHHeHxy ii noxpa- 
HHXH Ha OjiiMniaAy xe}K xoHexbc^. Tyx xpe6a myKaxH KOMHpo- 
Mic. B 6yAb-HKOMy BHnaAKy, 3a Haij,ioHajibHOio kombhaoio Mae 
aajiHinaxHCH ocxaHHe cjiobo». 
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MHHyjie, KOJiH nepe^ BiA6ipHHM ij,hkjiom HeMnionaxy CBixy 
B HiMeHHHHi Tpenep aa^BHB npo BHxi^ 3 rpynn 3 nepmoro Mic- 
3apa3 Bin 3raAye 3 ropAOBHxoio nocMiniKoio. To^i, Bpemxi, 
i jierme 6yjio, xona 3i cbofo nijiaxy aobcjioch npnGpaxn hqm- 
nioniB GBponn xpexiB xa jiyyKQ nenocxynjiHBHx TypenHHHy i 
JlsLHiK). HoMy xo^i caMOMy Ha6pHAJio, mo yKpaiHCBKa KOMaH^a 
Ha nijiHxy ^^inajiy xpaAHi^iHHO aynHHHjiaca na cxa^ii' njien- 
o(J)(J). A6h 6ijibme hc rpaxHca 3 aojicio b cxhkobhx aycxpinax, 
BHxi^ 6yB OAHH - BHFpaxH FpynoBHH xypnip. Hnni hk aaB^aHKH 
Acmo inme, xona xpenep hofo xpoxH h nmKOperyBaB. 

«Mo}KHa HOCxaBHXH 6yAB-HKy Bpemxi, xax xpe6a 

H po6hxh, - Koperye 3aBAaHHH xpenep. - BxiM, na xaxHx 
xypnipax e 6araxo CKjiaAOBHx. Sra^anxe 36ipHy CPCP moix 
HaciB. Chjibho rpajiH, ajie 3 1976 poxy 1988-ro y 
HajibHHx nacxHHax ynacxi ne 6pajiH. A 60 noAHBixbca na 
cxaxHCTHKy 36ipHOi AHFjiii. Bohh Haaixb HeMnionaMH CBi- 
xy 6yjiH, a na Capo ^oahofo paay naBixb y ne bh- 

xoAHJiH. SaB^aHKH BHFpaxH HeMnioHax CaponH ^ npHHH^B, 
ajie B nepcneKXHBi. Ha GBpo-2012 nocxaajieHa KOHKpexna 
H,ijib - BHHXH 3 FpynH. L|,e o6oB’H3KOBa HpoFpaMa. Bm u,iei 
neni ii Gy^CMO xaHi^ioBaxH. A ^ajii bh^ho Gy^e. HxHMeMO 
AO MexH HoexanHO)). 

UJeBHeHKO, Tl/IMOlUyK, UJOBKOBCbKI/IM, 

BopoHiH i peujTa 

Bjioxin B»ce 3Hae, 3a hkhm hphhahhom KOMHjieKxyaaxHMe 
KOMaHAy. P03mH4)pOByiOHH ^^^HOMOH KHlBCbKOFO «/],HHa- 
MO» 3pa3Ka 1975 poxy, ain 3FaAye, hxhh HanjiHB mojioahx 
(J)yx6ojiicxiB 6yB xoAi, i ^x im BAajioca noxaayaaxH ne 3a 
aixoM 3pijiy Fpy. 

«ToAi Hac B xoMaHAy npHiimjio n’axepo FpaaAiB-OAHOJiixxia. 
CaMi, 3BHHaHHO, MH 6 xaxoFO ycnixy ne AOciFjiH, - ksokq na- 
cxaBHHX 36ipHOi. - /],0CBiAy HaGyaajiH nopyn 3 aexepaHaMH, Hxi 
3y6H 3’iJiH y aejiHXOMy 4)yT6ojii. Hpn H,bOMy nixxo ne xHFHya 
npocTHpaAJio Ha ce6e. Byjia xoMaHAa, naAmena na aaFajibHHH 
peayjibxax. Bpemxi mh hofo h aochfjih, BHFpaamH Cynepxy- 
6ox Gaponn. Gxo»ca CHxyaH,m npoFjiHAaexbCH h 3apa3. G Ay^e 
Aixaaa mojioab, npoxe ne (J)axx, mo bohh aMO^yxb BHpimyaaxH 
3aBAaHHH 6e3 axcaxajiia. ToMy xicxnx Moe'i 36ipH0i cxjiaAaxH- 
MexbCH 3 AOcaiAHeHHx 4)yT6ojiicxiB. G UleBHenxo, THMomyK, 
UIoBXOBCbXHH, Boponin. Haaxojio hhx 3FypxoByBaTHMeTbCH 
BCH xoMaHAa». 

GxjiaAHicxb xoMHjiexxaAH 36ipHOi nojiHFae xaxo»c y xoMy, 
mo a HOpiaHHHHi 3 npoaiAHHMH (J)yx6ojibHHMH xpamaMH bh- 
6 ip FpaBH,iB y nac ne Ay^e aejiHXHH. Kojih e no 2-3 xaHAH- 
AaxypH Ha MicH,e, xoAi neFme BiA6yBaeTbCH suma noxojiinb. 
Xona H y namnx peajiiax OHoajienHH 36ipHOi hac 3 a njianoM. 

«noAHBixbCH, HanpHXjiaA, na 36ipHy OpaHH,n, - nopia- 
Hioe Bjioxin. - npoaajiHjiHCH na neMnionaxi caixy - ninoxo 
cxpamHOFO. PoGjihxb Hoay xoMaHAy. I, noaipxe, na GBpo- 
2012 BOHa 3MaFaTHMeTbCH 3a nepmi mIcah. Te hk cauQ Mo^na 
cxaaaxH npo Ixajiiio. Ha }xajib, 3 2006 poxy y nac ne 3MiHH- 
jiacH CHxyaAi^ 3 jiImIxom na jiexioHepia. J^o xofo }x, noxHpH 
xjiyGn, Hxi e OaaoamviH aji^ aOipHo'i, xpaioxb pHhhmh cthjih- 
MH. Hame aaaAaHHH apoOnxH 3 hhx mohojiIthhii xojioxxhb. 
FaAaio, HaM ao BAacxbCH. ^x i aaaepmnxH ohobjiohhh nep- 
moi xoMaHAH, Hxe poanoHajioca OApaay nicjia neMnionaxy 
caixy b HiMennHHi. Ha Gapo aOipna Mae BHXjiHAaxH xiAHO. 
npHHOMy B xaxoMy cxjiaAi, hxhh 3MO}xe me xijibxa poxia bh- 
pimyaaxH cxjiaAni aaBAanna. HanpnxjiaA, 3Ao6yxH nyxiaxy 
Ha HCMnioHaT caixy 2014 poxy ao Bpa3HjiiK)». 

reHHaflii/i HexoBCbKMi/i 


CTaTI/ICTI/IKa MaTHiB 36ipHOI yKpaiHI/l 

niA KepiBHi/iLVTBOM Ojiera Ejioxma 

46 irop; 21 nepeMora, 14 hIhi/iix, 11 nopasoK 


2007 piK 

11 irop: 4 nepeMom, 3 hmhmV, 4 nopasKii 


21.11 

VKpaiHa 

2:2 

Opanuifi 

BiflOip flo HG 

17.11 

JlMTBa 

2:0 

VKpama 

BiflOip flo HG 

17.10 

VKpaiHa 

5:0 

Oapepi/i 

BiflOip flo HG 

13.10 

llloTJiaHflifi 

3:1 

VKpaiHa 

BiflOip flo HG 

12.09 

VKpaiHa 

1:2 

liajiifi 

BiflOip flo HG 

08.09 

r pysifi 

1:1 

VKpama 

BiflOip flo HG 

22.08 

VKpama 

2:1 

VaOeKMCiaH 

TOBapMCbKMM 

02.06 

OpaHuifi 

2:0 

VKpaiHa 

BiflOip flo HG 

28.03 

VKpaiHa 

1:0 

JlMTBa 

BiflOip flo HG 

25.03 

OapepM 

0:2 

VKpama 

BiflOip flo HG 

07.02 

IspaiJib 

1:1 

VKpama 

TOBapMCbKMM 


2006 piK 

14 irop: 8 nepoMor, 3 HMHi'i', 3 nopasKii 


11.10 

VKpama 


llloTjiaHflifi 

BiflOip flo HG 

07.10 

liajiifi 


VKpaiHa 

BiflOip flo HG 

06.09 

VKpaiHa 


rpysifi 

BiflOip flo HG 

15.08 

VKpama 

6:0 

AsepOaMflxaH 

TOBapMCbKMM 

30.06 

liajiifi 

3:0 

VKpama 

OiHaji HC 

26.06 

IllBeMuapifi 

0:0 

(neH. 0 : 3 ) 

VKpaiHa 

OiHaji HC 

23.06 

VKpaiHa 

1:0 

Tynic 

OiHaji HC 

19.06 

Cayfl. Apaaifi 

0:4 

VKpaiHa 

OiHaji HC 

14.06 

Icnanifi 

4:0 

VKpaiHa 

OiHaji HC 

08.06 

JlKDKceiviOypr 

0:3 

VKpaiHa 

TOBapMCbKMM 

05.06 

JliBifi 

0:3 

VKpaiHa 

TOBapMCbKMM 

02.06 

liajiifi 

0:0 

VKpaiHa 

TOBapMCbKMM 

28.05 

VKpaiHa 

4:0 

Kocia PMKa 

TOBapMCbKMM 

28.02 

AsepOaMflxaH 

0:0 

VKpama 

TOBapMCbKMM 


2005 piK 

10 irop: 6 nepeMor, 3 Hmvii, 1 nopasKa 


12.10 

VKpama 

1:0 

Hnonifi 

TOBapMCbKMM 

08.10 

VKpaiHa 

2:2 

A/iOanifi 

BiflOip flo HC 

07.09 

VKpaiHa 

0:1 

TypoHHMHa 

BiflOip flo HC 

03.09 

r py3\9\ 

1:1 

VKpama 

BiflOip flo HC 

17.08 

VKpaiHa 

2:1 

Cep6ia Ta 
HopHoropi?! 

Mi>KH. TypHip 

15.08 

VKpama 

0:0 

(neH. 3 : 5 ) 

IspaiJib 

Mi>KH. TypHip 

08.06 

Fpeuifi 

0:1 

VKpama 

BiflOip flo HC 

04.06 

VKpama 

2:0 

Kasaxcian 

BiflOip flo HC 

30.03 

VKpaiHa 

1:0 

flanifi 

BiflOip flo HC 

09.02 

A/iOanifi 

0:2 

VKpaiHa 

BiflOip flo HC 


2004 piK 

10 irop: 3 nepeMorM, 4 HiHMV, 3 nopasKM 


17.11 

TypoHHMHa 

0:3 

VKpaiHa 

BiflOip flo HC 

13.10 

VKpama 

2:0 

rpysm 

BiflOip flo HC 

09.10 

VKpama 

1:1 

fpeui?! 

BiflOip flo HC 

08.09 

KasaxcTaH 

1:2 

VKpaiHa 

BiflOip flo HC 

04.09 

flanifi 

1:1 

VKpaiHa 

BiflOip flo HC 

18.08 

Anr/iifi 

3:0 

VKpama 

TOBapMCbKMM 

06.06 

OpaHui?! 

1:0 

VKpama 

TOBapMCbKMM 

28.04 

VKpaiHa 

1:1 

CjlOBaHHMHa 

TOBapMCbKMM 

31.03 

MaKOflOHifi 

1:0 

VKpaiHa 

TOBapMCbKMM 

18.02 

2003 piK 

JliBifi 

1:1 

■ 

VKpama 

TOBapMCbKMM 

11.10 VKpama 

0:0 

1 MaKOflOHi?! 

TOBapMCbKMM 
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40 UKRAINE 2012 


The task to win the European Championship that was 
set the chief coach of the nationai team seems likeiy 
to discourage anyone from queuing up for the vacant 
position ieft after Myron Markevych. This is not for the 
reason that the goai is unattainabie: on the contrary, 
the Greek nationai team demonstrated seven years 
ago that even a team regarded as a middiing one 
could have a run of luck. 


H owever, there are only two cases of this kind known in the history 
of continental championships: the Danish team was also the dark 
horse which reached the victorious finish back in 1992. Obvious 
favourites were the ones to gain victory in all other cases, and as 
a rule, their circle during the final competitions was limited to 
four or five leading national teams. The number of teams of this 
kind presently approaches 10, and three of them had reached the 
semi-final during the recent World Cup (Germany, Holland and 
Spain), while three others had reached the Mundiale semi-final in 
Germany (Portugal, France and Italy). Speaking frankly, reach¬ 
ing the top through this solid wall presently seems to be hardly 
possible for our national team. 

Meanwhile, there were volunteers wishing to man the breach 
on their own will. The Football Federation does not disclose their 
number, but now it already seems unnecessary. Three people 
have reached the home stretch: Yuriy Kalytvyntsev, Pavlo Yak¬ 
ovenko and Oleh Blokhin. Each of them was willing to head the 
first team, even Yakovenko: he could be persuaded, as not only 
EURO 2012, but also the potential Olympic Games were placed 
as his stake, and Pavlo Yakovenko himself hopes to get the right 
to take part in them in some more than a month at the continental 
championship in Denmark with the youth team. At the Execu¬ 
tive Committee meeting where the decision on the future chief 
football supervisor was due to be taken, he was given the floor, 
the same way as his competitors, but he decided to thank for the 
confidence put in him and to refuse. Finally, the officials staked 
on Blokhin from among the two candidates, and 19 members out 
of 27 cast their votes for him. Thus, the national team finally got 
its chief coach on Easter Thursday, a year before the EURO. 

It will be necessary to work under incredible 
pressure 

Zest has been added to the situation by the fact that Oleh Blokhin 
visited the Information Centre Ukraine-2012 on Monday and as¬ 
sured us that nobody had invited him anywhere. He got the pro¬ 
posal from the Ukrainian Football Federation the next day and 
received congratulations two days after that. The parties even 
did not manage to discuss the terms of the contract, its financial 
provisions and seemingly the final goal of the national team and 
the coach for EURO. These issues were already agreed as a mat¬ 
ter of procedure. 

“All responsibility presently lies on me,” the newly ap¬ 
pointed old chief coach says, sharing his impressions. “When 
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I spoke to Executive Committee members, it was even easier. 
Now, when some time has passed, I begin feeling pressure from 
the side of the news media. I am convinced that it will grow 
every day. Of course, it is not worth expecting its absence. But 
it is desirable to approach our work with players with under¬ 
standing. We have got too little time left, and we should form a 
combat-ready team within a year. We shall have to work under 
time pressure.” 

Oleh Blokhin does not much care of the fact that the team 
has been improving its play for a long time. Certain contours 
can be already traced, but much more work has to be done in 
order to achieve perfection in play. Due to the fact that the 
Golden Ball winner received an invitation to take part in the 
contest for the post of the coach at the last moment, he even did 
not manage to ultimately form the coaches’ council. 

“Of course, I had certain people in view, and I was look¬ 
ing forward to working with the national team together with 
them,” Blokhin said. “But in order to take the final decision on 
those with whom I shall advance shoulder-to-shoulder in the 
near future, I had first to speak to the coaches of the previous 
team. Giving preference to a particular person with a certain 
name is not of crucial importance for me. I only have the crite¬ 
rion: I should be backed by the specialists on whom I can rely 
at any moment, regardless of the difficulty of the situation.” 

Boundless plans with a precise task 

The new chief coach speaks about the work of his predecessors 
in restrained manner, but does them justice as, in his opinion, 
they do the same job: work for the final result. Someone does 
it better, someone worse, but as the final result, the country 
gets dividends. The higher they are, the better the reputation of 
Ukrainian football. 

“I treat other people’s work with respect,” the coach ana¬ 
lyzes the national team’s play. “But I have got my own vision, 
and therefore I shall build the team in line with my ideas. In my 
opinion, defence should be intensified. The final result depends 
on it. It is also necessary to establish relations between the seg¬ 
ments, as gaps between the lines lead to bad results. This is why 
I have decided to review the circle of candidates. It will not 
consist of 50 football players, but I shall invite some of them 
even to the reserves of the leading clubs. The reality is that there 
are mainly foreign players coming onto the field as Shakhtar, 
Dynamo or Dnipro players, while Ukrainians are forced to limit 
themselves to the training process with playing practice as al¬ 
ternate players. But if we need this player, he will get a chance 
for sure, or maybe even two, but not more. This will be enough 
at the present stage to see whether a man wants to play in the 
national team or not.” 

Oleh Blokhin will already be looking for candidates to the 
national team during the coming matches with Uzbekistan and 
France. However, there is one obstacle. The youth team is go¬ 
ing to prepare for EURO 2012 at that time, and it still has to 
be decided whether it would be worth pulling out Yarmolenko, 
Konoplyanka, Rakytskyy, Stepanenko and Kravets. 

“I have good understanding that Pavlo Yakovenko’s team 
has been set a no less important task,” the supervisor reasons. 
“It is also desirable to win the youth continental championship 
and to get to the Olympic Games. It is necessary to look for a 
compromise here. I hope I shall be able to invite all the best 
players to the match with France. Anyway, the national team 
will have the final say.” 



He then recalls the past, when the coach mentioned quali¬ 
fying from the group in first position before the qualifying 
cycle of the World Cup in Germany, with a proud smile. All in 
all, it was easier then, though it was necessary to remove the 
Greeks, the European champions, along with very uncompro¬ 
mising Turkey and Denmark, out of our path. Then he himself 
was sick and tired of the fact that the Ukrainian team tradi¬ 
tionally stopped at the playoff stage on its way to the final. 
In order not to tempt fate in play-off matches any more, there 
was the only solution: to win a group tournament outright. 
The task is presently somewhat different, though the coach 
has slightly adjusted it. 

“We can set any goal. All in all, it should be done this way,” the 
coach adjusts the goal. “However, tournaments of this kind have 
many components. Recall the USSR national team of my time. 
They were strong players, but they did not take part in final stages 
from 1976 till 1988. You can also look at the statistics of the Eng¬ 
lish national team. They even happened to be world champions, 
but there was not a single time when they reached a EURO final. 
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Calendar of friendly games for 2011 


Date 

Opponent 

Venue 

June 1 

Uzbekistan 

Kyiv 

June 6 

France 

Donetsk 

August 10 

Sweden 

Kharkiv 

September 2 

Spain or Uruguay 

Ukraine 

September 6 

Czech Republic 

Prague 

October 7 

Bulgaria (possibly) 

Sofia 

October 11 

Estonia 

Tallinn 

November 15 

Austria 

Lviv 

November 21 

Germany 

Kyiv 


I have accepted the task to win the European Championship, but 
for the future. A specific goal has been set for EURO 2012: to 
qualify from the group. This is the compulsory programme. We 
shall proceed from this point, and then we shall see. We shall ap¬ 
proach the goal step-by-step.” 

Shevchenko, Tymoshchuk, Shovkovskyy, 
Voronin and others 

Blokhin already knows the principle in line with which he will 
staff the team. Decoding the phenomenon of the Dynamo Kyiv 
side of 1975, he recalls the inflow of young football players 
at that time and the way they managed to demonstrate mature 
playing which was improper for their age. 

“Then there were five of us who were players of the same 
age and had joined the team. Of course, we would not have 
achieved this success on our own,” the national team’s super¬ 
visor says. “We were gaining experience beside the veterans 
who already knew all the angles in big football. Meanwhile, 
none of them pulled the blanket onto themselves. This was a 
team who aimed to attain a joint result. We finally achieved 
it when we won the European Super Cup. A similar situation 
can be seen now. There are very interesting young people, 
but their capacity to resolve tasks without experienced play¬ 
ers is not a fact. This is why the backbone of the national 
team will consist of experienced football players. We have 
got Shevchenko, Tymoshchuk, Shovkovsky and Voronin. 
The whole team will be united around them.” 

The difficulty of staffing the national team also lies in the 
fact that, compared to the leading football countries, we do 
not have a very big choice of players. Alternation of genera¬ 
tions passes more smoothly when there are two or three con¬ 
tenders for each position. However, renewal of the national 
team is carried out in line with the schedule in our realities. 

“For example, look at the French national team,” Blokhin 
compares. “They failed at the World Cup, but nothing ter¬ 
rible happened. They form a new team. Believe me: it will 
compete for the first places during EURO 2012. The same 
can be also said about Italy. Unfortunately, the situation over 
the limit on foreign players has not changed here since 2006. 
Besides this, the four clubs which are the main ones making 
up the national team, play in different styles. Our task is to 
make a monolithic team out of them. I think we shall suc¬ 
ceed in this, the same way as in the renewal of the first team 
which began immediately after the World Cup in Germany. 
The national team should look worthy at the EURO. Besides 
this, its members should be able to resolve difficult tasks for 
some more years to come: for example, to get a pass to the 
2014 World Cup in Brazil.” 

Gennadiy Chekhovskiy 


Statistics regarding matches of Ukrainian na¬ 
tional team managed by Oleh Blokhin 
46 games: 21 victories, 14 draws, 11 defeats 


2007 

11 games: 4 wins, 3 draws, 4 defeats 


21.11. 

Ukraine 

2:2 

France 

ECQ Match* 

17.11. 

Ukraine 

2:0 

Lithuania 

ECQ Match 

10.17 

Ukraine 

5:0 

Faroe Islands 

ECQ Match 

13.10. 

Scotland 

3:1 

Ukraine 

ECQ Match 

12.09. 

Ukraine 

1:2 

Italy 

ECQ Match 

08.09. 

Georgia 

1:1 

Ukraine 

ECQ Match 

22.08. 

Ukraine 

2:1 

Uzbekistan 

Friendly 

02.06. 

France 

2:0 

Ukraine 

ECQ Match 

28.03. 

Ukraine 

1:0 

Lithuania 

ECQ Match 

25.03. 

Faroe Islands 

0:2 

Ukraine 

ECQ Match 

07.02. 

Israel 

1.1 

Ukraine 

Friendly 

2006 

14 games: 8 wins. 

3 draws, 3 losses 

10.11. 

Ukraine 


Scotland 

ECQ Match 

07.10. 

Ukraine 


Italy 

ECQ Match 

06.09. 

Ukraine 


Georgia 

ECQ Match 

15.08. 

Ukraine 

6:0 

Azerbaijan 

Friendly 

30.06. 

Ukraine 

3:0 

Italy 

WC Finals** 

26.06. 

Switzerland 

0:0 

(0:3 

penalties) 

Ukraine 

WC Finals 

23.06. 

Ukraine 

1:0 

Tunisia 

WC Finals 

19.06. 

Saudi Arabia 

0:4 

Ukraine 

WC Finals 

14.06. 

Spain 

4:0 

Ukraine 

WC Finals 

08.06. 

Luxembourg 

0:3 

Ukraine 

Friendly 

05.06. 

Libya 

0:3 

Ukraine 

Friendly 

02.06. 

Ukraine 

0:0 

Italy 

Friendly 

28.05. 

Ukraine 

4:0 

Costa Rica 

Friendly 

28.02. 

Azerbaijan 

0:0 

Ukraine 

Friendly 

2005 

10 games: 6 wins. 

3 draws, 1 defeat 

12.10. 

Ukraine 

1:0 

Japan 

Friendly 

08.10. 

Ukraine 

2:2 

Albania 

WCQ Match*** 

07.09. 

Ukraine 

0:1 

Turkey 

WCQ Match 

03.09. 

Georgia 

1:1 

Ukraine 

WCQ Match 

17.08. 

Ukraine 

2:1 

Serbia and 
Montenegro 

|“p**** 

15.08. 

Ukraine 

0:0 

(3:5 pen.) 

Israel 

IT 

08.06. 

Greece 

0:1 

Ukraine 

WCQ Match 

04.06. 

Ukraine 

2:0 

Kazakhstan 

WCQ Match 

30.03. 

Ukraine 

1:0 

Denmark 

WCQ Match 

09.02. 

Ukraine 

0:2 

Albania 

WCQ Match 

2004 

10 games: 3 wins. 

4 draws, 3 defeats 

17.11. 

Ukraine 

0:3 

Turkey 

WCQ Match*** 

13.10. 

Ukraine 

2:0 

Georgia 

WCQ Match 

09.10. 

Ukraine 

1:1 

Greece 

WCQ Match 

08.09. 

Kazakhstan 

1:2 

Ukraine 

WCQ Match 

04.09. 

Ukraine 

1:1 

Denmark 

WCQ Match 

18.08. 

England 

3:0 

Ukraine 

Friendly 

06.06. 

France 

1:0 

Ukraine 

Friendly 

28.04. 

Ukraine 

1:1 

Slovakia 

Friendly 

31.03. 

Macedonia 

1:0 

Ukraine 

Friendly 

18.02. 

Libya 

1:1 

Ukraine 

Friendly 

2003 





10.11. 

Ukraine 

0:0 

1 Macedonia 

Friendly 


* - European Championship Qualifying Match 

** - World Cup Finals 

*** - World Cup Qualifying Match 

**** - International tournament 
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6 iiii4-aHKeTa 


flara HapoflJKeHHfi: 

30 6 epe 3 H 5 q 1979 poKy 
( 3 a ropocKonoM - Obgh). 

Mici^e HapoA^GHHfi; 

M.nyqbK. 

3piCT/Bara; 181 / 70 . 
CiM’fi: Oflpy>KeHMM, 

BMXOBye flBOX flOHbOK. 

Aivinnya: onopHi/iM 
niB3axMCHMK («BaBapi5q, 
HiMeHHMHa, HaqiOHanbHa 
36ipHa yKpaiHi/i). 

KoMaHAMf 3 a fiKi rpaei 

«BonMHb» nyqbK ( 1995 - 
1997 ), «IJJaxTap» flOHGMbK 
( 1997 - 2007 ), « 3 GHiT» CaHKT- 
riGTGpOypr, Pocisq ( 2007 - 
2009 ), «BaBapi 5 q» Mkdhxgh, 
HiMGHHMHa (2009 - t.h.). 

HeMnioH yKpaiHi/i, 

POCiT, HiMGHHMHM. 

BojiOAap Ky6Ka yeOA 
ra CynGpKyOKa yGOA. 

3acjiy>KeHi/iM is/iaMCTep 
cnopTy. 


AHBTO^n i M 


mim 


‘LJ406 CTaTM HaMTMTynoj 
BaHiLUMM cjDyTSoniCTOiviT 
Ha Tepenax KonmiiHbo^ 
ro CPCP’niBsaxMCHMKy 
t«BaBapiT» Tpe 6 a 
teyTM me OflMH TpccjoeM^ 
rAHaTonito TmviOLnyKyj 
'noKM mo He niflKopM-^ 

[nac 9 i nira HeiN/inioHiB^ 

ICnofliBaTMiN/ieMOCfi, i_i?i 

iBepLjJMHa niflKopi/iTbcyi 

[201 2 -ro £ flonenocHMM 

p\K He riMLiie Ana-^ 
^Toni 9 i,"a M yciei KpaiHM.' 




1. AHaTOJiie, ki/im Morni/i CTari/i, nK6i/i He 437 x 60 / 1 ? 

5^ saMMaKDCb c|DyT 6 onoM c 5-6 poKie, TOMy hIkhm ce6e, 
OKpiM c|DyT 6 oniCTa, He 6 aHMB. 

2. 3 KI/IM xoTi/ii/i 61/1 3irpaTi/i b oahm KOMaHAi? 

TaKi/ix 6araTO, ane hg Mano m ti/ix, npori/i Koro xori- 
noc5q 6 sirpa™. TaKi/iM flnsq MeHe e Siflan. Meni flOBO- 
fli/inoc5q flifiTi/i npoTi/i Hboro b CKJiafli 36ipHOi xa b oahIm 
KOM aHfli nifl nac TOBapi/icbKi/ix sycrpineM b KOiviaHfli 
«flpy3i 3iflaHa». 

3. ^Ki Bi/iAi/i cnopry saxonnioiOTb? 

MeHi noflo6aeTbC5q 6e3niH Bi/ifliB: TGHHic, 6acKeT6on, 
xoKGM ra iHLui. FIkluo e BinbHi/iM nac xa 6a>KaHH5q, 3 
3aflOBoneHH5qM nepernfiflaK) 3MaraHH5q 3 iHLui/ix Bi/ifliB 
cnopxy. 

4. Xto, Ha Bam nor/iBA, HaHBi/iAaTHimi/iM cnoprc- 
MBH ycix naciB? 

MaMKn fl>KopflaH. 

5. OcraHHiM 43ij1bM, BKI/IH AI/IBI/IJ1I/ICB. 

«flo6poro paHKy» 

6. yjiio6jieHi/iH aKTop ra axTopKa. 

Po 6 epx fle Hipo, Anb naniHO, HiKonac KeMfl>K, 
AHfl>KeniHa fl>Koni. 

7. OcraHHB KHi/ira, Bxa apasi/i/ia. 

flOHanbfl Tomhcoh: «Pk npoflaxi/i 3 a $12 MinbMOHiB 
onyflano aKynM». 

8. TenenporpaMa, Bxy ne nponycKacTe. 

TaKi/ix HeMae. 

9. ^Ki y Bac Ky/iinapHi ynoAo6aHHB? 

MeHi noflo6aexbC5q 5q6nyHeBMM ni/ipir 3 KapaMeneBi/iM 
coycoM B s^KOCxi flecepxa, nacxa, nene apa6’5qxa, 
MOMapena fli Byc|Dano, xens^xi/ina nifl coycoM 6 apona. 

3 HanoiB HopHMM a 6 o c|DpyKxoBi/iM Han. 

10. ^Ka HaMBa>Kjii/iBima noAm b xci/ittI. 

Hapofl>KeHH 5 q flixen. 

11. LLlo Bac posnapoBye? 

Koni/i nporpae KOMaHfla. 

12. ^Ki/iM cnoco6oM, po3Ka>KiTb, Kpaiue 3HiMaTi/i 
cxpec? 

Tpe 6 a 6 inbLjje nacy npoBOfli/ixi/i 3 pofli/iHOKD, noflopo- 
>KyBaxi/i, BiflnoHi/iBaxi/i, fli/iBi/ixi/iC5q c|DinbMi/i. 

13. OopMyjia ycnixy A-n^ Bac, ue... 

Ofli/iH BiflcoxoK xananxy xa HaxxneHHjq xa 99 BiflcoxKiB 
KOHqeHxpaMii, npaMenK)6HOCxi xa caMOBiflflaHOCxi. 

14. ^Ki xpi/i peni b3bai/i 6 na 6e3AiCAHi/iM ocxpiB? 

Hi>K, cipHMKM. Baarani, sqKLqo noxpani/iB b xaKy ci/i- 
xyaqiK), xo noxpi 6 HO 6 yxi/i roxoBi/iM flo npoqecy bm- 
>Ki/iBaHH5q, aflanxaMii b HOBOMy cepeflOBi/iLni xa 
LuyKaxM pecypcM flOBKona ce 6 e, afl>Ke, 1140 6 xi/i ne 
B39]B, BCe MO>Ke CKiHHMXI/ICb. 

15. 0 3ani/ixaHHB, bkc Ay>Ke Ha6pi/iA/io? 

>KypHanicxi/i, 3 s^ki/imm jq npaqKDK), BiflnoBiflaKDXb npo- 
c|DeciOHanbHOMy piBHKD. Cbofo nacy nicnfi xpaHCC|Depy 
B «3eHix», MaM>Ke KO>KeH cxaBi/iB aani/ixaHHjq npo «20 
MinbMOHiB», ane 3 HacoM, Ma6yxb, penopxepi/i bxo- 
MMnMC5R - 5q flaBHO HG HyB sani/ixaHb npo xpaHCC|DepHy 
Bapxicxb. 


16. LLlo ApaTye Hacxi/ibKi/i, 1140 mokc bi/ibccxi/i 3 
ce 6 e? 

Mene Ba>KKO bhbgcxm 3 ce6e na noni, 1140 >k roBopi/ixi/i 
npo xe, 1140 Bifl6yBaexbC5q sa Moro Me>KaMi/i. 

17. HaA hi/im BOCxaHHG CMm/ii/iCB bIa AyLui? 

Ko>KHoro flHjq MO>Ke xpani/ixi/icb yiKacb KyivieflHa 
CHxyaqisq, noB’sqsana 3 flixbMM. 

18. LLlo 3 Aopori/ix penen Kyni/ijii/i Bocxanne? 

iKOHyflnsq KoneKqii. 

19. Mi/ibHOH AOJiapiB - ue 6araxo hi/i Mano? 

L4e MGHLjje 3a Minbjqpfl, ane 6inbLjje sa cxo xi/iC5qH. 
BpaxoByKDHM xeivini/i iHC|Dn5qL4ii, 3 HacoM 6yAb-5qKa cyivia 
MO>Ke SMeHLuyBaxM Bnacny Bapxicxb. 

20. LLlo 6 3 po 6 i/ini/i 3 xaKi/iMi/i rpimMi/i? 

rio-nepLue, rpoiui noxpi 6 HO 36eperxM i ne Bxpaxi/ixi/i, 
a no-flpyre, 3po6i/ixi/i xaK, 11406 ix noMHO>Ki/ixi/i. 

21. LLlo 6 3 MiHi/ini/i y namm Kpami? 

Baraxo Horo. 

22. HaHKOMct^opxHima Kpa'ma A-nn npo>Ki/iBaHHB? 

flnjq KO>KHOi nKDfli/iHi/i qe oco6i/icxe cnpi/iMH5qxx5q. 

23. ^Ki/iH Bi/iHaxiA niOACXBa, na Bam nornBA, 
HaHBaxcni/iBimi/iM? 

iHxepnex, neHiqinnin, BoroHb xa eneKxpi/iHHi/iM cxpyM. 

24. Ha BKiM Mami/iHi i 3 Ai^Te? 

3a KOHxpaKxoM 3 «BaBapieK)» KOMnaHijq Audi naflae 
rpaBqjqM npaao Bi/i6paxi/i 6yflb-5qKy MOflenb aaxo na 
cesoH. Mi/iHynoro poKy b mchg 6yna Audi S8, qboro 
cesoHy jq o6paB A8. 

25. fle i Koni/i BiAOyaanacB na^xpi/iBanima 
aBxorpact3-cecm? 

B nixepi aBxorpac|D-ceci 5 q xpi/iBana napy rofli/iH. Bapas 
y «BaBapii» mm MaM>Ke Li 40 XM>KH 5 q oxpMMyeMO cyMKy, 
1140 MO>Ke MiCXMXM Bifl KinbKOX COXGH flO XMCJ^Hi Kap- 
xoK, 5 qKi MaeMO niflUMcaxM sa KinbKa flniB. A pas na 
Micjqqb MM niflnMcyeMO coxHi M’fiHiB xa c|Dyx 6 onoK flnjq 
B 6 oniBanbHMKiB. MapKepM cnMcyKDXbCjq blughx. 

26. Ee3 Horo ne 3Mir 61/1 npoxci/ixi/i? 

Bes noBixpsq. 

27. B >Ki/ixxi KO>KHa niOAi^Ha Mae xona 6 oai/ih 
pa3... 

... nornj^HyxM Ha ce6e 3 6oKy. 

28. KpaiAe npo 6 i/iBaxi/i nenanbxi, 11406 3a6i/ixi/i 
ron? 

P HaflaK) nepeBary y^apaM na CMny. B qbOMy pasi y 
Bopoxapsq MiHiMyM luaHCiB. flesqKi rpaaqi npo6MBaK)Xb 
«no BopoxapKD», e xi, xxo o6Mpae Kyx xa Manepy bm- 
KOHaHHsq yflapy. Ane HaMronoBHiiue - ne SMiHKDBaxM 
CBoe piLueHHjq nifl nac po36iry. 

29. WoMy rpaBui 3axi/iCHoro nnany piAKO oxpi/i- 
Myioxb «3onoxi/iH m’bh»? 

riKDflM HacaMnepefl pearyKDXb na bmaobmimg, xoMy 
Ha nepLui poni BMxoflfixb rpaaqi axaKM. Ixni orpixM ne 
BMflHO B o 6 opoHi, flG 6yflb-5qKa noMMnKa po 6 MXb sa- 
xMCHMKa HM Bopoxap?! L 4 anoM-BiA 6 yBaMnoB. LUoy po- 
6n5qxb yci, ane 36inbLjJoro yaara npMKyxa flo xmx, xxo 
3a6MBae, afl>Ke 6e3 rony HGMae nepeMorM. 

rennafliM HexoBCbKMM 
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questionnaire 

1. Anatoliy, who could you have become, if it 
were not for football? 

I took up football from 5-6 years of age, so I have 
never seen myself as anything but footballer. 

2. Who would you like to play with as a team? 

There are many such people, but there are few of 
those, against whom I would like to play. Zidane is 
such a person for me. I had to play against him as part 
of the national team and with him as a team mate dur¬ 
ing friendly matches in the “Friends of Zidane” team. 

3. Which sports fascinate you? 

I like many sports: tennis, basketball, hockey and 
others. If I have free time and desire, I happily watch 
competitions in other sports. 

4. Who, in your opinion, is the greatest athlete of 
all times? 

Michael Jordan. 

5. Last movie you watched. 

“Morning Glory”. 

6. Your favourite actor and actress. 

Robert de Niro, Al Pacino, Nicolas Cage, Angelina Jolie. 

7. The last book that Impressed you. 

Donald Thompson. “How to sell a stuffed shark for 
$12 million”. 

8. TV show you do not miss. 

There are no programs I watch constantly. 

9. What are your culinary preferences? 

I love Mediterranean cuisine. 

10. What do you like the most? 

I like apple pie with caramel sauce as a dessert, 
pasta, penne arrabbiata, mozzarella di Bufala, veal in 
Barolo sauce. As to drinks, I prefer black or fruit tea. 

11. What is the most important event in your life? 

The birth of children. 

12. Are there things which discourage you? 

It is when the team loses. 

13. Tell us, how is it best to reduce stress? 

You need to spend more time with the family, travel, 
relax, watch movies. 

14. The formula for your success is... 

One per cent talent and inspiration and 99 per cent 
concentration, diligence and dedication. 

15. Is there a question you are really fed up with? 

I cannot say that I am fed up with a certain question 
and, generally, journalists with whom I work demon¬ 
strate an appropriate professional level. 

16. What three things would take to an uninhab¬ 
ited island? 

A knife and a box of matches. In fact, if placed in 
such a situation on an uninhabited island, you must 
be prepared for the process of survival, to adapt to 
a new environment and find resources around you. 
Really, regardless of what you take, you will eventu¬ 
ally run out. 


17. What is so annoying that it can ruffle you? 

I am hard to ruffle on the field, so there is nothing to 
talk about what is happening outside of it. 

18. What did you have a good laugh at recently? 

Every day some funny situations related to children 
can happen. 

19. What expensive item did you buy last? 

An icon for a collection. 

20. A million dollars, is it a lot or a little? 

It is less than a billion, but more than one hundred 
thousand. Taking inflation into account, any amount 
might lose its value over time. 

21. What would you do with such money? 

Firstly, it is necessary to save money and not to lose it 
and, secondly, to multiply it. 

22. What would you change in our country? 

A lot of things. 

23. What is the most comfortable country for living? 

For every person this is a personal perception. 

24. Which invention of humanity is, in your opin¬ 
ion, the most important? 

The Internet, penicillin, fire and electricity. 

25. What car do you use? 

In line with my contract at Bayern Munich the Audi 
company gives players the right to choose any model 
of car for a season. Last year I had an Audi S8, but 
this season I chose the A8. 

26. When and where was the longest autograph 
session held? 

In St. Petersburg an autograph session lasted for sev¬ 
eral hours, and when it was over the queue of fans had 
grown threefold! Now at Bayern almost every week we 
get a bag that can contain from several hundreds to a 
thousand cards we have to sign in a few days. We al¬ 
ways have a set of markers ready, as it often happens 
that some of them are written off completely. 

27. What could not you live without? 

Without air. 

28. In life, every person must at least once... 

... look at themselves from the outside. 

29. How should you best hit a penalty kick to 
score a goal? 

I prefer power kicks. Some players kick “at the goal¬ 
keeper”, and there are those who choose the angle 
and manner of attack. The most important is to not 
change your decision. 

30. Why do players who play in defence rarely 
receive a ^^Golden Ball” award? 

There are many different criteria to evaluate the ac¬ 
tions of players, and professionals look at the game 
from one point of view while fans from another. People 
firstly react to the show. A forward can stand around 
the field for an entire game, but then score a goal and 
become the hero of the match while a defence player 
can play the entire match perfectly stave off many at¬ 
tacks, but make one error, and the team loses. 

Gennadiy Chekhovskiy 
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Date of Birth; 

March 30, 1979 
(Zodiac sign - Aries). 

Place of Birth: Lutsk. 

Height/Weight; 181/70. 

Family: Married with two 
daughters. 

Position: Defensive 
midfielder (Bayern Munich, 
Germany, Ukrainian national 
team). 

Teams played for : Volyn 
Lutsk (1995-1997), Shakhtar 
Donetsk (1997-2007), Zenit 
St Petersburg, Russia (2007- 
2009), FC Bayern Munich, 
Germany (2009 - till present). 

Champion of Ukraine, 
Russia and Germany. UEFA 

Cup and Super Cup. 
Honorary Master of Sport. 




To become the most titled football player of 
the former USSR, Bayern’s midfielder has 
to win one more trophy. The Champions 
League has still not submitted to Anatoliy 
Tymoshchuk. Last year the German club was 
close to getting the most prestigious Cup, 
but Inter Milan turned out to be stronger in 
the final. And this season some incredible 
coincidence did not allow Bayern to take 
revenge - the ball flew into their goal in the 
last minute. We hope this summit will abide in 
2012 - a landmark year not only for Anatoliy, 
but also for the whole country. 








HOBMHM / news 


Ban BoMMenb nifle 
3i 36ipHoT nicnsq 
nepeMom Ha Sepo 

rojiJiaHACBKHH niBsaxHCHHK «MijiaHa» 
sa^BHB, mo HacxynHHH pk cxane BiHij,eM 
Horo Kap’epH. 3i sGipnoio HmepjiaimiB 
MapKO Ban Bommojib njianye BHipaxH 
HeMnionax GBponn, nicjia hofo 30ce- 
pe^HXB 3ycHjijia na RjiyGnoMy piBni. 

y (J)yx6ojii ne nepniHH piK, ane me 

He HaCOJIOAHBCH BCJIHKHMH HepCMoraMH, 

- CKaaaB (J)yx6ojiicx goal.com. - Y Hafi- 
6jmymm nepcncKXHBi HaM hcoGxIoto 
BH ipaxH HCMnioHax Ixajiii, a HacxynHoro 
pOKy CBHXKyBaxH ycnix na GBpo-2012». 

3a cjiOBaMH Ban Bommcjih, 36ipHa 
rojiJiaHAii' CHjiBHa 3apa3, hk hIkojih: 

«HaM xpoxH He noBe3Jio na HCMnionaxi 
CBixy B HAP, ajie mh, hk i panime, e ojx- 
nieio 3 HaHCHjiBHimHx KOMan^ y cbIxI. 

nicjiH HCMnioHaxy Gaponn h aaKin- 
Hy FpaxH 3a 36ipHy. Meni noAo6aexBC^ b «MijiaHi» i, choaI- 
BaiocH, 3axpHMaK)CH xyx me na ^eKijiBKa pOKiB». 

HaFa^aeMO, Ban Bommcjib nepeixaB Ixajiii 3 «BaBapii» b 
cinni h,bofo poxy KoHxpaxx 3 «MijiaHOM» y hbofo p03paxo- 
BaHHH AO kIhha ce30Hy 3 HpaBOM HpoAOB^CHHH me Ha pix. 

34-piHHHH Mapxo Ban Bommcjib hc Bnepme aa^Bjiae 
npo 3aBepmeHHH xap’epn y 36ipHiH. Panime, monpaB^a, 
HOFO BHxiBxa HOCHjia yjiBXHMaxHBHHH xapaxxcp! niB3a- 
XHCHHX BiAMOBHBCH BHCXynaXH 3a HaAiOHaJIBHy XOMaHAy 
Hepe3 He6a}xaHHH npaAiOBaxH nm xepiBHHH,xBOM Mapxo 
Ban BacxeHa. IloBepHyBCH, xojih xpenepOM cxaa Bepx Ban 
MapBCHX. ^Bini Ha3HBaBC^ 4^yx6ojiicxoM poxy b Tojuian- 
Aii (2001, 2005), y cxjiaAi «BapcejiOHH» BHFpaaaB Jlixy 
HCMnioHiB (2006), 3i 36ipHOK) aIhuiob ao (J)iHajiy ncMnio- 
Haxy CBixy (2010). 


Van Bonnnnel to leave 
national team after 
EURO victory 

The Dutch midfielder from Milan has said 
that the coming year will become the peak 
of his career. Mark van Bommel plans to 
win the European Ghampionship with the 
national team of the Netherlands, and then 
he will focus his activities on the club level. 

“This is not my first year in football, 
but I have not enjoyed great victories 
yet,” the football player told goal.com. 
“We should win the Italian Ghampionship 
in the near future, and then celebrate 
success at EURO 2012.” 

According to van Bommel, the Dutch 
national team is presently strong as never 
before: “We had some bad luck at the 
World Gup in the South African Republic, 
but we are among the strongest teams in 
the world, as we used to be.” 

“I shall stop playing for the national team after the European 
Ghampionship. I like it here in Milan, and I shall remain here 
for some more years.” 

A reminder that van Bommel moved to Italy from Bayern in 
January this year. His contract with Milan will run till the end 
of the season with the right to be prolonged for another year. 

It is not the first time that 34-year-old Mark van Bommel has 
announced the end of his career for the national team. However, his 
trick previously had looked more like an ultimatum: the midfielder 
refused to play for the national team due to his unwillingness to 
work under Marco van Basten’s supervision. He returned when 
Bert van Marvijk became coach. He was twice named as the 
best football player of the year in Holland (2001, 2005), won the 
Ghampions League as a Barcelona player (2006) and reached the 
final of the World Gup (2010) with the national team. 




y cJoIhIb hobmm TpeHep 


44-piHHHH (J)axiBeu,B Mixy Haaxcjia- 
incH cxaB hobhm fojiobhhm xpenepOM 
Hau,ioHajiBHoi' 36ipHoi' OinjiaHAn. Hpo u,e 
HOBiAOMJiae o(J)iu,iHHHH cafix (J)eAepau,ii 
4)yx6ojiy u,iei xpamn. Ha nocxy nacxaBHH- 
xa xoMaHAH HaaxcjiaiHCH 3aMiHHB anrum- 
UA Gxioapxa Bexcxepa, xoHxpaxx ^xofo 3a- 
BepmHBCH B jiHCxonaAi MHHyjioxo poxy. 


«L|,e uyAOBO - oxpHMaxH xaxnii bh- 
xjiHX. L|,e Mpm», - 3aHBHB HOBOcneue- 
HHH HaCXaBHHX 36ipH01 GyOMi. 

OiHH Hapa3i 3 XpBOMa 3aJliX0BHMH 
nynxxaMH 3aHMaioxB xIjibxh n’axy 
no3Hu,iio y xpyni E, BHnepeA^xaio- 
HH jiHme «xapjiHXOBy» 36ipHy Gan- 
MapHHO. 


Finns get new coach 


Mikko Paatelainen, aged 44, has be¬ 
come the new chief coach of the Finnish 
national team. This has been announced 
by the official website of this country’s 
football federation. Paatelainen has 
replaced Stuart Baxter from England, 
whose contract expired in November 
last year, as the team’s supervisor. 


“It is great to have got such chal¬ 
lenge. This is a dream,” the newly-ap¬ 
pointed Suomi team supervisor said. 

Having acquired three event 
points, the Finns are currently only 
occupying fifth spot in Group E, 
leaving behind only the “tiny” San 
Marino national team. 
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VKpaiHa flBini sirpae 3 6onrapaMM 


Haij,ioHajibHa aGipna Bojirapii 3 
6 ojiy aanjianyBajia npoBeAeHHH jxbox 

TOBapHCBKHX MBThIb 3 KOMaH^OK) 

yKpai'HH. npo ij,e noBi^OMHB npe3H- 
ACHT BojirapcbKoro 4)yT6ojibHoro Co- 
io3y (BOC) BopHCJiaB MHxaHjioB. 

3a Horo cjiOBaMH, nepma rpa Bi^- 
Gy^eTbCH B^e b }KOBTHi i^boro poxy 
(HanGijibm HMOBipna ^axa - 7 ^ob- 
thh) b Co(^ii Ha nojii cxa^ioHy «Ba- 
ciji JleBCKi», a Apyra - b 2013 -My 
poij,i B yKpami. 

3 a 3 HaHHMO, n;o na 6 pH 4 )iHry 3 na- 
roAH npH 3 HaHeHHH rojiOBHoro xpe- 
Hepa 36 ipH 0 i yKpaiHH npeaH^eHx 


OeAepaij,ii 4 ^yx 6 ojiy namoi KpaiHH 
rpHropiii CypKic ni^xaepAnB bhi 3 - 
HHH noGAHHOK HpoxH OojiraplB. 

XaKHM HHHOM, KajiCH^ap aycxpineii 
Hamoi KOMaH^H b paMxax ni^roxoBKH 
AO GBpo-2012 Ha ach pix BHrjiHAae 
HacxyHHHM hhhom: 1 nepBHH - YsGq- 
XHCxaH (Khib), 6 nepBHH - Opan- 
H,iH (^OHeH,bx), 10 cepHHH - IIlBeH,k 
(Xapxia), 6 BepecHH - Hexk (Ilpara), 
7 ^OBXHH - Bojirapk (Co^)!^), 11 ^ob- 
XHH - EcxohIh (Tajuiinn). Taxo^ njia- 
HyioxbCH cnapHHFH na 11 (HiMenHHHa 
B KneBi) xa 15 jiHCxona^a (ABCxpia y 
JlbBOBi). 


Ukraine to play 
Bulgarians twice 

It has been planned for the Bulgarian na¬ 
tional football team to hold two friendly 
matches with the Ukrainian team. This 
was announced by the President of the 
Bulgarian Football Union (BFU), Boris¬ 
lav Mikhailov. 

According to him, the first match will 
be held in October this year (the most 
likely date is 7 October) on the field of 
the Vasil Levski Stadium in Sofia, and 
the other one in Ukraine in 2013. 

Let us note that the President of our 
country’s Football Federation, Hry- 
horiy Surkis, confirmed the guest match 
against the Bulgarians during the briefing 
dedicated to the appointment of the chief 
coach of the Ukrainian national team. 

Therefore, this year’s calendar of our 
team’s matches within the framework of 
preparations for EURO 2012 will look this: 

1 June - Uzbekistan (Kiev), 6 June - France 
(Donetsk), 10 August - Sweden (Kharkiv), 

2 September - Iran (Kiev), 6 September - 
the Czech Republic (Prague), 7 October - 
Bulgaria (Sofia), 11 October - Estonia 
(Tallinn) Sparring matches have also been 
scheduled for 11 November (Germany in 
Kiev) and 15 November (Austria in Lviv). 


KoHonn^HKa CTane aipKOKD 

eBpo-2012 


Tax BBa^cae rojiOBHHH xpenep xh- 
iBCbxoro «^HHaMO» lOpin CbOMin. 

BiAHOBiAaiOHH na aanHxaHHH 
xopecHOHACHxa «Cnopx-Excnpec» 
npo MO}xjiHBicxb nepexoAy xande- 
xa «^Hinpa» h adipHOi yxpai'HH b 
CXOJIHHHHH XJiyd, XpCHCp XH^H JIBB 
Ay^e BHCOxy OH,iHxy ^yxdojiicxy. 


«HeMae cency po 3 MipxoByBaxH npo 
nepexiA Kohohjihhxh b «/l,HHa- 
MO», - cxaaaB lOpin CbOMin. - Bin 
3 apa 3 niAiiimoB 6 h dyAb-^xiii xo- 
ManAi, i ne xijibXH na xepenax xo- 
jiHmHboro CPCP. EaAaio, na ncMni- 
onaxi Caponn HacxynHoro poxy Bin 
o 6 ob’h 3 xobo Hoxa^ce ce 6 e». 


Konoplyanka to become 
EURC) 2012 star 


This is the opinion of Dynamo 
Kyiv chief coach Yuriy Syomin. 

Answering a question from a 
Sport-Express correspondent on 
the possibility of the Dnipro and 
Ukrainian national team mid¬ 
fielder being transferred to the 
capital city club, the coach from 
Kyiv gave a very high appraisal 


of the football player. “There is 
no sense to think about Konoply- 
anka’s transfer to Dynamo,” Yuriy 
Syomin said. “He would better fit 
any team nowadays, and not only 
the one on the territory of the for¬ 
mer Soviet Union. I think he will 
show his worth for sure at the Eu¬ 
ropean Championship next year.” 
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Ton / top 



via HMMU - 

MaM6yTHe % 


P aAHHCbKi ni^xoAH BH3HaHeHHa BiKy (J)yT6ojiicTa, 
HKoro MO»CHa BBa}KaTH nepcncKTHBHHM, cyrreBO 
BiApi3HHiOTbCH Biji 3arajibHonpHHHHTHx B CxapOMy 
CBixi. y Hac, HK npaBHjio, ao 23-x-25-xh poxiB rpa- 
Bei^b me xoAHB y xhx, xxo no^ae naAii’, a b 30-xb hofo btkq ne- 
pmKO cnHcyBajiH 3 paxyHKiB hk HeAie3AaxHoro Bexepana. Bh- 
HHXKH, 3BHHaHHO, xpanjiHjiHCH, a HKmo (J)yx6ojiicxa noHHHajiH 
ni^nycKaxH ochobhofo CKjia^y b lOHOMy Biij,i, - CBixHXH 
HOMy 3ipKOK) He OAHH piK. Tax 6yjio cbofo nacy 3 BjioxinHM i 
Be3COHOBHM, ni3Hime - SaBapOBHM i ^KOBeHKOM, 3 nepe^oc- 
xaHHbOFO noxoKy - Pe6pOBHM i UleBHeHKOM. 

Ha Saxo^i ni^xm 6 yB iHniHH. ManGyxHio aipxy no- 
HHHajiH BHxoByBaxH jie^Be ne 3 nejiiomoK, xoMy ne ahbho, mo 

I “ 


npo ce6e 4)yT6ojiicxH 3MymyBajiH FOBOpHXH b jsyyKQ paHHbOMy 
BiH,i. He BHnaAKOBO, mo h MancxpiB BejiHKOFO xajiiGpy, nanpH- 
KjiaA, y HiMeHHHHi, TojuiaHAii’ hh IcnaHii', 3aB}KAH 3 ’hbjihjioch 
A ecHXKaMH Ha KBaApaxHHH KijiOMexp. Hnni CHxyai^ia ^emo 
3MiHHJiaCH, yKpaiHCbKi AHXHHO-K)HaH,bKi HIKOJIH HOCXynOBO 
npHHHijiH AO XHMH. Hpo Hauiy MOJiOAi^CHy 36ipHy aaFOBOpHjiH 
HK Hpo 6oe3AaxHy oahhhak) na KOHXHHenxi. A 3 a iT jimepiB 
- PaKHH,bKOFO H KoHOHjiHHKy - BTKQ 3apa3 HpOHOHyioxb xaxi 
cyMH, mo He 3aB»CAH Ha FOJiOBy najiaa^xb. BxiM, na Ko^cen xo- 
Bap e cbIh noKyneH,b. HaniHM xjiohahm, 3 a i'xniMH cjiOBaMH, 
HOKH mo Ao6pe, BmnoBiAHO, B «IIIaxxapi» xa «/],Hinpi». Mh hk 
AJIH HOpiBHHHHH HaBeAOMO AOCHXKy KpamHX MOJIOAHX (J)yx6o- 
JlicxiB, HKHX GBpO-2012 MO}Ke CXaXH 30pHHHM HaCOM. 






px^@(p)l]© 

The future 
belongs 
to them 



S oviet approaches to determining the age of football 
players when they may be regarded as ones having 
prospects differ substantially from the ones gener¬ 
ally accepted in the Old World. As a rule, our play¬ 
ers were considered to be promising here till 23 or 25 years of 
age, but there were frequent cases when they were discarded 
at the age of 30 as incapable veterans. Of course, there were 
exceptions, but if a football player was admitted to the major 
team at a young age, he was promised stars for years. In the 
past the same happened to Blokhin and Bezsonov, then to Za¬ 
varov and Yakovenko, and to Rebrov and Shevchenko from 
the penultimate group. 

The Western approach was somewhat different. The train¬ 
ing of a future star began almost from the cradle, and this 
is why it is not surprising that football players made people 
talk about them at a very early age. It is not surprising that 
dozens of large-scale masters per square kilometer always 
appeared, for example, in Germany, Holland or Spain. The 
situation has already changed to some extent, and Ukrainian 
schools for children and youth have finally come to their 
senses. People have begun talking about our youth national 
team as a combat-efficient entity in the Continent. There 
are already frequent cases when sums sometimes seemingly 
unimaginable ones are offered for its leaders, Rakytsky and 
Konoplyanka. However, every good has got its buyer. As 
our guys say, they still feel comfortably in Shakhtar and 
Dnipro, respectively. To make a comparison, we shall tell 
you about the 10 best football players for whom Euro-2012 
can become the hour of triumph. 


I 
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fl>KeK yinuji/ip 



BIk: 19 poKiB 

KpaiHa: AnmiJi 

SpicT: 172 CM 

Bara: 64 Kr 




MHHyjioro pOKy ij,eHTpajibHoro niB3a- 
xHCHHKa «ApceHajia» BH3HajiH ApyrHM 
B onHxyBaHHi na 3BaHHH Kpamoro ^yr- 
6ojiicTa GaponH ao 21 poKy (nicjia Ba- 
jiOTejiJii). A B}Ke i^boro ceaoHy oxpHMaB 
nepniHH oco6hcthh npH3: yiJiniHpa bh- 
3HajiH KpamHM mojioahm rpaBi^CM Ah- 
mii. y 19 bIh cxaB ochobhhm rpaai^eM 
KaHonipiB, Ae6ioxyBaB y Hai^ioHajibHiii 
36ipHiH. Ilepmy rpy b HpeM’ep-jiiai 
npOBia, kojih iiOMy BHnoBHHjioca 
16 pokIb i 256 ahIb. Tax pano b cRjia^i «ApceHajia» hokh mo 
hIxxo He FpaB. 

He 3Ba}KaiOHH na HeBHCOKHH 3picx, 3ajiK)6KH H^e b ABo6op- 
cxBa, ajie iioro nepeBaxH - niBHAKicxb, xexniHHHH apcenaji i 
bmIhhh aIhxh Ha pi3HHx no3HH,kx y niB3axHCxi. 

TpaHCc|DepHa LiiHa - €45 mjih. 




Jack Wilshire 

k 

Age: 19 years old 

'A 

Country: England 


Height 172 cm 


Weight: 64 kg 


The central midfielder from Arsenal was 
recognized as the second best player in 
Europe aged under 21 (after Balotelli) 
in an opinion poll last year. He got the 
first personal prize during the current 
season: Wilshire was recognized the 
best young player in England. At the 
age of 19 he became the main player for 
the cannoneers and made his debut for 
the national team. Jack played his first 
game in the Premier League when he 
was 16 years and 256 days old. No-one has played for Arse¬ 
nal at that young age yet. 

Despite being of small stature, he eagerly accepts duels, 
but his advantages are high speed, technical arsenal and the 
capacity to act in different midfield positions. 

Transfer price €45 million. 


Mecyx Osin 


BIk: 22 poKM 
KpaiHa: HiMeHHMHa 
SpicT: 182 CM 
Bara: 70 kf 




Mesut Ozil 


Age: 22 years old 
Country: Germany 
Height 182 cm 
Weight: 70 kg 


AxaxyiOHHH niB3axHCHHK xypeu,bKoro 
nOXOA^KCHHH Ha BHCOKOMy piBHi AC- 
dioxynaB bukq y 18 pOKin. Sfo^om ne- 
pedpaBCH 3 «IIIajibKe» ao «BepAepa», 

3BiAKH HOxpanHB Ha 0JiiBeH,b xpenepy 
adipHO'i. G HaHAOpO}KHHM HiMeH,bKHM 
(J)yx6ojiicxoM, hkhh BHCxynae 3a Kop- 
AOHOM. TaKHM HOFO 3po6HB Ma^pHA" 

cbKHH «Peaji». 

Gjiana ao Mecyxa npHiimjia uijx uac 
HCMnioHaxy cnixy b HAP. Hofo foji y 
Bopoxa adipHoi' EaHH ao3bojihb HiMH,HM bhhxh ao njieH-o^)^) 
HoxpanHB CHMBOJiiHHo'i adipHoi xypnipy. Taxo^c dyB homI- 
HOBaHHH Ha 3BaHHH KpamOFO FpaBH,H MyHAiaJHO. 


/ 



The attacking midfielder of Turkish 
origin made his debut at high level at 
the age of 18. Then he moved from 
Schalke to Werder, and the coach of 
the national team made a note of him 
there. He is the most expensive Ger¬ 
man footballer playing abroad. He be¬ 
came one at Real Madrid. 

Glory came to Mesut during the 
World Gup in South Africa. His goal 
scored against the national team of Gha¬ 
na enabled the Germans to reach the play-off stage. He was in¬ 
cluded in the symbolic combined team of the tournament. He 
was also nominated for the title of the best Mundial player. 


TpaHCc|DepHa LiiHa - €35 mjih. 


Transfer price €35 million. 
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Mapio Banorenni 



HeBpiBHOBa^ceHHH raHeij,b, MaGyxb, e 
HaHTajiaHOBHxiniHM y CBoeMy Biij,i. Y no- 
BHi 20 pOKiB BCXHF XpHHi BHipaXH HCMni- 
OHax Ixajiii xa Jliry HCMnioHiB YGOA. 

Icxopm Bajioxejijii e KjiacHHHHM npH- 

Rjia^OM cxpnOKa 3 OaxHioKH BHmoro 
(J)yx6ojibHoro CBixy. BaxbKH hofo ni^RH- 
HyjiH Hepe3 Bi^cyrHicFb RomxiB na bh- 
XOBaHHH, Bin BHpic B ixajiiHCbRiH po^HHi, 

LQBHARO nonaB 3apo6jiHXH HHMajii rolqxh, 
npoxe BOHH xaR lqbharo 3 hofo RHineni 

H 3HHRaK)Xb. Jlnme 3a HecxpHManicxb i, Bi^noBiAHO, BHjiyHen- 
HH 3 nojiH, Hana^aiOHHH 3a ocxaHni RijibRa Micai^iB cnjiaxHB 
€300 XHC. mxpa(})iB. ^Rmo xaR ni^e h na^ajii, xo xpenep ixa- 
jiiHij,iB Heaape npaH^ejuii 3aHBHH pa3 no^yiviae, hh Bapxo pH3H- 
RyBaxH 3 3anpomeHHHM Mapio, a^^e xpaiOHH b MCHinocxi hofo 
HHH iniHiH Rjiy6 - «MaHHecxep Cixi» - BxpaxHB hhmbjio ohor, i 
He 3MiF OopoxHCH 3a nepCMOFy b HpeM’ep-jiiai. 


Mario Balotelli 


Age: 20 years old 
Country: Italy 
Height 190 cm 
Weight: 88 kg 


This unbalanced player from Ghana is like¬ 
ly to be the most talented one for his age. 
Though a frill 20 years in age, he has man¬ 
aged to win the Italian championship three 
times and the UEFA Champions league. 

Balotelli’s story is a classic example of 
a leap from rags to the highest football so¬ 
ciety. His parents abandoned him because 
they did not have the money to bring him 
up; he grew up in an Italian family and soon 
began earning plenty of money, but it disap¬ 
peared from his pockets just as quickly. The forward paid €300,000 
in fines in the last few months only for being unbalanced and, con¬ 
sequently, for being sent off from the field. If it goes on like this, 
Italian coach Cesare Prandelli will think again as to whether it is 
worth taking the risk of inviting Mario, as, playing with one player 
less, his present Manchester City club has lost a number of points 
and was unable to battle to win the Premier league. 



TpaHCc|DepHa LiiHa - €30 mjih. 


Transfer price €30 million. 


Teo yoriKOTT 


BIk: 22 poKM 
Kpaina: AHrnm 
SpicT: 176 CM 
Bara: 68 kf 



Theo Walcott 


B 36ipHiH Ahfjih Teo ^IcxanacH (J)yx6oji- 
Ra 3 JNfo?, HRa panime Hajie}Rajia /^CBi^y 
BCRXCMy ^RiqO OMHHaXHMyXb XpaBMH, 
xo 4)opBapA «ApceHajia» MaxHMe 3MOFy 
OHOBHXH daxaxo pcRop^iB HaLi,ioHajibHoi 
36ipH01. 

L|,e - paHHH HxamRa. /],e6ioxyBaB 3a 
«CayxFeMnxoH» y 16 poRin 143 jim. 

B^ajiHu ^ediox ne aajinmHBCH hc homI- 
hchhm: HanpHRmu,!... 2005-fo xcjicRa- 
Haji BBC Ha3BaB hofo «Mojioaoio cnop- 
XHBHOK) nepcoHOK) pORy». Hofo no3HH,iH - npaBHH 4)JiaHF, 6’e 
3 o6ox hIf, jiyyKQ mBHARHH. HoBHonpaBne Mici^e b «ApceHajii» 
3aHHHB, ROJiH Rjiyd 3ajiHmHB Tbeppi Anpi. 3a adipHy Ahfjih 
A edioxyBaB y 17 poRin. 


Theo has the football shirt number sev¬ 
en which previously belonged to David 
Beckham in the English national team. If 
the Arsenal forward manages to avoid in¬ 
juries, he will be able to upgrade a num¬ 
ber of the national team’s records. 

He is an early bird. He made his debut 
for Southampton at the age of 16 years 
and 143 days. The successful debut was 
not left unnoticed: the BBC TV channel 
named him as the Sports Personality of 
the Year at the end of... 2005. His position is in the left flank; 
he kicks with both feet and is very quick. He got a fully-fledged 
place at Arsenal when Thierry Henry left the club. He made his 
debut for England’s national team at the age of 17. 


TpaHCc|DepHa LiiHa - €28 mjih. 


Transfer price €28 million. 
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ToMac MKDnnep 


BIk: 21 piK 
KpaiHa: HiMeMMMHa 

SpiCT: 186 CM 

Bara: 74 Kr 


AxaKyiOHHH niB3axHCHHK «BaBapii» 

CTOHB y nepsi 3a cjiaBOio nepe^ ocxan- 
hIm HeMnionaxoM CBixy, i jic^Be bcxhf y 
noxHF, HKHH B5Ke pyniHB. B CRjia^i 6yH- 
^ecxiM ToMac aaMinHB BajiJiaKa - jiereH- 
AapHHH HiMeij,b He Mir rpaxH nepea xpaB- 
My I xpe6a }k xaKOMy cxaxHca, iqo caMe 
Miojijiepy AicxajiacH «3ojioxa 6yxca»: na 
HOFO paxyHKy 5 m’hhIb i 3 rojibOBi ne- 
pe^ani. TaKO}K BH3HaHHH KpaiqHM mojio- 
AHM (J)yx6ojiicxoM HeMnionaxy. 

Baarajii HiMeij,bKa aGipna na GBpo-2012, Ma6yxb, 6yjxQ naii- 
MOJiOAHioK). B ABepi HaLi,ioHajibHoi KOMaH^ HanojiexjiHBO 
cxyKaioxbCH xaKO}K Ba^nixyGep, Kpooc, Mapnn, Kicjiinr, Bo- 
axenr. Miojuiep, jxo peni, nicjiH UlBaHHmxaiirepa xa JlaMa e 
HaHAOpo}KHHM HiMLi,eM ByH^ecjiirH. 


Thomas Muller 


The attacking midfielder from Bayern was 
waiting in turn for glory before the most 
recent World Cup, and he hardly managed 
to catch the train that had already left. He 
was taken to the Bundesteam due to the 
absence of Michael Ballack: the legend¬ 
ary German was unable to play because 
of an injury. It so happened that namely 
Muller was the one to have got the Gold¬ 
en Boot: his record was five goals and 
three goal assists. He was also recognized 
as the best young football player at the championship. 

In general, the German national team is likely to be the 
youngest one at Euro-2012. Badstuber, Kroos, Marin, Kies- 
ling and Boateng are also insistently knocking on the national 
team’s door. By the way, Muller is the most expensive Bundes- 
liga player after Schweinsteiger and Lama. 


TpaHCc|DepHa LiiHa - €23 mjih. 


Transfer price €23 million. 


Cepxio BycKerc 


BIk: 22 poKM 
KpaiHa: IcnaHifi 
SpiCT: 191 CM 
Bara: 84 Kr 



^CKpaBHH npHKjiaA xofo, mo Ha 
(})yx6ojiicxiB npupo^a hc aaB^c^H bI^- 
HOHHBae. Hofo 6axbK0 Kapjiec xpaB 3a 
«BapcejiOHy» b 90-x poxax MHHyjioxo 
cxojiixxH. Cepxio npoiimoB yciMa cxo- 
AHHKaMH Kjiydy, a nyxiaxy b nepmy ko- 
MaH^y Bin oxpHMaB 3 pyx HHHimHboxo 
KcpMaHHua - Xocena TBapAbOJiH, hkhh 
xpenepcbRy xap’epy po 3 noHHHaB po 6 o- 
xoK) 3 «BapcejiOHOK)-B». 

BycRCxc HC jiyyKQ npHMixHHH na 
HOJii, Hpoxe 3a RijibRicxio aixpannx 3a Rjiyd Maxnia ^iJiHXb 
nepmicxb 3 Xaai, Bajib^ecoM, He^po i Mecci. B 21 pix 
BHFpaB MaH}Re Bce, mo mo}rjihbo, HpHHOMy Jlixy ncMnio- 
hIb - b 18 poxiB. B xonexH,!'!, monpaB^a, hc Mae Mc^ani 
HCMnioHaxy Caponn. 




Sergio Busquets 


Age: 22 years old 
Country: Spain 
Height 191 cm 
Weight: 84 kg 


He is a bright example of the fact that the 
children of football players often match 
their parents achievements. His father. 
Carles, played for Barcelona in the 
1990s. Sergio has gone through all the 
stages in the club and got the pass to the 
first team from the hands of its present- 
day supervisor, Josep Guardiola, who 
had begun his coaching career working 
with Barcelona-B. 

Busquets is not very noticeable on the 
field, but he shares first positions with Xavi, Valdes, Pedro and 
Messi in terms of the number of matches played for the club. 
He has got everything possible at the age of 21, including the 
Champions league at the age of 18. However, he does not have 
a medal from the European Championship in his collection. 


TpaHCc|DepHa LiiHa - €20 mjih. 


Transfer price €20 million. 
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Mycca CiccoKO 


Moussa Sissoko 


Kojih Ojier BjioxiH ksltkq, mo omojioa^kc- 
Ha 36ipHa Opani^ii 3a piK GopoTHMexb- 
CH 3a nepeMory na HeMnionaxi GaponH, 
xo, OHeBHAHO, He B ocxaHHK) nepry na 
xaKy AyMKy xpenepa namxoBXHyjia rpa 
MyccH. me b lOHOMy i^eHxpajibHoro 
niB3axHCHHKa BManiOBaB «JliBepnyjib», 

OAHaK CiccoKO Bi^^aB nepeBary «Tyjiy- 
3i», HKa Ha xoH nac AHxajia b 6iK Apyro- 
FO AHBiaioHy Mm xhm, 3a pix KOMan^a 
icxoxHO 3Mii;Hijia, i aro^OM rpajia b gb- 
poKy6Kax. 

Hnni Mycca - na BH^aHni. Horo aanpomye «IOBeHxyc», pe- 
ajibni 15 MijibHoniB ^aeaB «ToxxeHxeM». Ajie 6och «Tyjiy3H» 
HC Hocnimaioxb. U\q KijibKa irop 3a HaH,ioHajibHy aGipny, i aap- 
xicxb KpeMe3Horo MajiiHH,H-(J)paHi;y3a apocxe me 6ijibme. 


When Oleh Blokhin says that the rejuve¬ 
nated French team will fight for the victory 
in the European Championship next year, 
this coach’s view had not been least of all 
prompted by the play of Moussa. Liver¬ 
pool tried to win over the central midfielder 
when he was still young, but Sissoko made 
his choice in favour of Toulouse, which 
then was breathing into the back of the sec¬ 
ond division. Meanwhile, in the course of 
a year the team became much stronger and 
then it played in European cups. 

Moussa is presently “marriageable”. He is being invited by Ju- 
ventus, and Tottenham actually offered 15 million for him. The 
price of the robust Frenchman, who originates from Mali, will in¬ 
crease farther after some more games for the national team. 


TpaHCc|DepHa LiiHa - €20 mjih. 


Transfer price €20 million. 


HeBeH CyooTi/iH 


BIk: 22 poKM 
Kpai'Ha: Cep6ifi 
SpiCT: 193 CM 
Bara: 88 kf 



A6h aochfxh xofo piBHH, Ha axoMy He- 
BCH rpae 3apa3, iiOMy aobchoch xpoxH 
HOMaHApyBaXH CbIxOM. HapOAHBCH b 
Bochh, 3a Hai^ioHajibHicxK) - cep6, 
dojibHy adexxy BHBuaB y HiMenuHni, 
lOHicxb HpOBiB y CIIIA, ^e bcxhf 3acBi- 
XHXHCH HaBixb y MOJiOAi^XHiii adipHiii, a 
Ha AopocjiOMy piani aaxnmae xojibopn 
Hpe^xiB. no3HH,m - i^enxpajibHHH 3a- 
XHCHHX. B»ce ni^ uac nepmoFO ceaony 
B ApyFiii ByHACCJiiai - b «MaHHi;i» - 
cxaB oahhm i3 xpamHx aaxicHHxiB jiIfh, 3foaom paaoM 3 xpe- 
HCpOM lOpFCHOM KjIOHHOM HepCAdpaBCH AO /l,OpXMyHAa H 
AbOFO ce30Hy BHxpaB HCMnionax. Bxoahxb ao cuMBOJiiuHoi' 
36ipH0i ByHAecjiixH. 


In order to achieve his present-day level of 
play, Neven had to travel around the world 
for some time. He is an ethnic Serbian bom 
in Bosnia. He began learning the ABC of 
football in Germany, spent his youth in the 
USA, having even managed to come into 
the spotlight in the youth national team 
there, and defends his ancestors national 
colours at the grown-up level. His posi¬ 
tion is central defender. It was during his 
first season in the second Bundesliga at 
Mainz when he became one of the best defenders in the league, 
then he moved to Dortmund together with coach Jurgen Klopp 
and gained a victory in the championship this season. He is a 
member of the symbolic Bundesliga combined team. 


Neven Subotic 


Age: 22 years old 
Country: Serbia 
Height 193 cm 
Weight: 88 kg 


TpaHCc|DepHa Liina - €15 mjih. 


Transfer price €15 million. 
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Gregory 
van der Wiel 

BiK: 23 poKM 


Age: 23 years old 

Kpai'Ha: FonnaHflifl 


Country: Holland 

SpiCT: 181 CM 

I'm Hi 

Height 181 cm 

Bara: 71 Kr 

i ^ 

Weight: 71 kg 


B CKjia^i 36ipHOi Hi^epiiaHAiB HHHim- 
Hboro 3pa3Ka (J)yT6ojiicTH niAi6paHi na- 
CxijIbKH pibHO, mo MOJIOAHM npo6HTHCH 
Hepe3 pHA AOCBmHCHHX 3ipOK 

BKpafi Ba»CKO. Ohobhoto, nicjiH GBpo- 
2012 Ha HOMapaHHeBHx ncKae 3MiHa no- 

KOJliHb, JJ,Q 3B ’H3yK)HHM JiaHLI,IO}KKOM Oy^e ^ 

HpaBHH 3axHCHHK «AHKca». Ban ^ep ! 

Bijib AOCHTb AOBFO HexaB CBoro mancy, 

ajie KOJiH XeHxiHra noixaB y «AxjiexiKO», KOHKypenxiB y Hboro 
He 3ajiHmHjiocH. Manepoio ipn nara^ye AjiBeca 3 «Bap- 
cejiOHH», xexniHHHH, niBH^KicHHH. BijiH Bopix cynepHHKiB 
HOFO Oanaxb Henacxo, - rpa fojiobok) ne hofo nepeBaFa. 3axe 
Ha CBOGMy MicH,i bIh o^hh 3 HaHHe3pyHHimHx 3axHCHHKiB y cy- 
nacHOMy (})yx6ojii. 



Football players of the present-day Neth¬ 
erlands national team have been select¬ 
ed so evenly that it is very difficult for 
young people to pave their way through 
the solid row of experienced stars. Obvi¬ 
ously, a change of generations is likely to 
take place in the orange team after Euro- 
2012, and the right full back from Ajax 
will be a connecting link. Van der Wiel 
waited for his chance for quite a long time, and when Heitinga 
left for Atletico, he no longer had any competitors. His manner 
of play reminds one of that of Dani Alves at Barcelona: techni¬ 
cal and fast. He cannot be often seen in the opponent’s penalty 
area: heading is not his strong point. But he is one of the most 
awkward defenders in present-day football in his position. 


TpaHCc|DepHa LiiHa - €15 mjih. 


Transfer price €15 million. 



BIk: 21 piK 
Kpai'Ha: flaHifi 
SpiCT: 190 CM 
Bara: 86 kf 


3 HOFO iM’HM B Aanh nOB’H3yK)Xb Bmpo- 
A^CHHH MicH,eBOFO (J)yx6ojiy. AeHxpajib- 

HHH 3aXHCHHK. Hc 3Ba}KaK)HH Ha Bix, 

BCXHF HOFpaxH B xpbox HCMnioHaxax, 
xoua, hk6h KepiBHHKH «MiAXbK)jiaHAa» 

AajiH 3FOAy, xo AO «najiepMO» K’aep Mix 
OHHHHXHCH B MaApHACbKOMy «Peajii» 
a6o «JliBepnyjii». 

«naJiepMO» HpHMixHB IT-piuHOFO 
xjionH,^ Ha xypnipi b Ixajiii h OApa3y 3a- 
HpOHOHyBaB KOHXpaXX, 3riAHO 3 HKHM 
Bin HpOAaexbCH b ixajiiiicbKi Rjiydn, a npCACxaBHHKH inmnx 
KpaiH MO}Kexb po3paxoByBaxH na Hboro 3a 12 MijiboniB eBpo. 

ACHxpajibHOFO 3axHCHHKa - jxyyKQ BCJiHKa cyMa. Mnny- 
jiOFO poxy nepeiimoB ao HiMCAbKoro «Bojib4)c6ypra». 


Age: 21 years old 
Country: Denmark 
Height 190 cm 
Weight: 86 kg 


In Denmark his name is attributed to 
the renaissance of local football. He is 
a central defender. Despite his age, he 
has managed to play in three champion¬ 
ships, though, if Midtjylland leadership 
had given its consent, Kjaer could have 
found himself at Real Madrid or Liver¬ 
pool prior to Palermo. 

The 17-year-old youth was noticed by 
Palermo at a tournament in Italy, and the 
club immediately offered him a contract 
according to which he was due to be sold to Italian clubs, while 
representatives of other countries could count on him for 12 
million euros. This is a very substantial sum for a central de¬ 
fender. He left for German Wolfsburg last year. 


Ci/iMOH K’sqep 


Simon Kj^r 


TpaHCc|DepHa LiiHa - €13 mjih. 


Transfer price €13 million. 
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«TeMHa ra3enb» 

3 Kyp?iHOK) nanoK) b 6yTci 


KonopuTHMM eKC-KaniraH 36ipHOi OpaHMii riaTpic Eepa b >Ki/iTTi He 
fly>Ke npmviiTHMM. EmoumT 3aB>KflM npi/ixoBye. Bojikd im MO>Ke juari/i 
ni/iLue Koni/i Moro cna6KicTb hIxto hg no6aHMTb. A6o cepefl BipHMx 
TOBapMLuiB. TaK Tpani/inoc?! OflHoro paay - Ha ocTaHHbOMy neivinioHaTi 
CBiry. Koni/i AnenbKa, Pi6epi, Tynanan i A6iflanb Bi/icnoBi/inM 
HeBflOBoneHH5i po6oTOK) rpenepa, flo 6oMKOTy npoTi/i PaMMona 
floiN/ieneKa npMeflHaBC?! m TOfliiuHiM Kaniran. Eapa flMCKBanic|DiKyBanM 
Ha 5 iviaTHiB, 3fle6inbLjJoro 3a re, mo rpaaeub 3 niflepcbKOKD 
noB’5i3KOK) Ha pyui Mae Syri/i na 6oi_ii rpenepa. flarpic riflHO npMMH?iB 
BMpoK, ane npHHUMnaMi/i ne nocryni/iBC?!. Koni/i Bci npocMni/i 
npo6aHeHH9i, Kpami^i^ niBi/iM aaxMCHMK CBiry KpacHOMOBHO MOBHaa. 


KijibKa nopa^ 

Bia Xlaxpica Eepa 


narpic Eepa HapoAi^Bcn 
15 rpaBHsq 1981 poKy. 

SpiCT - 175 CM, Bara - 75 kf. 

Bi/iCTynae sa «Mapcany» 
(1998/99), «MoHMy» (1999/00), 
«HiMMy» (2000/02), «MoHaKO» 
(2002/06), «MaHHecTep 
KDHaMTefl» (2006...). 

BojiOAap Ky6Ka 
cjDpaHMyscbKOi niri/i (2003), 
0iHajiiCT niri/i HCMniOHiB 

VGOA (2004), HeMniOH AHrniT 
(2007, 2008, 2009), BOJiOAap 
Ky6Ka aHrniMCbKOi nim (2006, 
2009, 2010), nepeMO>Kei4b 
Jliri/i HGMniOHiB VGOA (2008), 
BOJiOAap CynepKyOKa AHrniT 
(2007, 2008), nepeMO>Kei4b 
KnyOHoro HeMniOHary CBiry 
(2008). 


He MaTi/i cnpaBy 3 iAypaMi/i. 

AOBFO AyMaB npo iHIJ,HAeHT Ha hcm- 
nioHaxi CBixy. Mo^cjihbo, mh cnpaB^i 
Aemo nepexHyjiH najiKy Ajie npo6jieMa 
6yjia He jinme b KOH(J)jiiKxi. Horo MO^cna 
6yjio BHpiniHXH b KOMaH^i 6e3 cxopOH- 
hboT aohomofh. TpanHBCH bhxIk iH(J)op- 
MaH,iT. IJ,e 3po6Hjia jiiOAHHa, HKa 6a}Ka- 
jia 36ipHiH OpaHH,iT 3Jia. Cnpaaa ne b 
AnejiBKa, a b apa^nnKy cepe^ Hac». 

r aaexapi, m bIaomo, po 3 AyJiH KOH(J)jiiKx 
AO xaKHx MQyK, Hto B6ojiiBajibHHKH H Aoci 
He 6a}Kaioxb 6 mwni b aGipnin OpaHH,iT 
npH 3 BiAHHKiB CKaHABJiy IlOHOBHXH HO- 
3 HXHBHHH iiviiA^K He AOHOMoma Hanixb 
BjianixoBana (J)yx6ojiicxaMH aKH,m no ne- 
pe^ani kohixIb 3 a cnoHCOpcbKi KOHxpaKXH 
Ha 6jiaroAiHHicxb. Tpoxn noxenjiimajio 

CXaBJieHHH HpHXHJIbHHKiB nicJIH xoro, HK 
coKHpy BiHHH oco6hcxo 3 anponoHyBaB 
3 aKonaxH hobhh xpenep xpHKOJiipHHx Jlo- 
paH Bjian. Ilpoxe KanixancbRy noB’^axy 
EBpa He HOBepHyB - mmi 36ipHy na nojie 
BHBOAHXb CaMip Hacpi. 

K0J11/1 noraHO, sraAywTe am- 
Ti/iHCTBO. «MeHi xaKo^ 6yBae nenepe- 
jiHBKH. IhoaT xpanjiHexbCH, mo b cepeA- 
HHi Bce 3 aKinae, xonexbCH BiAnoBicxH na 
rpy6icxb. HaxoA^y chjih ce6e cxpHMy- 
BaxH, 60 H Ha HOJii ne oahh, a BiAnoBi- 
Aaio 3 a peayjibxax paaoM 3 napxnepaMH. 
B^e AOMa, KOJiH araAyioxbca HenpHCMHi 


MOMeHXH, o6pa3JiHBi BHxyKH, 3raAyK) 
AHXHHCXBO. Ka»cy co6i: «nax, araAan, hk 
XH 3pocxaB. HeB»ce 3apa3 xo6i ripme?» 

Ilaxpic, Ma6yxb, gahhhh b CBixi (J)yx- 
6ojiicx, HKHH MaB 25 6paxiB i cecxep 
(abog 3arHHyjiH). HapoAHBca b /],aKapi 
y ciM’i AHHjiOMaxa. nianime pOAHHa 
nepeixajia ao Bejibrii, a 3roAOM ocejiH- 
jiacH B nepeAMicxi IlapH^ca. PanoH, ao 
BOH a MeniKajia, bIaomhii xhm, mo xaM 
cxoAHjia aipxa HanaAHHKa (})paHAy3bKoT 
36ipHoT - Tbeppi Anpi. BxiM y 4)yT6oji 
Ha ByjiHH,Hx xaM rpajiH ne Hacxime, ni^c 
y K03HKH. 3a rpaxH 3BiAXH noxpannxH b 
xHCHHi paaiB jierme, ni^c na xpenyBajib- 
Hy 6a3y «MaHHecxep IOHaHxeA». Kojih 
B HiKOJii HHcajiH xBip Ha xeMy ManGyx- 
Hboro, lOHHH EBpa po3noBiB npo cbok) 
MpilO i... CXaB HOCMixOBHCbKOM Ha Kijlb- 
Ka MicHH,iB. 

EaTbKaM npoEanaeTbCB Bce! 

«He AyMaHxe, mo Bcix moTx 6paxiB i 
cecxep HapoA^yBajia OAna MaxH. Mh b 
6axbKa bIa xpbox Horo Apy^cHH. 3apa3 
Bin MCHiKae b Cenerajii, 4)yT6oji ne ah- 

BHXbCH. npOXe KOJIH HaBmaBCH AO MCHC 

B MaHHCcxep, ^ jiixaB na cbOMOMy He6i. 
B3 hb y Kjiy6i aji^ Hboro kbhxok, y^Bji^B, 
HK bIh MHOK) HHHiaXHMeXbCH. A BHHHIJIO, 
mo ^ aajiHHiHBCH Ha Jiaai aanacHHx i jicab 
CX pHMyBaB CJIb03H». 

ToAi EBpa, noBepHyBHiHCb AOAOMy, 
3anycxHB 6yxcH b cxiny h po36hb xap- 
xHHy ni3Hime npHA6aB 6axbKOBi xejie- 
Bi30p, ajie xoHHO hc 3Hae, hh bIh hofo 
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flO PEHI... 

3a Eepa «MaHHecTep 
IOHaMTefl» sannaTMB 
«MoHaKO» 5,5 MijibMOHiB 
c| 3 yHTiB CTepniHriB. 

l\e\A TpaHcc|Dep pasoM 
3 npMfl 6 aHH 5 qM KpiLUTiaHy 
PoHanfly BxoflMTb flo HMcna 
HaMKpaLUMX, 9]K\ SfliMCHMB 
AneKC OeprHDCOH. 

3 25 6 paTiB i/i cecTep 

EBpa, BiciM Hapofli/ina 
Moro Ma™. 

B «Mapcani» - nepiuoMy 
npoc|DeciMHOMy Kny 6 i, fle 
rpaB EBpa, bIh OTpmviyBaB 

150 AonapiB Ha mIcbu. 

nepLUMM Moro aBTOMo6ineM 
cxaB «OoiibKCBareH- 
roribc|3». HhhI EBpa 
ISfll/ITb Ha cnopTMBHOMy 

«Oeppapi» sa 200 000 

C|DyHTiB. 

OKpiM «TeMHoT ra 3 eni», 
EBpa Mae npi 3 BMCbKO 
«KaHi6aii». Slyi Caa 
Ha 3 BaB Moro xaK nepea xe, 
mo BiH 3 aB>Kfli/i Bce s’lflaB 
i HiKoriM He aanmuaB T>Ky 
Ha xapinqi. 



AHBHTbCH. 3jia Ha Hboro ne TpHMae, 3a 
HaroAH AonoMarae. B rocxi ne HaBi^- 
yexbCH, 6o Ha3aB}KAH 3anaM’HxaB no- 
AOpo»c y xpHpiHHOMy bIh,!, kojih cIm’h 
BH piniHjia noBepHyxHCH na icxopHHHy 
GaxbKiBiqHHy B ManGyxHbOMy Bona 
BHjiHHyjia Ha pimeHHH BHCxynaxH 3a 
OpaHH,iio, a ne 3a Ceneraji. 

npi/iAyMaxi/i uijib i MTi/i AO Hei 
iaoah^. «B Moe 3axonjieHHH 4)yT6o- 
jiOM HOBipHB cxapHiHH 6pax. L|,e bIh 3a- 
neBHHB Maxip, n;o 3 mchc BKH^e nenora- 
HHH rpaBeH,b. ribnime npHBia na o^hh 3 
AHXHHHX xypnipiB, 3BiAKH KpaHtHx Bi^i- 
6pajiH AO K)HaH,bKHx KOMaHA. Tax 3aBep- 
HIHJIOCH MOe AHXHHCXB0». 

riaxpicy xoAi ne 6yjio h 17 -xh. Hicjia 
FpH 3a lonaxiB «napi CeH-!^epMeH» ao 
H bOFO niAinmoB aFenx i 3anponoHyBaB 
cnpo6yBaxH chjih b «TopiHO». Hicjia 

lO-ACHHHX OFJIHAHH EBpa BaHpOHOHyBa- 
JIH BaJIHHIHXHCH B MOJIOAi^CHiH KOMBHAi, 

Hpoxe 6ijiH HOJiH B}Ke naxyBajiH cxayxH 
CHAijiiHCbKoi «MapcajiH», axa xoAi Fpa- 
jia B xpexbOMy ixajiiHCbKOMy AHBiaioHi. 
3axHCHHK xoAi Bnepme BiAnyB ce6e 3ip- 
KOK). He xoMy, mo Ao6pe FpaB - npocxo 
B MicxeHKy ne 6yjio ^oahofo xeMHom- 
xipOFO MCHIKaHAH. TaM HOFO H HOnaJIH 
Ha3HBaxH «TeMHa Fa3ejib». 

^KiAO He K/ieiTbcn, npauiOMTe 
babIhI 6ijibiije. «MeHi aobcjigch ho- 
FpaxH Ha pi3HHx no3HAmx. CnoHaxKy b 
niB3axHCxi, noxiM hIa nanaAaiOHHMH. 
JliBOpyn y 3axHCxi nocxaBHjiH b «Moh- 
Ai». ^OBOAHjiocH nepe6yAOByBaxHCH, 
HanpaAbOByBaxH hob! HaBHHKH. Ajie no- 
HaA yce xBHjiiOBaBCH nicjia nepexoAy b 
«MaHHecxep lOnanxeA)). BnxoA^y, a 
nicjiH nepmoFO xaHMy, hkhh mh npoxpa- 
GMO - 0:2, MCHe BaMinioioxb. JlyusiB Bce, 
Ka3Ka cKiHHHjiaca». 

EBpa He AOBFO cyMyaaB. 3HaB, mo 
Bce B ^Hxxi 3ajie^HXb jinme bIa hbofo. 
Kojih Bci BmnoHHBajiH hIa nac BiAnycx- 
KH, Bin HpaAiOBaB, hk 3i3HaexbCH, babIhI 

OijibHie, myK 3 bhhho. To^ kojih HOMy 
3HOBy AOBipHJIH MiCH,e B CXapXOBOMy 

CKjiaAi, Bin Oijibine hofo ne BiAAaB. Ha- 

Bixb KOJIH, B OAHOMy 3 MaxniB HOMy p03i- 
pBajiH Hoxy AO KicxKH. MicHH, Bin xpaB... 
3 KypKOK) B 6yxci: xynjiHB xpyAxy, a cnpe 
m’hco npHKjiaAaB ao pann. 3 ofoijioch, 

KSLUKQ, HIBHAKO. 

LUo6 CTaxi/i jiereHAOio, Tpe6a 
rpaxi/i 3a oai^h Kny6. «B «IOHaH- 
xeA» npHHHiOB, MaiOHH 3a njienHMa (J)i- 
Haji JlixH HeMnioniB 3 «MoHaKO» i HH3Ky 
ixop 3a 36ipHy XBHjnoBaca JXyy^Q chjib- 


HO, y^BjiHB, HK Hepe3 nexoHHHH nac na 
Mene BOJiaxHMe cxaAioH. HoxIm, po33Ha- 
HOMHBHIHCb, 3p03yMiB, mO H,e - MOH KO- 
MaHAa. ByjiH npono3HH,ii bIa «lHxepa», 
HaMaxajiHCH BaAixaBHXH xponiHMa, xa 
HIHJIO Ha MHJIO MiHHXH HO CJliA». 

3 a ciM poKiB b «MI 0 » EBpa nacxijib- 
KH 3BHK AO axMoc(})epH «OjiA Tpa(J)- 
4 )opA», mo B nepcneKXHBi Oannxb ce6e 
B My3ei KjiyOy nopyn 3 KanxoHa, EixF- 
30M, CKoyji30M. IxHH Kap’cpa - npHBiA 
AJiH HacjiiAyBaHHH. Bin xaKO}K npaxHe 
cxaxH jiexeHAOK) «MaHHecxepa», Kjiy6, 
y CBOK) nepxy, ne 3anepeHye. BnpaBHO 
HOAOB^cye KOHxpaKXH, pexyjiHpHO niAni- 
MaiOHH H 3apnjiaxHio. 3 a hoboio yxoAOio 
EBpa oxpHMye 100 xhchh ^JynxiB cxep- 

jiinxiB Ha xH}KAeHb. 

Ees iCTopii Her/iae ManEyTHbo- 

ro. «KojiHCb ^ HanHiny KHHxy, e bukq 
HaBixb poOona Ha3Ba: «MiH hijihx na 
«Ojia Tpa(J)(})opA». Bin noHHHaBCH b 
K api, npojiix Hepe3 Bejibxiio, OpaHH,iio, 
Ixajiiio i aaBepHiHXbCH b Ahfjih. Hepme, 
mo H 3po6HB y MaHHecxepi, - cxoahb y 
H,epKBy monpaBAa, kojih hIcjih nepmo- 
FO xpeHyBaHHH cnnxaB y Henijuia, ao 
xyx e xpaM, bIh Hepe3 3AHByBaHHH na- 
Bixb 3FaAaxH ne 3MiF». 

nicjiH BiABiAyBaHHH H,epKBH Eapa 
nimoB y khh}kkobhh MaFa3HH i npH- 
A6aB ycK) Jiixepaxypy npo «MaHHecxep 
IOHaHxeA». BxIm, hibhako 3p03yMiB, mo 

3 HOFO HIBHAkIcXIO HHXaHHH bIh H HO HO- 
Ay^ae ao cxapocxi. /],OBejiocH noBepxa- 
XHCH 3a KacexaMH. 3apa3 b ejieKxpoHHiii 
6i6jiioxeAi KpamoFO jiIbofo aaxHCHHKa 
CBixy e Becb Maxepiaji no KOMaHAi. Bh- 
BHaiOHH HOFO, Haxpic nepeiiMaexbCH 
AyxoM KOMaHAH, cxae n neBrn’eMHOio 
nacxHHa. 

Ui/iHyMTe CTOcyHKi/i, Apysie 6a- 
raxo He 6yBae. FOBopio na 
n’^xbox MOBax. !^hxxh npHMycHjio. 
AHFJliilCbKHH HOnaB BAOCKOHaJIIOBaXH, 
KOJIH hIa nac xpeHepcbKoi naoxanoBH 
nepeA Fpoio ne 3 po 3 yMiB, mo BHxoA^xy 
B cxapxoBOMy CKjiaAi h nimoB p 03 MHHa- 
XHCH C 3 anaCHHMH FpaBH,HMH». 

3apa3 EBpa bhhxb KopeiicbKy Bo Ay^e 
H,iHye Apy>K6y 3 Hax Hi Cohom. 3 Kopeii- 
H,eM no3HaHOMHBCH me b «MoHaKo», 
KOJIH Bin y CKjiaAi HCB 3aBAaB 4)paHH,y- 
3y Ay^e 60J110HOFO yAapy no H03i. Ajie 
B «M10» BOHH HaCxijIbKH 6jIH3bKi, mO 
HepiAKO oOMinioioxbCH noMeniKaHHMH, 
i'xHi Apy^KHHH Maioxb OAHaKOBi iMena - 
Haxpick, a Oaxbxa Hi Cona Haxpic na- 
3HBae xaxoM. 

Oner raEpi/ini/iLui/iH 


60 UKRAINE 201 2 




celebrity 



with chicken ieg in boot, J 




4 


t 


The colourful former captain of the French national team, Patrice 
Evra, in not very noticeable in life. He always conceals his emotions. 
He can give way to them oniy when no-one can see his weakness, 
or among devoted friends. That happened once: at the most recent 
Worid Cup. When Aneika, Ribery, Touialan and Abidal expressed their 
dissatisfaction with the coach’s work, the captain joined boycotting 
Raymond Domenech. Evra was disqualified for five matches, mainiy 
for the reason that the piayer with the leader’s armband should have 
been on the coach’s side. Patrice accepted the sentence with dignity, 
but he did not yield his principles. When everyone asked forgiveness, 
the worid’s best left back kept an eloquent silence. 


Patrice Evra was born on 15 

May 1981. 

Height 175 cm, weight 75 kg. 

Played for Marsala (1998/99), 
Monza (1999/2000), Nice 
(2000/02), Monaco (2002/06), 
Manchester United (2006...). 

French Coupe de la Ligue 
winner (2003), UEFA Cham¬ 
pions League finalist (2004), 
Champion of England 
(2007, 2008, 2009), 

England’s Football League 
Cup winner (2006, 2009, 

2010), UEFA Champions 
League winner (2008), 
England’s Charity Shield 
winner (2007, 2008), 

Club World Cup winner 
(2008). 


Some recommendations 
from Patrice Evra 

Do not deal with rats. “I thought 
much about the incident at the World 
Championship. We might have gone too 
far, indeed. But the problem was not only 
in the conflict. It could have been resolved 
within the team without outside help. But 
there was a leak of information. It was done 
by the person who bore us ill will. The point 
is not in Aneika, but in a traitor among us.” 

Newspapermen are known to have 
blown up the conflict to the level when 
fans are still unwilling to see the initiators 
of the scandal in the French national team. 
Even the transferring of funds from spon¬ 
sors’ contracts for charity organized by 
the football players did not help the team 
to restore its positive image. Fans’ atti¬ 
tude became somewhat warmer when the 
tricolor team’s new coach Laurent Blanc 
personally proposed to bury the hatchet. 
But the captain’s band was not returned 
to Evra: the national team is presently led 
out to the field by Samir Nasri. 

When you feel bad, recall your 
childhood. ‘T also happen to have 
had hard times. Sometimes everything 
inside happens to boil up, and I wish to 
respond to rudeness. I find strength to 
restrain myself, as I am not alone in the 
field, and I am responsible for the result 
together with my partners. When I am al¬ 
ready at home and unpleasant moments 
and offensive shouts come back to my 
memory, I recall my childhood. I say to 
myself: ‘Pat, recall the way you grew up. 
Do you feel worse now, indeed?”’ 

Patrice is probably the only football 
player in the world who has 15 broth¬ 
ers and sisters (two of them died). He was 
bom in Dakar to a diplomat’s family. Then 
the family moved to Belgium, and later on 


settled in a Paris suburb. The district where 
they lived is famous because the star of the 
French national team forward, Thierry Hen- 
ly, rose there. However, football was played 
outdoors there not more often than games 
with knives. It was thousand times easier 
to get behind the bars there than to Man¬ 
chester United’s training facilities. When 
Evra wrote a composition about the future 
at school, he described his dream and... be¬ 
came a laughing stock for some months. 

Everything is forgiven to par¬ 
ents! “Do not think that my brothers 
and sisters were bom by the same moth¬ 
er. We are the children of my father’s 
three wives. He presently lives in Sen¬ 
egal and does not watch football. How¬ 
ever, when he visited me in Manchester, 
I was in seventh heaven. But it so hap¬ 
pened that I remained on the bench, and 
I could hardly hold back my tears.” 

Then, when Evra returned hope, he 
threw his boots into the wall and broke 
a picture. Then he bought a TV for his 
father, but he does not know whether the 
latter watches him. He bears no gmdge 
against him, and helps him on different 
occasions. He does not visit him because 
he forever remembered their trip at the 
age of three when the family decided to 
return to the historic homeland. Later 
on, it influenced his decision to play for 
France, but not for Senegal. 

Invent a goal and advance 
towards it every day. “My elder 
brother believed in my liking for football. 
He assured mother that I would become a 
good player. Later on, he brought me to 
one of the children’s tournaments where 
the best ones were selected to youth teams. 
That was the end of my childhood.” 

Then Patrice was less than 17 years 
of age. When the Paris Saint-Germain 
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youth team ended the game, an agent 
came to him and offered him to try him¬ 
self in Torino. After 10 days of monitor¬ 
ing, Evra was offered to remain in the 
youth team, but scouts from Sicilian 
Marsala were already watching near the 
field; the team was already playing in the 
Italian third division. It was the first time 
the fullback felt like a star. It was not for 
the reason that he played well: there was 
just not a single dark-skinned resident in 
the town. He was nicknamed “Black Ga¬ 
zelle” since then there. 

If you do not succeed, work 
twice as hard. “I happened to play in 
different positions: first as a midfielderal, 
and then behind the forwards. I was made 
left midfielder at Monza. I had to read just 
myself and to master new skills. But I ex¬ 
cited most of all after the transfer to Man¬ 
chester United. I went out to the field, but 
was replaced after the first half when we lost 
0:2.1 thought the fairy tale had ended.” 

Evra was not bored for long. He knew 
that everything in life depended only on 
him. He confesses that, when everyone had 
rest during the holiday, he worked twice 
as hard as usual. When he was entrusted 
the position in the starting line-up, he did 
not give it back anymore, even when his 
foot was tom to the bone during one of 
the matches. He was playing for a month 
with... a chicken in a boot: he bought a 
breast and applied uncooked meat to the 
wound. He says it healed quickly. 

For becoming a legend, one 
has to play for a single club. 

“I came to United having the Champions 
league final in Monaco behind my shoul¬ 
ders, along with a number of matches for 
the national team. I felt uneasy: I imag¬ 
ined the way the stadium would shout at 
me for inaccurate passing. Then, having 
got acquainted with the people, I under¬ 
stood that it was my team. There were 
offers to leave for Inter, there were at¬ 
tempts to interest me with money, but it 
is not worth trading good for better.” 

“During my seven years at Manchester 
United, I have got accustomed to the Old 
Trafford atmosphere to the extent that for 
the future I saw myself in the club’s mu¬ 
seum beside Cantona, Giggs and Scholes. 
Their career is a model to be followed.” 
He is also willing to become a legend of 
Manchester, and in its turn, the club does 
not object. It punctiliously renews con¬ 
tracts, and also regularly increases salary. 
According to the new contract, Evra re¬ 
ceives 100,000 pounds a week. 


There Is no future without his¬ 
tory. “I shall write a book some time , and 
I have even got its working name: “My Way 
to Old Trafford”. It began in Dakar, passed 
through Belgium, France and Italy and end¬ 
ed in England. The first thing I did in Man¬ 
chester was visit a church. However, when 
I asked Gary Neville after my first training 
where a temple was located there, he was so 
surprised that he could not even remember.” 

Having visited the church, Evra vent 
to a bookshop and bought all literature 
about Manchester United. However, he 
soon understood that he would not cope 
with them until his old age because of 
his reading speed. He had to come back 
for cassettes. The electronic library of 
the world’s best left halfback presently 
contains complete material about the 
team. While studying it, Patrice imbues 
his mind with the spirit of the team and 
becomes an integral part of it. 

Value relations, there are never 
too many friends. “I speak five lan¬ 
guages. Life has forced me. I began improv¬ 
ing my English when I failed to understand 
the coach’s instmction before the game that 
I was due to go out in the starting line-up 
and went to warm up with reserve players.” 

Patrice currently studies Korean. The 
reason is that he values friendship with 
Park Chu-Young. He got acquainted with 
the Korean back in Monaco when the latter 
painfully kicked the leg of the Frenchman 
playing for Paris Saint-Germain. But they 
became so close in Manchester United 
that sometimes use each other’s flats, their 
wives have the same name Patricia, and 
Patrice calls Chu-Young father “dad”. 

Oleg Gavrylyshyn 


BESIDES... 

Manchester United paid 
Monaco 5.5 million 
pounds for Evra. This 
transfer, along with the 
acquisition of Cristiano 
Ronaldo, is among the best 
ones carried out by Alex 
Ferguson. 

Eight of Evra’s brothers 
and sisters out of 25 

were born by his mother. 

Evra received 150 dollars 
per month in Marsala, 
the first professional club 
where he played. 

His first car was a 
Volkswagen Golf. Evra 
presently drives a sports 
model Ferrari worth 
200,000 pounds. 

Besides “Black Gazelle”, 
Evra has the nickname 
of “Cannibal”. Louis 
Saha called him this way 
because he always ate up 
everything and never left 
food on a plate. 


I 
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BiflOMMM CBOGK) HeBraiN/iOBHOK) eHeprieK) ra eHTysiasMOM 
KepiBHMK iTaniMCbKOi c|DeflepaMM Apreis/iio OpaHKi, s^khm 
OH onuB VGOA HanepeflOflHi m 25 -piHHoro KDBineKD, bss^bcs^ 
sa cnpaBy, sacyKaBLun pyKaBa. He 3 Ba>KaHDHM Ha tg, 1140 
cnaflLLiMHa MOMy flicranacjq 36 MTKOBa (rypHip y fOrocnaBii 
CjDiHiLUyBaB i 3 flecjDiLil/ITOM y 200 TI/ICflH LUBGMLiapCbKMX 
cjopaHKiB), ApTGMio i Moro KOMaHfla flocfirriM Oararo Horo. 


Posflin Befle 
BonoflMMMp KVnEBA 


BI3HTIBKA-1980 

CaMe OpaHKi nanojiir, ^epe6- 

KyBaHHH npOBOAHJIOCH, BHXOA^HH 3 

pesyjibTaxiB HG-76, a ne HeMnioHaxy 
CBixy-78. OaKXHHHO Bci npono3HH,ii 
6yjiH cnpHMOBaHi na xe, iqoG npOBecxH 
«MiHi-HeMnioHax CBixy». L|,eH xypnip 
no HpaBy BBiiimoB icxopii' CBixoBoro 
4)yx6ojiy hk Hy^OBO opranisoBanHii, 
6yjiH 3HHxi Bci HHxanHH iqoAO 
Hocxi H caMOCxiiiHOCxi eBponeiicbKHx 
HCMnionaxiB. 

20 BcpecHH 1977 p. y BapmaBi bh- 

KOHKOM YGOA OCXaXOHHO SaXBepAHB 
HOBHH pexjiaMenx eBponeHCbKoi' nep- 
mocxi. CnonaxKy, hk i panime, 6yjiH si- 
rpani Bi^Olpni Maxni b rpynax, a noxiM 
BiciM KpaiqHx KOMan^ sycxpijiHca b 
I xajii'i, JXQ OopojiHCH sa neMnioncbKe 
3BaHHH. IlpHHOMy, KOMaH^a FOcnoAapiB 
ynepme SBijibHHjiaca biji ynacxi y 
6ipHHx Maxnax. SmIkh xopKHyjiHca ne 
jiHHie (})opMyjiH posirpamy. Ynepme y 
neMnionaxy GBponn 3 ’hbhjihch Bjiacni 
cnoHCopn: «Goca», «Ganon», «JVG» i 
«Seiko». 

ni^ KepiBHHn,xBOM OpaHKi YGOA 
cxajia He xijibKH OAnieio 3 Hanmano- 
BanimHx cnopxHBHHx 0praHi3aH,iH, a h 
nepexBOpHjiacH na MoryxHio (J)iHaHCOBy 
cxpyKxypy. Ii pinHHH o6ir «cxpH6HyB» 
3a 8,5 MijibHona mBeiii^apcbKHx (})paH- 
KiB. Y npecxH}KHOMy KBapxajii Bepna 
KopnopaH,m sOy^ynajia BjiacHHH 16- 
HOBepxoBHH oco6hhk «UEFA House», 
HKHH pOSMicXHBCH MBmKQ Ha 8 XHCHHaX 
KBaApaxHHx MexpiB. 


KpiM xoro, Bnepme oprKOMixex xyp- 
nipy HpOBiB KOHKypc na xajiicMaH xa 
jioroxHH neMnioHaxy GBponn. Ghmbo- 
jiiKa neMnionaxy naOyjia i^Ijikom npaK- 
xHHHoro SHaneHHH. Fpomi bIa npOAa}Ky 
pisHOManixHHx peneii i xoBapie 3 chmbo- 
jiiKOK) CKjiajiH jieBOBy nacxKy aoxo^Ib 
opranisaxopiB xypnipy. 

3 Oesjiini BapianxiB »cypi BnOpajio npo- 
eKx MijiancbKoro rpa4)iKa 11’expo Fpax- 
xona. Bin sanpononyBaB hk xajiicMan 
neMnionaxy GBponn o^noro 3 kslPlbijio- 
Mimnx y BCbOMy CBixi ixajiini^iB - nep- 
cona^c Ka3KH Kapjio Kojuio^i ninoKKio. 
IxajiincbKHH npanop 6yB 3o6pa^eHHH y 
Hboro... Ha Hoci. 

Oahh ne^ojiiK opranisaxopiB - im ne 
B^ajiocH «niAirpixH» inxepec ao OKpe- 
MHX MaxniB. L|,h npo 6 jieMa pejibe(J)HO bh- 
HBHjiacH ni^ nac (J)iHajibHoro noe^nnKy. 
BnpimajibHHH Maxn npOBOAHBca b cxo- 
jiHn,i PhmI, na cxa^ioni «GxaAio OjiIm- 
niKO» (86 500 rjiH^aniB). O^naK apena 
BHHBHjiacH sanoBneHOK) jinme na no- 
jiOBHHy. A ni^ nac rpynoBoro xypnipy 
na xoMy yK cxa^ioni Maxn uiyK sOipHmvm 
rpen,ii H BexocjiOBannHHH BiABi^ajio 
xpoxH 6 ijibme noxnpbox xhchh. Ta nan- 
OijibmHM p 03 napyBaHHHM A. OpaHKi 
cxajio xe, n^o noro KOMan^a ne Bnrpajia 
neMnioHax i ne sirpajia naaixb y (J)iHajii. 

«BEJILriHIII - 
OCb rOJIC)BHA 
HECnO^IBAHKA!» 

3a pesyjibxaxH KBajii(})iKai4iHHoro xyp- 
nipy AO (})iHajibHOi nacxnnH nponmjin 
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□pesMAeHT VGOA (1973-1983) Apieiviio OpaHKi 


CTaTMCTMKa 3Hae ace: 

KPALUI CHAMHEPI/I: 

3 ronn - Knayc Annoc|DC - OPH, 
no 2 - SfleHGK Hexofla - 
MexocnoBaHHHHa, 

KopHeniyc Kicx - HiflepnaHfli/i, 
XopcT XpySeuj - OPH. 


Ci/iMBoniMHa 
36ipHa TypHipy: 

fliHo flsocfDctD, Knayflio 
A>KeHTine, PaeraHO 
LUi/ipea - Bci IxaniB, 
Kapn-XaMHL 4 Oepcxep, 
XaHc-flexep Bpirenb - 
o6MflBa OPH, MapKO 
Tapflenni - Ixania, Ph 
K yneMaHC - BeribriB, BepHfl 
LUycxep, XaHci Mrannep, 
Kapn-XaMHL 4 PyiviMOHire, 
Xopcx XpyCeiJj - Bci OPH. 


Bci HaHCHjibHimi, KpiM 36ipHHx OpaHij,ii 
H PaAfflCbKoro CoK)3y, Koxpi ne no^o- 
jiajiH BiA6ipHe «chto». Hanepe^OAni 
4)iHajibHoro xypnipy b Ixajiii' cnajiaxnyB 
xyHHHH CKaH^aji, jio HKOFO 6yB npH- 
nexHHH Hana^aiOHHH Ilaojio Pocci - 
FOJiOBHa Ha^i^ ixajiiHij,iB. CKan^aji 6yB 
noB’aaaHHH i3 AoroBipHHMH irpaMH i 
ni^nijibKHM xoxajiiaaxopOM. IxajiiHCbKa 
4)eAepai;m AncKBajii(})iKyBajia Pocci na 
xpH poKH. ni3Hime ij,eH xepMin CKOpo- 
XHJIH AO ABOX pOKiB. 

y nepmoMy yK Maxni ^^inajibHoro 
xypnipy rpynn «A» ainnuiHCH OPH i 
HCCP - CBoepiAHC AO^Ka-Bio ^msLiry 

HOXHpHpiHHOl AaBHHHH. Il^OnpaBAa, BH- 
KOHaBIJ,i FOJIOBHHX pOUCH 3MiHHJIHCH 
«3a BiKOM». Gahhhh foji y Maxni 6yB 3a- 
6 hxhh nicjiH HecxaHAapxHO p03irpaH0i 
KOM6iHaij,iL Xanci Miojuiep AicxaB m’hh, 
mo bhxoahb 3a 6oKOBy i 3 jiiBoro ^JJiaHxy 
npoKpecjiHB Aiaronajib ao nixanra, ao ne- 
pcAany fojioboio 3aBepmHB Kapji-XaiiHij, 
PyMMCHire. PeBanm 3a 6ejirpaACbKy no- 
pa3Ky BiA6yBCH. 

HaiiHCKpaBimHx npCACxaBHHKH 
xoxajibHOFO (JiyxGojiy - 36ipHa OPH i 
rojiJiaHAii - noKa3ajiH BnGyxoBy, axa- 
Kyiony i AHHaMinny rpy. OAHaK 3axiAHi 
Hiivmi Ai^JiH HacTHpjiHBime ii arpecHB- 
Hime y nepCAHiii jiinii. ^CKpaBy ii 3pijiy 
rpy npoAOMOHCTpyBaB BepHA Hlycxep, 
3a 6e3nocepeAHboi ynacxi Koxporo 6yjio 
3a6Hxo Bci TpH M’^ni 36ipHoi' OPH. I 
HKiAO niB3axHCHHK «KejibHa» po3AaBaB 
nepcAani, xo Kjiayc Ajijio4)c - nanaAa- 
lOHHH AIOCCeJIbAOp(J)CbK01 «OopTyHH» - 
3a6HBaB. Bin cxaB nepniHM (J)yx6ojiicTOM 
B icTOpii' (JiinajibHHx xypnipiB CBponeii- 
cbKHx HCMnionaxiB, KOMy BAajioca 3po- 
6hxh «xeT-xpiK». 

BeanaAiiiHO nporpaionn 0:3, roji- 
jiaHAAi 3MorjiH Ha aohkhh nac BiApo- 
AHXH inxpHxy. HepniHH m’hh 3a6HB i3 
nenajibxi /],^OHHi Pen - y cboih mxpa(J)- 
nin npOTH Bena BenncxeKepca c(J)ojihb 
Jloxap Maxxeyc. S’^Bnamncb na nojii 
na 74-h xanjinni, Maxxeyc AeOioxyaaB 
y (JiinajibHHx 3MaraHHHx bcjihkhx Mi^- 
napOAHHx xypnipiB. HaBp^A nn xoAi 
xxocb Mir nepeAOannxH, mo Bin aarpn- 
MaexbCH y ^^yTOojii xaKoro BncoKoro 
piBHH na ABaAA^xb poxiB. I mo caMe 
Maxxeyc noOyBae na n’axn ncMniona- 
xax CBixy, cxane xanixanoM aOipnoi i na 
n,iH «nocaAi» npHBCAO i'l ao nepCMorn 
na MyHAiajii. 

y Apyrin rpyni 6yB niAnecennii nan- 
OijibniHH CK)pnpH3 : ao (})iHajiy Bniinuia 
aOipna Bejibxii, a xoManAH Ixajiii', Ic- 
nanii n Anxiiii ne bmoxjih niAXpinnxn 


BHCOxi aM6in,ii naAiiiHOK) n peayjib- 
xaxHBHOK) rpoK). He jinme (JiyxOojiOM 
aanaM’axajiacH 6opoTb6a. CaMe 3 neM- 
nionaxy CBponn-SO nonajinca 6e3HHH- 
cxBa anrjiincbXHx (J)yx6ojibHHx (Jianaxia 
na MmnapOAHOMy piani. Kojih ao no- 
naxxy Maxny Aiirjim - Bejibxm, p03- 
rpOMHBinn b Typniii HH3xy MaraanniB 
i xa4)e, nopanHBmn xijibxox nojiin,eH- 
cbXHx, «rocTi» 3arp03JiHBHM naxoB- 
noM BHpyniHjiH b nanpHMxy cxaAiony, 
BjiaAa, napemxi, npoapijia. 

Baraxbox aaapemxyBajin, nicjia 6ejib- 
rincbxoro rojiy nojiin,eHCbXHM AOBejiocH 
3acTOCOByBaxH cjiboaoriHHnn ra3 - ry- 
MOBi najiHn,i ne AonoMorjin. Bixep nonic 
napn raay 3 xpnOyn na nojie. Maxn ao- 
BejiocH 3ynHHHXH. /],onoMory naAaBajin 
i ^^yxOojiicxaM, i apOixpoai. yCOA 
omxpa(})yBajia Anrjiincbxy (})yx6ojibHy 
acon,iaAiio na 13 xhchh niBenAapcbxnx 
(JipanxiB. Bpnxancbxa xopojieaa Cjinaa- 
aexa caMe nepeOyaajia a Ixajiii i, po3no- 
amaiOTb, cnocxepirajia 3a xoaom Maxny 
no xejieaiaopy y BeHen,ii. Kopojieaa 
nyOjiinno, a piaxin 4)opM, aacyAHJia Aii 
CBo'ix niAAannx. Te }x caMe apoOnjin 
anrjiincbXHH xpenep Pon rpinayA, caMi 
(})yT6ojiicTH. 

SaaepmajibHHM axopAOM cxajia 3y- 
cxpin ixajiinAia i 6ejibriHn,iB. Focno- 
AapHM noxpiOna 6yjia jinme nepeMora, 
6ejibriHn,iB BjiamxoByBajia i ninn^. 
«CxyaApa aA3yppa» Majia 6e3Jiin mo- 
Menxia, ajie ycnix n,boro ahh Oya ne na 
Ti 6on,i. Pa30M is yAaneio aiABepnyBCH 
aiA ixajiinAia i nopxyrajibCbxnn apOixp 
Fappmy, mo ne npH3HaHHB cxoaiACOx- 
xoBHH nenajibxi 3a rpy pyxoio. FiAHHMH 
(Jiinajiy, aannanno }x, Oyjin ixajiiiiAi, ajie 
noTpannjiH xyAH 6ejibriHn,i. 

y Maxni 3a xpexe MicAe Hexocjioaan- 
Hnna n Ixajiia airpajin BHinnio ochobhhh 
i AOAaxxoBHH nac, a noxiM npoOnBajin 
nenajibxi. 3 paxynxoM 9:8 anrpajia ne- 
xocjioaaAbxa xoManAa. 

rojiOBHHH Maxn neMnionaxy onixy- 
aanb ne annpaBAaa. HepeMir 4)aBopHx, a 
caMa rpa 6yjia ne Ay^e aaxonjiioionoio. 
Hepninn m’hh 3a6HjiH btkq na AOCHxin 
xBHjiHHi. nicjiH MancTepHoi nepeAani 
Ulycxepa a jiiann am xyx aaOna 

Xopcx Xpy6em. HoMy cyAHBca n anpi- 
majibHHH roji na 89 -h xanjiniii, nicjia 
Toro, HX 6ejibriHn,i apiaHajin 3 nenajibxi. 
HanaAHHX «raM6ypra» cxaa ApyrnM 
nicjiH FepAa Miojuiepa (JiyxOojiicTOM, 
xoMy BAajiocH npoaecxH ABa rojin y 
najii, npnnoMy, nepeMO}XHHx. 36ipHa 
OPH BApyre (nicjiH 1972 poxy) anrpajia 
neMnionax Caponn. 
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Famous for his ever-active energy and enthusiasm, itaiian 
Federation chief Artemio Franchi who came to head UEFA 
on the eve of its 25th jubiiee roiied up his sieeves and got 
down to work. Despite the fact that the heritage he had got 
was ioss-making (the tournament in Yugosiavia finished with 
a shortfaii of 200,000 Swiss francs), Artemio and his team 
achieved much. 


Bernd Schuster - the Silver ball holder 
as the second best Europe footballer (1980) 



VISITING CARD -1980 

Namely Franchi was the one who in¬ 
sisted on conducting the draw based on 
the results of the 1976 European Cham¬ 
pionship, but not the ones of the 1978 
World Cup. All proposals were actually 
aimed at holding a “mini world cham¬ 
pionship”. This tournament is rightfully 
remembered in the world football history 
as a well-organized one, during which all 
questions related to feasibility and self¬ 
dependency of European championships 
were removed. 

The UEFA Executive Committee ul¬ 
timately approved the new European 
championships regulation on 20 Sep¬ 
tember 1977 in Warsaw. The same way 
as previously, qualifying matches in 
groups were played first, and then eight 
best teams met in Italy to fight for the 
champion’s title. Meanwhile, that was 
the first case when the hosts’ team was 
exempted from participation in qualify¬ 
ing matches. Changes were applied not 
only to the tournament formula. The Eu¬ 
ropean Championship got its own spon¬ 
sors for the first time: Cola, Canon, JVC 
and Seiko. 

Headed by Franchi, UEFA became 
not only one of the most respected sports 
organizations, but was also transformed 
into a strong financial entity. Its annual 
turnover “leaped” over 8.5 million Swiss 
francs. The corporation has built its own 
16-storey UEFA House mansion in a 
prestigious area of Bern, located on the 
area of almost 8,000 square meters. 

Besides this, that was the first time 
when the organizing committee held a 


contest for the best mascot and logo of the 
European championship. Symbols of the 
championship have acquired completely 
practical importance. Money earned 
from sales of different items and goods 
with symbols made up the lion’s share of 
tournament organizers’ revenues. 

The jury has chosen the design of 
graphic artist Pietro Gratton from Milan 
out of a multitude of versions. He had 
proposed one of the most famous Italians 
in the world, the character of fairy tale 
Pinocchio by Carlo Collodi, as the mas¬ 
cot of the European championship. The 
Italian flag was drawn on his... nose. 

The only organizer’s drawback was 
their failure to “stir up” interest in in¬ 
dividual matches. This problem boldly 
revealed itself during the final match. 
The decisive match was held in the capi¬ 
tal city of Rome on the Stadio Olimpico 
stadium (86,500 spectators). But the 
arena turned out to be only half full. The 
number of people who visited the match 
between the national teams of Greece 
and Czechoslovalia in the same stadium 
during the group tournament was slightly 
more than 4,000. But the major disap¬ 
pointment for A. Franchi was his team’s 
failure to win in the championship and 
even to play in the final. 

“BELGIANS ARE T H E 
MAJOR SURPRISE!” 

Based on the qualifying tournament re¬ 
sults, all the strongest teams reached the 
final part, except for the national teams 
of France and the Soviet Union which 
had failed to pass the qualifying “sieve”. 
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A juicy scandal arose in Italy on the eve 
of the final tournament, and Paolo Rossi, 
Italian’s main hope, was involved in it. 
The scandal was related to contracted 
games and clandestine sweepstakes. The 
Italian federation disqualified Rossi for 
three years. This term was later reduced 
to two years. 

The FRG and the CSSR met in the 
very first match in the A group: that was 
a kind of four-year-old deja vu. How¬ 
ever, performers of the leading roles 
changed “in age”... The only goal in the 
match was scored after a combination 
played in a non-standard way. Hansi 
Muller reached the ball mowing beyond 
the touch line and kicked diagonally in 
the direction of the post from the left 
flank, where the pass was finalized with 
the head of Karl-Heinz Rummenigge. 
The revenge for the Belgrade defeat had 
taken place. 

The two brightest total football rep¬ 
resentatives, national teams of the FRG 
and Holland, demonstrated explosive, 
attacking and dynamic playing. But the 
West Germans acted more persistently 
and aggressively at the front line. Im¬ 
pressive and mature playing was demon¬ 
strated by Bemd Schuster: all three goals 
of the FRG national team were scored 
with direct participation. While the Koln 
midfielder made passes, forward Klaus 
Allofs from Fortuna, Diisseldorf, scored 
goals. He was the first football player in 
the history of European championships’ 
final tournaments having managed to 
make a “hat trick”. 

The Dutchmen who were hopelessly 
losing with a score of 0:3 managed to 
make an intrigue for some time. The first 
penalty goal was scored by Johnny Rep: 
Lothar Matthaus fouled against Ben Wi- 
jnstekers in his penalty area. Having ap¬ 
peared on the field in the 74th minute, 
Matthaus made his debut in final com¬ 
petitions of major international tourna¬ 
ments. No-one was likely to predict at 
that time that he would remain in high- 
level football of this kind for 20 years, 
than namely Matthaus would take part 
in five World Cups, would become the 
captain of the national team and, being 
the one, would lead it to a victory in the 
Mundial. 

The major surprise was given in the 
second group: Belgian national team 
reached the final, while teams from Italy, 
Spain and England failed to support their 
high ambitions with reliable and effi¬ 
cient play. The fighting was memorable 


not only for football. English football 
fans’ outrage at international level began 
namely during the 1980 European Cham¬ 
pionship. The authorities finally opened 
their eyes when a menacing crowd of 
“guests” smashed up a number of shops 
and cafes and injured some policemen in 
Turin before the beginning of the match 
between England and Belgium, and then 
headed for the stadium. 

Many people were arrested, but po¬ 
licemen had to use tear gas after the 
Belgian goal, as blackjacks did not help. 
The wind drove gas evaporation from the 
stands to the field. The match had to be 
stopped. Aid was provided both to foot¬ 
ball players and the referee. UEFA fined 
the English Football Association 13,000 
Swiss francs. Queen Elizabeth of Great 
Britain was in Italy namely at that time 
and reportedly followed the match on 
TV in Venice. The Queen condemned 
her citizens in public using sharp words. 
The same was done by English coach 
Ron Greenwood and the football players 
themselves. 

The match between the Italians and 
the Belgians became the final chord. 
The host needed only victory, while the 
Belgians could be satisfied with a draw. 
Squadra Azzura had a number of chances 
but success was not on their side that day. 
The same way as good luck, Portuguese 
referee Garrido also turned down the 
Italians, having not giving a 100-per-cent 
penalty for handball. Of course, the Ital¬ 
ians deserved the final, but the Belgians 
were the ones who reached it. 

Czechoslovakia and Italy played in 
a draw in the match for the third place 
during ordinary and additional time, and 
then they took penalties. The Czechoslo¬ 
vak team won 9:8. 

The main match of the championship 
failed to live up to expectations. The fa¬ 
vourite gained victory, and the play itself 
was not very captivating. The first goal 
was scored as early as at the 10th minute. 
After Schuster’s master pass to the left¬ 
side comer from Pfaff, Horst Hmbesch 
scored. He was also destined to score the 
final goal in the 89th minute after the 
Belgians had equalized from a penalty. 
The forward from Hamburg became the 
second football player after Gerd Mul¬ 
ler who managed to score two goals in 
the final, both being victorious ones. The 
FRG national team gained victory in the 
European championship for the second 
time (after 1972). 

Volodymyr KULEBA 


The stats reveal 
everything: 

BEST SNIPERS: 

3 goals - Klaus Allofs - FRG, 
2 each - Zdenek Nehoda - 
Czechoslovakia, Cornelius 
KIst - the Netherlands, Horst 
Hrubesch - FRG. 


Star team of the 
tournament: 

Dino Jeff, Claudio Gentile, 
Gaetano Scirea - 
all from Italy, Karl-Heinz 
Forster, Hans-Peter Briegel - 
all from FRG, Marco 
Tardelll - Italy, Jan 
Colemans - Belgium, 

Bernd Schuster, Hansi 
Muller, Karl-Heinz 
Rummenigge, Horst 
Hrubesch - all from FRG. 
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OneHa r OBopoea: 

«Hac 6paTMCsi sa nona™ - 

KpaiHa BMMarae 3MiH» 

I " 





3a piK flo Gbpo-201 2 nonanM BmvianbOByBaTMCFi KOHTypi/i iviai/iSyTHix oS’eKTiB. 3a 
KinbKa Mics^MiB sflaflyjb b GKcnnyaTaMiKD CTaflioH y JlbBOBi, nepiui/ix BiflBiflyBaniB 
sycTpiHe HCK «OniMniMCbKi/iM>>, aeponopjM KkieBa m floHeqbKa roTytoTbCfi npM- 
MMaTM JiiTaKi/i 6yflb-flKMX KajeropiM, a B6ojiiBanbHMKM 3MO>KyTb pospaxoByaaTM 
Ha KOMCjDOpTHi HOMSpi/l B npMBa6jlMBMX rOTeJlflX. npMHMnypKDSTbCfl BCfl KpaiHa, 
nafl HaeoflHTbcyi h© nmue b MicTax, fl© npoBOflMTmviyTbCfi MaTHi M©MnioHaTy. Ha- 
njiMB TypMCTiB OHiKyKDTb Ofleca i Flnja, y>Kropofl i TepHoninb, HepHiriB i nonTaea. 
Cep©fl TMX, XTO H© npocTO cnocT©pirae ocTopoHb, a 6e3nocep©flHbo n©p©>KM- 
Bae 3a 3flo6yTKM Ha cfDpoHTi SyfliBHMMTBa KpaiHM flo ©Bpo, - 3acny>K©HMM Man- 
CT©p cnopjy OjiGHa foBopoBa. FIk i na OniMniafli b CiflH©i, b 3BMHaMHOMy >KMTTi 
M CTPMSOK BMflBl/IBC?1 HaCTiJlbKM nOTyjKHMM, LH© y H©T H© 3anMLJJHnOCf1 KOHKyp©H- 
TiB i B cnopTMBHiM >KypHanicTi/iMi. 


n aHi Ojiena, bh c HaiiHapiBHiiuoio Be- 
jiyHOW B HauioHajiBHOMy xejienpocxo- 
pi. Hk 6h, hku^o xpanHXBCH xaKa na- 
ro/^a, cnpHHHHjiH npono3Huiio bccxh 
uepcMOHiio Bi/^KpnxxH HCK «OjiiM- 
niHCbKHH»? 

/],iiKyK) 3a KOMnjiiMeHT. SbIcho, noroAH- 
jiacb 6 h. xaxa Haro^a Tpanjiaexb- 

ca pa3 y »CHxxi. «OjiiMniHCbKHH» cxane 
o6jiHHHaM yKpaiHCbKOFO cnopxy b CBixi. 

Mene ij,e jxyyKQ Bi^noBi^ajibHa i no- 
necHa Micia. 

Hnni /^y»ce 6araxo po3MOB npo xe, mo 
Ha o6’eKXH CBpo BHKopncxoByexbCH 
HHMajio KomxiB, i ix MO^na 6yjio 6 bh- 
KopncxaxH na inuii noxpe6H. Bh nojii- 
jiHCxe xaKy xoHKy 3opy? 

L|,e nHxaHHa xpe6a poBrjia^axH 3 

inmoro 6oKy. ^ 6araxo BHCxynajia 3a 
KopAOHOM i 6aHHjia, b hkhx yMOBax }kh- 
Byxb jiiOAH. Aeponopx, nanpHKjiaA, iJ,e - 
o6jiHHHa Kpai'HH B 6yAb-aKOMy n Micxi, 
/],OHeij,bKy XapKOBi, CiM(})eponojii hh 
OjlQCi. ^Kmo MH XOneMO BHKOpeHHXH 
KOMnjiCKC MenmoBapxocxi, xo MaeMO 
Ha piBHHx HonyBaxHca 3 npe^cxaBKHKa- 
MH Saxi^HOi Gbpohh. Y nac xax caMO 
Maioxb 6iraxH niBHAKicni noxaxH, ao- 
poxH 6yxH 6e3neHHHMH, a piBenb cep- 
Bicy niAHaxHH na xaKHH piBenb, mo6 
He BiA6HBajioca 6a»caHHa noAOpo^cy- 
BaxH KpaiHOK). He nama npoBHHa, mo 
iH(J)pacxpyKxypa HaM 3ajiHmHjiaca bijx 
pa^aHCbRoro MHHyjioro. Ajie HaM n 
B^ocKOHajiiOBaxH. 3a jionaxH Heo6xiA- 
HO 6yjio AaBHO 6paxHca. A neMnionax 
GBpOHH 3 4)yT60Jiy CXaB HOmXOBXOM AO 
KapAHHaJIbHHX 3MiH. 


Ajie m ue cyxo cnopxHBHe cbhxo. 

^ 6 xaK He CKa3ajia. Gnopx - H,e ne xijib- 
Ki CHOpxHBHi pe3yjibxaxH. Ha BHCxynn 
CHOpxcMeHiB xoAaxb ax na BHCxynn ax- 
xopiB a6o cnibaxiB. Gnopx o6’eAHye jho- 
ACH. HeMnionax Gbponn AHBHXHMyxbca 
MijibHOHH. 3a ocxanni noxHpH poxH 
cxabjieHHa ao nac Ay^KO 3MiHHjioca. 
MicHA xoMy /],OHeH,bx npHHMab loniop- 
cbXHH neMnioHax cbixy 3 xoxeio, He3a6a- 
pOM xaM BiA6yAexbca cbixoba nepmicxb 
3 jierxoi' axjiexHXH, hkoi mIcxo ne 6aHHjio 
xijibxa AOcaxKib poxib. Khib bh 6 opob 
H pabo HpobecxH AOpocjiHH neMnioHax 
Cbixy cepcA xoxeicxib, y nepry na npo- 
BCACHHa B nac xypnipib bhcoxofo pibna 
cxaioxb inmi cnopxHBni (J)eAepaAii. HaM 
HObipHjiH, i xenep biA nac aajie^axHMC, 
HacxijibXH H,a AObipa 3axpinHXbca b onax 
cbixoBoi' cnijibHOXH. ^xmo BAacxbca Bce 
Po 6 hxh xax, ax najieacHXb, xo bfoaom 
3MO}xeMO po3paxoByBaxH na npobCAen- 
Ha 6yAb-aKHx 3MaraHb. 

TaKi BejiHKi (^opyMH, hk npaBHjio, bIa- 
AaK)Xb KpamaM, hkI AHKxymxb MOAy b 
CH opxi. y Hac »ce, cKamMO, b 3hmobhx 
BHA ax jiHHie B 6iaxjiOHi npo6HBaH)xi>- 
CH nepmi napocxKH nepeMor. 

Ix i He 6yAe, axmo ne 3a6e3neHHXH 
CHOpxcMeHib xpenyBaabHHMH MaiiAaH- 
HHxaMH. Ha «OaiMniHCbKOMy» ne anme 
B (J)yx6oa rpaxHMyxb. L|,e 6yAe cynacHHH 
xoMHaexc, ao Moacna npobOAHxn h aer- 
xoaxaexHHHi 3MaraHHa. Icnye npo6aeMa 
banoBHCHHa apenn, aA^e nonyaapHicxb 
xopoacBH cnopxy y nac noxa mo hc 
xaxa, ax y npobiAHHx xpainax. Aae jxim 
Honaxxy MO}XHa h OAHOAonni xypnipH 
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Eniii-aHKeTa 

1 Xo 6 i: naHflLuac|DTHMM 

flMSaMH 

2 YnioGneHiiM 
ct>yT6onicT: 

OneKcaHflp XaMKeenH, 
Oner rycee 

3 ynio 6 neHa 
KOMaHAa: 

«flMHaMO» (KmTb) 

4 ynio 6 neHMM 
aKTop: 

Oner MeHbLUMKOB, 

KajpiH fleHbOB 

5 Micro: O^eca 
O KyxHfi: rpeqbKa 



npOBOAHTH. npo HHX Ha Li,epeMOHii Bpy- 
HCHHH npeMiH «JlK)AHHa CnOpTHBHOrO 
pOKy» 3aHBHB Ceprin By6Ka. 

Te^ caMe CTOcyexbCH h inniHx bh- 
jliB cnopxy y Hac HeMae i^enxpiB, axi 6 
Bi^noBi^ajiH Heo6xiOTHM yMOBaM, ani b 
CHoy6opAi, ani b jih^hhx roHKax, ani b 
6iaxjiOHi. ^Kiqo noGy^yBaxH b Kapnaxax 
cynacHHH Li,eHxp shmobhx bh^Ib cnopxy, 
xo H KijiBKicxB 6a}KaiOHHx na hhx 3aHMa- 
XHCH icxoxHO 36ijibmHXbCH. A hhm BHiqe 
KOHKypeHLi,iH, XHM Kpami pe3yjibxaxH. 
B3arajii cnopx xpe6a po3BHBaxH ne ch- 
xyaxHBHO, a b KOMnjicKci, n;o6 b ko»cho- 
My perioni Ga^caioni peajiiayBaxH ce6e b 
cnopxi MajiH xaxy naroAy 

Hani Ojicho, bh 6araT0 

KpaiH, KO^Ha 3 HHX MaC CBlil KOJIOpHT, 
Bi/^MiHHiCTB. 3 HHM, Ha BaHI HOrjlfl/^, 
Ynpama acouiroexbCH b inoseiviuiB? 

Ha }Kajib, i^CH Ha6ip ne BMinioexbca 
pOKaMH. Hac anaioxb no nepCMorax 
6paxiB KjiHHKiB, Cepria ByGxn, Ah- 
jsjpm HIcBncHKa. I, na ^ajib, no xpare- 
Aii' B HopHo6Hjii. L|,e xpoxn o6pa3JiHBO, 
a^^KC naM e n;o noxaaaxn, y nac ^n- 
Byxb p03yMHi n Kpacnai jiioah, xijibKH 
npo Kami noanxHBHi pncn Majio xxo 
3Hae. xpe6a cxBopiOBaxn poxa- 

MH. CnopxHBHi BMaranna b namin xpa- 
ini - i;e BaroMa nacxxa b nonyjiapnaa- 
n,ii nac ax rapnnx i Ao6p03HnjiHBHx 
FOcno^apiB. 


Hki 6 MicuH BH oco6hcto HOpa/^HJlH 6 
B6oJliBaJlI>HHKaM Bl/^Bl/^aTH B Khcbi 
30KpeMa i B Ynpami BuijiOMy? 

BeayMOBHO, n,e KneBO-Henepcbxa JlaBpa, 
BojiOAHMHpcbXHH co6op. Ta a 6 pexoMcn- 
AyBajia o6oB’a3XOBO nporyxaxnca /],HinpOM 
- nepe3 Moryxnicxb i^iei' pinxn MO}XHa biji - 
nyxH cnpaBacnin ^yx nanioi' xpainn. Bi^- 
Bi^axH MajibOBHHni Kapnaxn - Baixxy xaM 
npocxo HCMoacjiHBO naAHxaxHca. I pa^nna 
6 Bi^B^axH O^ecy Fa^aio, nepea Mici^eann 
xoaopHx nac, npOBe^ennH y niBAennin 
HajibMipi, 3anaM’axaexbca HaBaBac^n. 

Baaraai, xoacHOMy yxpai'ncbxoMy Mic- 
xy e HHM noxBajiHXHca. ^xn;o npaBnab- 
HO po3po6HXH excxypcinni Mapmpyxn, 
xo 3a Mican,b, npoxaroM axoro BiA6yBa- 
xHMCXbca ncMnionax, Moacna BCXHFHyxH 
Bi^Bi^axH 6e3ain icxopHnnnx i xyabxyp- 
HHX Micn,b - B KaM’aHn,i-noAiabCbxoMy, 
iBano-OpanxiBCbxy, HepniFOBi, BiaFopo^- 
^nicxpOBCbxoMy nn BaxypHni. 

Xxo, Ha Bam hofjih/^, nepeMoace na 
eBpo-2012? 

3BHnaHHO, Gaacaio ycnixy yxpai'ncbxin 
xoMan^i. Hama aGipna, xona n Ae6io- 
xanx xypnipy, aae nepBH Moace noncyaa- 
XH 6yAb-xoMy 3 xpynn Maioxb bhxo^hxh, 
a Aaai Bace ax xapxa aaace. OaBOpnxiB e 
xiabxa, b nepmy nepxy Icnania, npoxe, 
n;ocb Mcni ni^xaBye, (})opxyHa nocMix- 
nexbca HiMennnni a6o Hi^epaanAaM. 

leaH OneKcieHKO 
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Olena Hovorova: 

“It is time to take up 
shoveis - the country 
demands changes” 

I 
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A year before EURO 2012 the contours of future facilities are beginning to show 
up. In a few months they will commission the stadium in Lviv, the Olympic 
NSC will receive its first visitors, Kyiv and Donetsk airports will be able to take 
aircraft of any category, and fans will be able to count on comfortable rooms 
in attractive hotels. The whole country adorns itself, order is being put not only 
in cities where matches of the championship will be held. Influx of tourists is 
expected to Odessa and Yalta, Uzhhorod and Ternopil, Chernihiv and Poltava. 
Among those who are not just watching from the sidelines, but directly care for 
construction achievements at the front of building up the country for the EURO 
is Honoured Master of Sports Olena Hovorova. Like at the Olympics in Sydney, 
in the ordinary life her jump was so powerful that she has no more competitors 
in sports journalism either. 


M S. Olena, you are the most charming 
anchor in national TV. How would you 
react to a proposal to host the opening 
ceremony of the Olympic NSC, if such 
an opportunity presented itself? 
Thanks for the compliment. Of course I 
would agree to this. For this is once in 
a lifetime opportunity. The Olympic Sta¬ 
dium will become the face of Ukrainian 
sport in the world. For me this is very 
important and honourable mission. 

Now there is a lot of talk about a lot of 
money is used for the EURO facilities 
and it can be used for other needs. Do 
you share this view? 

This question must be considered from 
a somewhat different angle. I per¬ 
formed abroad a lot and saw the con¬ 
ditions in which people live. Airport, 
for example, is the face of the country 
in any of its cities, Donetsk, Kharkiv, 
Simferopol or Odessa. If we want to 
eradicate the inferiority complex, we 
have to feel on a par with representa¬ 
tives of Western Europe. We also need 
high-speed trains to run, roads to be 
safe, and the level of service to be 
raised to such a level that the desire 
to travel the country would not dis¬ 
appear. It is not our fault that we got 
infrastructure from the Soviet past. 
But it is we who are to improve it. We 
should have taken up shovels a long 
time ago. And the European Football 
Championship has become an impetus 
for radical change. 


But this is a purely sporting event. 

I would not say so. Sport is not only 
sports results. On the performances 
of athletes people go as to the per¬ 
formances of actors or singers. Sport 
unites people. Millions will watch the 
European Championship. Over the past 
four years the attitude towards us has 
changed a lot. A month ago Donetsk re¬ 
ceived the Hockey Junior World Cup, 
soon there will be World Champion¬ 
ships in Athletics, which the city have 
not seen for several decades. Kyiv won 
the right to host the World Cup among 
adult hockey players, other sports fed¬ 
erations are forming a queue to hold 
high level tournaments here. We are 
believed to, and now it will depend on 
us whether this credibility will consoli¬ 
date in eyes of the world community. If 
we manage to do everything in a proper 
way, then later we can count on holding 
tournaments. 

They tend to give such big forums to 
countries that dictate the fashion in 
sports. While for us the first begin¬ 
nings of victories in winter sports are 
in the biathlon. 

They will not be unless you provide 
athletes with training grounds. At the 
Olympic Stadium they will not only 
play football. It will be a modern com¬ 
plex, where you can hold athletics 
competitions as well. There is a prob¬ 
lem in filling the arena, as the popular¬ 
ity of the Queen of sports in our coun- 
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try is still not the same as in leading 
countries. But at first we can hold one- 
day tournaments. Serhiy Bubka talked 
about them at the “Person of sports 
year” award ceremony. 

The same is true of other sports. 
There are no centres that meet the re¬ 
quired conditions nor in snowboarding 
nor in ski races nor in biathlon here. If 
you build modern winter sports centre 
in the Carpathians, then the number 
of applicants to do them will increase 
significantly. And the higher the com¬ 
petition is, the better the results are. 
In general, sport should not be devel¬ 
oped situational, but in complex, so 
that in each region those who want to 
realize themselves in sports had that 
opportunity. 

Ms. Olena, you visited many coun¬ 
tries, each with its local colour and dif¬ 
ference. With what, in your opinion, is 
Ukraine associated by foreigners? 

Unfortunately, this collection has not 
changed for years. We are known for 
victories of the Klytschko brothers, 
Serhiy Bubka, Andriy Shevchenko. 
And, unfortunately, for the tragedy in 
Chernobyl. It is a little sad, as we have 
something to show, smart and beautiful 
people live here, it is just that very few 
people know about our positive features. 
Image should be established in years. 
Sports competitions in our country are a 
significant part in promoting us as good 
and friendly hosts. 


What places would you personally 
recommend fans to visit in Kyiv in 
particular and in Ukraine at all? 

Undoubtedly, it is Kyiv Pechersk Lavra, 
St. Volodymyr Cathedral. And I would 
recommend taking a walk along the 
Dnipro River - through the power of 
this river you can feel the true spirit of 
our country. Visit the picturesque Car¬ 
pathian Mountains - in the summer 
you just cannot breathe enough there. 
I would also advise visiting Odessa. I 
think because of local colour the time 
spent in the South Palmyra will be re¬ 
membered forever. 

In general, every Ukrainian city has 
something to boast about. If you de¬ 
velop excursion routes properly, then 
in the space of the month during which 
the championship will take place, you 
can visit lots of historical and cultural 
places - in Kamianets-Podilskyi, Ivano- 
Frankivsk, Chemihiv, Bilhorod-Dnis- 
trovskyi or Baturyn. 

Who, in your opinion, will win at 
EURO 2012? 

Of course, I wish the Ukrainian team 
the best of luck. Our team, though a 
debutant in the Championship, can de¬ 
stroy anyone’s nerves. They should 
qualify from their group, and then will 
fall apart. There are a few favourites, 
primarily Spain, but something tells me 
that fortune will smile on Germany or 
the Netherlands. 

Ivan Oleksienko 


Profile 

1 Hobby: landscape 
design 

2 Favorite 
football player: 

Alyaksandr Khatskevich, 
Oleh Husyev 

3 Favorite team: 

Dynamo Kyiv 

4 Favorite actor: 

Oleg Menshikov, Cath¬ 
erine Deneuve 


5 City: Odessa 

6 Cuisine: Greek 
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Mano XTO SHae, ane — 
nepiua sraflKa npo^yKpaiHy, 

noB’fisaHa 3 HeBennKUM 
MictOM Ha OKonMi_ii 
Kmiblumhm. rioBiflOMnyitOHM 
npo civiepTb oflt^oro r .. 
nep^'sicnaBCKMx k \-\ 9 ] 3 [ b ' 
BonoflMMMpa rniSoBHna, ^ 
niToni/iceub 3raflaB, mo no^ 
Hboiviy «yKpaiHa yc9i 6arafb 
cyMyBana». 
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MiCTOM B piSHi HaCM 
npaBMni/1 Bonofli/iMi/ip 
MoHOMax, fOpiM 
flonropyKMM, 
OneKcaHflp HeBCbKi/iM. 
flriB 6araTbox KHBsiB 
□epeBcnaB cjaa 

OCTaHHbOKD CXOfll/IHKOlO 
flO KI/lIBCbKOrO 
TpoHy. CBoro nacy 
HepeBcnaB 6yB jpejiivi 
sa SHaneHHBM mIctom 
K i/iiBCbKOi Pyci nicriB 
Ki/ieaa i HepHiroBa. 


aHOHHOMy ij,eHTpy, hkhh posKHHyBca Ha 
3aTOLi,i Jlmupa b 100 KijioMexpax biji Kh- 
GBa, e iqo noKasaxH focxhm GBpo-2012. 
Micxo Bi^OMC XHM, iqo na 30 xhchh mchi- 
KaHLi,iB xyx (J)yHKH,ioHyK)Xb 30 Myaei'B. I b 

KO^HOMy 3 HHX AOHHXJIHBHH XypHCX, HC 

Hanpy}KyK)HHCb, 3HaHAe cnpaB^cni pa- 
pHxexH. y nepeHCJiaBi-XMejibHHH,bKOMy 
MO}KHa xopKHyxHCH cnpaB^CHboi' maOjii 
BoF^aHa XMejibHHH,bKOFO, xyx 6ijib- 
me 200 poxiB aOepixajiaca Haij,ioHajibHa 
CBHXHHH nepeconHHH,bKe GBaHxejiie. 
Tyx UleBHeHKO HanncaB cbIh «3anoBix», 
a rpHFopin CKOBopo^a ^HByBaB cxy^en- 
xiB (J)ijioco4)CbKHMH xpaKxaxaMH. 

He3Ba}KaiOHH na Oaxaxy icxopiio, 

BH3HaHHHM mIcXO 3060B’H3aHe OAHin 
jiiOAHHi. Bijibm niBCxojiixx^ xoMy, 
1954 pOKy, HjianyBajiH Bi^CBHXKyBaxH 
300-piHHH IlepeHCJiaBCbKoi Pa^H. 3a xpn 
poKH AO iJ,iei noAH cioah nanpaBHjiH 3a 
p03nOAijIOM BHnyCKHHKa icXOpHHHOXO 
(J)aKyjibxexy KHY iMeni Tapaca UleBnen- 
Ka Mnxaiijia CiKopcbKoxo. HoMy ao npH- 
13Ay BHCOKHX FOCXeil AOpyHHJIH yniJIH- 
XeXHHXH eKCn03HLI,iK) GAHHOFO Ha XOH 
MOMeHx IcxopHHHOFO My3eK). CnpaB-xo 
6yjio ycbOFO hk kIx HanjiaxaB. EKcnona- 
xIb HajiinyBajiGCH xijibKH 32. Ajie hobhh 
AH pcKxop 3aciB xyx naAOBFO. 

B}Ke Hepe3 xpH poKH Myaenna kojick- 
H,m HajiinyBajia 22 xhchhI eK3eMnjiHpiB. 
3a cjiOBaMH npaH,iBHHKiB My3eK), Mnxaii- 
jio CiKopcbKHH 6yB HacxijibKH bIaa^hkh 
CBO iH po6oxi, mo AOBFHX 15 poKm y 6yK- 
BajibHOMy p03yMiHHi cjiOBa }khb y Myaei. 
Ko^cch cniBpoOixHHK MaB njian no 


3HaxiAKax. 3a pix HeoOxiAHO 6yjio 3Ha- 
HXH 120 icXOpHHHHX H,iHHOCXeH. IlpHHO- 
My Hpo Konii ne hhijioch, bhkjhohho npo 
opHFinajiH. 

IcxopHKH BHpymajiH B eKcneAHAii no 
cejiax KmBmHHH, IlojixaBmHHH, Hep- 
HiFiBmHHH, IX BiApHA^aJIH B MocKBy i 
CanKx-IlexepOypF, nepiAXO i 3a xopAOH 
- B llojibmy, YFopmuHy 

Myaei' IlepeHCJiaBa xhm i AinyioxbCH, 
mo xyx Maii^ce ne aycxpinem xoniii. Xi6a 
mo riepecoHHHAbxe GBanxejiie - ^slkcu- 
MijibHe BHAanHH. OpHxinaji aOepixaexbca 
y (J)OHAax HaAionajibHoi 6i6jiioxexH iMe- 
ni BepnaACbxoFO. Ajie nonaA 200 poxiB 
BOHO nepeOyBajio caMe b IlepeHCJiaBi. 
Jlo peni, i (})axcHMijibHe BHAanna Ay^e 
H,iHHe. Ilanip na hbofo aaMOBjiHjiH b Hi- 
MenHHHi, a cxanyBajiH na cneAiajibHOMy 
ycxaxxyBanni aIjihh pix. 

GixOpCbXHH y XO}XHOMy CXapOBHHHO- 
My OyAHHxy OanHB My3eH. 3anoB3HXjiH- 
BHH icXOpHX HpHCXOCyBaB hIa CBOi' AITH- 
ma HCMaJIO HpHMimOHb. 

ripHMipoM, OyAiBJHO AJi^ Myaeio Gxo- 

BOpOAH bIh «BiABOK)BaB» y BiilCbXOBOl 
nacxHHH, Hxa p03xamoByBajiacH b npH- 
MimOHHi XOJIHHIHbOFO XOJiexlyMy, AO BH- 
xjiaAaB yxpai'ncbXHH (})ijioco4). 3apa30M 
GixopcbXHH HpHAOaB y bIhcbxobhx xap- 
Maxy AJi^ MaiiOyxHbOFO My3eK)-AiopaMH 
«BHXBa 3a /l,Hinpo b panoni IlepeHCJiaBa- 
XMCJibHHAbxoFO BOcenH 1943 poxy». 

/],iopaMy bIh, ao peni, po3MicxHB y 
BoanecencbxoMy co6opi, xpomi na 3Be- 
ACHHH HXOFO bhaIjihb iBaH Ma3ena. Be- 
pe3 poxH GixopcbXHH FOBopHB, mo caMC 
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Im’h CKOBOpOAH BpHxyBajio xpaM bijx 
pyHHyBaHHH. 

Ha Mysefi nepexBopnjiH i 6yaHHOK ap- 
xixeKTOpa BepxoBHoi' Pa^H BojiOAHMHpa 
3a6ojioxHoro nicjia CMepxi ocxaHHboro. 

3roAOM 3’aBHjiacH eKcno3Hij,m npo 
MHKOJiy BepnaAOce - BHHaxi^HHKa ^y- 
FOBOFO eJieKXp03BapK)BaHHH. Tax KpOK 
3a KpoKOM MajieHbKC MicTO nepexBopH- 
jiocH Ha MicTO-Myaen. 

y Myaei «3anoBix IIIeBHeHKa» e xa- 
6iHeT Aoxxopa KoaaHXOBCbxoro, y moro 
yKUB Tapac rpHxopOBHH, xojih npm»CA»caB 
B nepeacjiaB-XMejibHHi^bXHH. BiAHOBjie- 
Ha xiMHaxa, b min ocejiHBC^ caM noex i 
Bin HanHcaB cbIh anaMeHHXHH «3ano- 
Bix». 36epircH i «Ko63ap», HaAicjiaHHH 
noexoM Apy>KHHi KoaaHXOBCbxoro. Ho- 
AenxyiOTb, n;o b noexa 6yB 3 neio poMan, 
Hepe3 n;o Apy3i Haaixb nocBapnjiHCH. 

y Li,bOMy UK Myaei' b xo3aLi,bxoMy 3ajii 
MO}XHa no6aHHXH gahhhh y CBoeMy po^i 
HanHcaHHH 3a }xhxxh nopxpex Bor^aHa 
XMejibHHLi,bxoro. A xaxo}x cnpaB^CHio ma- 
6 jik) rexbMaHa. Bona ne npHXpamcHa xo- 
mxoBHHM xaMiHHHM, ajie hx 6oHOBa 36pOH 
Majia BHCOxy ij,iHy, ocxijibXH apoGjiena 
i3 cnpaB}XHboi AaMacbxoi' cxajii. IIIa6jiH 
6yjia no^apoBaHa nojibCbXHM xopojieM 
^HOM II Ka3HMHpoM HCBaAOBFO AO Hepe- 
HCJiaBCbxoi PaAH. Ha urn BHipaBmoBaHHii 
npOBOxaAiHHHH HanHc: «mo npHA6aB ni^ 
36opOBOM, xo BxpaxHB niA BepecxenxoM)). 
L|,e 6yB naxm na xe, lag xopojiiBCbxe bIh- 
Cbxo y 6wTBi niA BepecxenxoM noBepnyjio 
co6i xepHxopii', mi BiACxynHjiH XMejib- 
HHAbxoMy y 6wTBi hIa 36opOBOM. 

BiAOMO, LAO AOBFHH Hac pejiixBm 36e- 
piFajiacH B cxoBHLAax Mocxobcbxoi 36po- 
HOBOi najiaxH, i n;o AnpexxopoBi nepe- 
HCJiaBcxoFO Myaeio AOBejiocH AOXjiacxH 
HeMajio 3ycHjib, lao 6 noBepnyxH iT Micxy. 

B ApxeojioxiHHOMy Myaei MO}XHa 
no6aHHXH cnpaB^CHio naniy cxi4)CbXHx 
H,apiB. IcTOpia noHBH abofo excnonaxy 
cnpaBAi AHBOBH}XHa. 

^xocb cniBpo6iTHHX Myaeio no6aHHB 
y ABOpi OAHiei 3 Menixanox Micxa ahb- 
HHH xa3aH Ha xpbox Hi}xxax. ^^inxa b 
H bOMy FOxyBajia i'^y aji^ xyAo6H. HocyA 
6yB ahbhoi (J)opMH. 3aiHxpHFOBaHHH (J)a- 
xiBCAb XyHHB HOBHH xa3 i oGmIh^b hofo 
H a cxapOBHHHHH xa3aH. Bhhbhjiocb, 
LAO Ae ynixajLbHHH cxi(J)CbXHH jLHxypiii 
- HpCAMCX XyjLbXOBOFO HpHBHaHeHHH. 
Hofo ohhc aycxpinaeTbca b xBOpax an- 
XHHHHX aBxopiB, ajLC 3HaHXH HOFO Aoci 
He BAaBajLOCH. 

CixopcbxoMy HacHjLy BAajLOca ao6h- 
XHCH xoFO, n;o6 cxi4)Cbxa nama 3ajLH- 
HiHjLacH B HepeacjLaBi. ^OBejLOCH xaxo}x 
BiA6HBaTHCH bIa HpHHaAHHX HpOHO- 


3HH,iH 3apy6i}XHHx xojLexH,ioHepiB, lao 
H pOHOHyBajLH 3a Hamy HHMajLi Fpomi. 

me OAHH H,ixaBHH excHOHax - nepna- 
xiBCbxi maniXH ApxeojLOFinHOFO Myaeio. 

HiA nac po3xonox nepeHCJLaBCXOFO mo- 
FHjLbHHxa B noxoBanni BHaxHOi jlioahhh 
3HaHmjLH He3BHHaHHi peni i3 cxjLa - Baay 
i mamxH. OcxaHni 6yjLH 22-Ma hjlocxhmh 
xp}meHxaMH 3 Henpo3opoFO cxjLa nopno- 
Fo i 6ijLOFO xojLbopy MomiHBO, bohh 6yjLH 
npH3HaHeHi jiim rpn. noAi6Hi mamxH 
excHOHyiOTbCH b My3em PHMy i Hapn^y 
Axe xaM ix bcbofo ho oahIh, a xyx - 22. 


26 My3©IB MicTa 
posTaujOBaHi Ha 
3050 ra soMni, ix 
©Kcnosi/iMii nociflaiOTb 
420 TbIC KB. M. 


yKpaiHCbKI/IM 

CKaHCGH 

HaH6ijLbniHM AOcmHeHHXM MHxaiijLa Ci- 
xopcbxoFO e Myaeii napOAHOi apxixexxypH 
i no6yxy cepeAHboi HaAABi hphhttthhh. 
Hh, ^x hofo LAe Ha3HBaK)Tb, yxpaiHCbXHH 
cxaHcen - napx-Myaeii na xnixaxx bIaomo- 
Fo Ha Becb CBix CxoxFOJLbMCbxoFO cxaHce- 
Ha (jLaHAnia4)XHHH Myaeii na Fopi. - Abx). 

Po3MicTHBC^ Bin HpocTO He6a Ha xpy- 
nax TapacoBOH Fopn i nociAae njLomy b 
30 Fa. Bhhhx Ha 15 poxiB panime xhib- 
cbxoFO Myaeio «nHp0F0B0». 

OxpiM xax, HIHHXy, XOpHMH, Homxo- 
BOFO BiAAiJiOHHx, BixpxxiB, Ha XepHXOpil 
3anoBiAHHxa e 6e3JLiH H,epxoB. y xo»choi 
3 HHX ynixajLbHa icxopix. HpHMipOM, 
B OAHiii 3 AepxoB 3a paAmcbXHx naciB 
p03TaniyBaBCx Myaeii... axei'aMy 

G xyx i H,epXBa Cbxxofo BejLHXOMyne- 
HHxa reopxix, xxy MajLiOBaB Tapac UIcb- 
HCHXO. H,epxBa - eAHHa axaAxa npo 
cejLO AHApynixH, BaxonjLeHe BOAaMH 
KaniBCbxoFO Mopx. HpaBAa, ixoHOCxac 
AOBCJLOCX npHBe3TH 3 iHHIOl ACpXBH, 
OCXijLbXH aBXCHXHHHHH HC 36epiFCX. 

Ha xepHxopil cxaHcena HHMajLO exc- 
no3HAiH cynacHHx AOCxxHeHb. 

• y Mysei* cyxonyrnoro xpaHcnopxy 
MO^Ha HoOaHHXH xoniio anxHHHOi xojLic- 
HHH,i, xxa BHXOpHCTOByBajLacx niA ^ac 
BiAXpHxxx OjLiMniiicbXHx ixop 1980 p. b 
MocxBi. 

• y My 3 ei KOCMOcy - cnpaB}XHiH 
cxa(J)aHAp i napamyx lOpix Taxapina. 

• y Mysei* «nomTOBa CTaHuiH» - 
xonii noAOpo}XHbix jLHCxiB UleBHCHxa, 
ToFOJLX, MaXCHMOBHHa. 

• y Mysei* xjii 6 a bh AiaHaexeca, lao 
XH iBCbxi najLXHHAi cbofo nacy BBa}xajLHca 
HaHCMaHHiniHMH B GBponi. Ix bcbjlh b ho- 
AapyHOX eBpOHCHCbXHM BCJLbMO^aM. 

• y Mysei* pyiuHHKa noOanHxe xBopH 
xpojLCBCAbXHx MaiiCTpiB, axi BBa}xajLHca 
AapcbXHMH. Game xpojLCBCAbxi bhlqh- 
BajLbHHH,i BHxxajLH A^i^ BcjLHXOFO Ko63a- 
pa pyniHHX, xxhm i naxpHJLH hofo xpyny 

BiKTopijq Pafleea 
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Pereyaslav- 

Khmelnytsky 

museum town 

There are not many people who know that the first 
mention of Ukraine is related to a small town on the 
outskirts of Kyiv Region. Reporting about the death of one 
Pereyasiav duke, Voiodymyr Giebovich, the chronicier has 
mentioned that “all Ukraine mourned” for him. 



0 



T he district town located in a Dnieper creek 
at a distance of 100 km from Kyiv has 
something to show guests of Euro-2012. 
The town with a population of 30,000 
people is known for having 30 operational 
museums in it. An inquisitive tourist will 
find real rarities here without any difficulty. 
One can touch a genuine sword of Bohdan 
Khmelnytsky here, and the national sa¬ 
cred object, the Peresopnytsia Gospel, has 
been kept here for more than 200 years. 
Shevchenko wrote his “Testament” here, 
and Hryhoriy Skovoroda astonished stu¬ 
dents with philosophical treatises. 

Despite its rich history, the town is 
obliged just to one person for its recog¬ 
nition. More than 50 years ago, in 1954, 
it was planned to celebrate the 300th an¬ 
niversary of the Council of Pereyaslav. A 
graduate of the Taras Shevchenko Kyiv 
National University, Mykhaylo Sikorsky, 
got a placement here three years earlier. 
He was warranted to refine the exposi¬ 
tion of the then only Historical Museum 
for the arrival of high guests. There was 
next to nothing to do. The number of ex¬ 
hibits was only 32. But the new director 
settled here for a long time. 

There were already 22,000 exhibits 
in the museum collection three years 
later. According to museum workers, 
Mykhaylo Sikorsky was so dedicated to 
his work that he had actually lived in the 
museum for as long as 15 years. 

Each worker had a plan for making dis¬ 
coveries. It was necessary to find 120 his¬ 
torical items over a year. This did not in¬ 
clude copies: only originals were needed. 

Historians headed for expeditions 
in the Kyiv, Poltava and Chemihiv Re¬ 
gions, were sent to Moscow and St Pe¬ 
tersburg, and sometimes even abroad: to 
Poland and Hungary. 

“Museums in Pereyaslav are so valu¬ 
able because one can hardly encounter 
copies here. The Peresopnytsia Gospel 
is the only facsimile edition. Its original 
is kept in the holdings of the Vernadsky 
National Library. But it was kept pre¬ 
cisely in Pereyaslav for more than 200 
years. By the way, the facsimile edition 
is also very valuable. The paper for it 
was ordered from Germany, and it was 
scanned with special equipment for a 
whole year,” Valentyna Nikitina said. 

Sikorsky saw a museum in each old 
building. The enthusiastic historian adjust¬ 
ed a number of premises for his children. 

For example, he “won over” the build¬ 
ing for the Skovoroda Museum from the 
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Town’s 26 museums 
are located on 3,050 
ha of land, and the 
area of their expositions 
is 420,000 sq.m. 


military unit placed in the premises of 
the former college where the Ukrainian 
philosopher was teaching. At the same 
time, Sikorsky bought a cannon for the 
future diorama museum “Battle for the 
Dnieper in Pereyaslav-Khmelnytskyy 
area in autumn 1943” from the military. 

By the way, he placed the diorama in 
the Ascension Cathedral which had been 
built for money allocated by Ivan Mazepa. 
Sikorsky said that Skovoroda’s name itself 
had rescued the church from destruction. 

After the death of the architect of the 
Supreme Council building, Volodymyr 
Zabolotny, his house was also made into 
a museum. 

Later on, an exposition about Niko¬ 
lai Bemados, the inventor of electric arc 
welding, appeared. Thus, the small town 
was transformed into a museum town. 

There is the study of Dr Kozachk- 
ovsky in Shevchenko’s “Testament” 
Museum; Taras Shevchenko lived in 
the latter’s place during his visits to 
Pereyaslav-Khmelnytsky. The room 
where the poet stayed and where he had 
written his famous “Testament” has been 
restored. A copy of Kobzar sent by the 
poet to Kozachkovsky’s wife has been 
preserved as well. There was speculation 
that the poet allegedly had a romance 
with her, and the friends even quarreled 
because of this. 


One can also see a unique Bohdan 
Khmelnytsky lifetime portrait of its 
kind in the Cossack hall of the same 
museum, along with a sabre belonging 
to the Hetman. It is not decorated with 
precious stones, but it was of high value 
as a fighting weapon, as it was made of 
authentic Damascene steel. The sabre 
was presented by King John II Casimir 
of Poland shortly before the Council of 
Pereyaslav. It has got a provocative en¬ 
graving: “What had been acquired at 
Zborov, has been lost at Berestechko”. 
This hint implied that the royal troops 
regained at the Berestechko battle the 
lands that had been yielded to Khmelny¬ 
tsky during the battle at Zborov. 

The relic is known to have been kept 
for a long time in the depository of the 
Moscow Armoury, and the director of 
the Pereyaslav museum had to exert ev¬ 
ery effort to return it to the town. 

One can see an authentic Scythian 
kings bowl in the Archeological Mu¬ 
seum. The story of this exhibit’s appear¬ 
ance is really amazing. 

A museum worker once saw an unusu¬ 
al cauldron with three legs in one of town 
resident’s yard. The woman cooked feed 
for cattle in it. The vessel had an unusual 
shape. Intrigued, the expert bought a new 
pan and changed it for the antique caul¬ 
dron. It turned out to be a unique Scythi- 
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an liturgical vessel used for religious pur¬ 
poses. Its description can be encountered 
in antique authors works, but no-one had 
managed to find it earlier. 

Sikorsky has managed to assure leav¬ 
ing this Scythian bowl in Pereyaslav. He 
also had to fend off attractive proposals 
from foreign collectors offering immense 
money for the bowl. 

Chernyakhiv draughts are another 
interesting exhibit in the Archeological 
Museum. 

Unusual glass items, a vase and 
draughts, were found during excava¬ 
tions in a grave of a noble person in 
the Pereyaslav burial ground. The latter 
were 22 flat circles of black and white 
opaque glass. They were probably made 
for playing. Draughts of this kind are ex¬ 
hibited in museums in Rome and Paris. 
But each of them has got just one item, 
while there are 22 of them here. 

Ukrainian Skansen 

The Central Dnieper Region Folk Archi¬ 
tecture and Everyday Life Museum is 
Mykhaylo Sikorsky’s greatest achieve¬ 
ment. It is also named Ukrainian Skansen: 
a museum park of the kind of the world- 
famous Skansen in Stockholm (landscape 
museum on a hill - author’s note). 

It is located in the open air on the 
slopes of the Taras Hill and is 30 ha in 
size. It was created 15 years earlier be¬ 
fore the Pyrohove Museum in Kyiv. 

Besides huts, a tavern, an inn, a post 
office and windmills, there are also a 


great number of churches on the territory 
of the conservation area. Each of them 
has its own unique history. For example, 
there was a museum of... atheism in one 
of the churches during the Soviet period. 

Holy Martyr George Church, which 
was painted by Taras Shevchenko, is also 
here. This church is the only reminiscence 
of village Andrushky that had been flooded 
with the waters of the Kaniv storage lake. 
However, it was necessary to bring the 
iconostasis from another church because 
the original one had not been preserved. 

There are numerous expositions dedi¬ 
cated to modem-time achievements on 
the territory of Skansen. 

• A copy of the antique chariot that 
was used at the opening ceremony of the 
1980 Olympic Games in Moscow can be 
seen in the Land Transport Museum. 

• Yuriy Gagarin’s original space suit 
and parachute are exhibited at the Space 
Museum. 

• Copies of Shevchenko’s,Gogol’s 
and Maksymovych’s route sheets are ex¬ 
hibited in the Post Office Museum. 

• You will learn in the Bread Museum 
that palyanytsya bread was once consid¬ 
ered to be the most tasty in Europe. It was 
sent as a present to European noblemen. 

• In the Embroidered Towel Museum 
you will see the works of masters from 
Krolevets considered to be royal ones. 
Embroiderers from Krolevets weaved an 
embroidered towel for the Great Bard, 
and his coffin was covered with it. 

Viktoriya Radyeva 


The town was ruled 
in different periods by 
Volodynnyr Monomakh, 
Yuriy Dolgorukiy and 
Alexander Nevsky. 
Pereyaslav was the last 
step to the Kyiv throne 
for many princes. 
Pereyaslav was once 
the third most important 
city in Kyivan Rus after 
Kyiv and Chernihiv. 
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Ko>KeH c|DyT 6 oniCT norpeSye MopanbHOi niflTpi/iMKi/i. He flapivia 
B 6 oniBanbHMKM CTBopunn OKpeiviy Kynbrypy, 9iKa flOSBons^e 
srypTOByBaTMCsi HaBKono ynK) 6 neHMx KOiviaHfl, 06 ’eflHyBaTM 
ronocoBi sycunn?! nifl nac irop, pasoivi nepe>KMBaTM nepeiN/iorn m 
nopasKM. Ha Saxofli ny 6 niKy «po3irpiBaK)Tb» me m eHepriMHi fliBnara 
is rpyn niflTpmviKM. G cnpo 6 M, nepeBa>KHO nifl nac 6 acKeT 6 onbHMx 
iviaTHiB, nepeMH 5 iTM mbm flocBifl i b Hac. Ha apenax nifl nac Gapo- 
2012 Hauji fliBHara TaKO>K Mornu 6 MunyeaTM oko rns^flaHiB. 



epmonpoxiAiJ,HMH b opraHi3aij,ii MacoBoi' ni^TpHiviKH cnopxc- 
mchIb npHHHHTO BBa^caxH }KHxejiiB ApeBHboi' Ejuia^n, hkI Bjia- 
mxoByBajiH noAi6Hi saxo^H uiji nac OjiiMnincbKHx irop. mo- 
npaB^a, 3a cxapo^aBniMH aaKonaMH »ciHKH ne mofjih hk 6paxH 
ynacxb b Iipax, xax i B6ojiiBaxH na xpH6yHax. Pojii rpyn uiji- 
xpHMKH 6yjiH poanncani cepe^ nojiOBiKiB: bohh cniBajin, ipajin 
na ap(})i xa nnxajin Bipmi. 

Bjin^cne ao namoro nacy HepjiiAnnr (ipynn nmxpHMKH - o^na 
3 Horo CKjiaAOBHx) y cynacnoMy cnopxi Bi^pOAnBCH y 6araxono- 
BepxoBin AMepHn,i. Icxoxno, iqo na HnnininbOMy exani HepjiiAnnr 
acon,iioexbCH 3 }KiHOHHMH BncxynaMn, npoxe najibMa nepmocxi 
xyx najie^caxb HOJiOBiKaM. 1884 poxy cxyAcnxn MinnraHCbKoro 
yniBepCHxexy na OAnin 3 irop p03Ba}KajiH r[y6jiiKy chhxpohhhmh 
xann^MH xa AeKjiaMaij,ieK) BipmiB. 3a 20 poxiB, 1906-ro, jxo nep- 
jiiAHHxy nonajiH aajiynaxn npeACxaBHHn,b cjiaOKo'i cxaxi. 

L|,bOMy cnopxHBHOMy pyxy b AMepHn,i npHCB^neno xpn cy- 
nepnonyjiHpHHx (J)ijibMH «L|,yKop i nepen,b», «^0CHrxH ycnixy» 
xa «Kpaca no-aMepHKaHCbKH». I n,e ne ahbho. y CUIA 

nepjiiAHHx BBa}KaexbCH npeanAenxcbKHM bh^om cnopxy Hep- 
jii^epaMH CBoro nacy Oyjin nepmi oco6h Kpa'inn: OpanKjiin 
Py3Bejibx, ^yanx Enaenxayep xa J^yKopjiyK Byni-cxapninn. 

B yKpami oxBOpenna rpyn ni^xpHiviKH inin,iK)BaB jieren- 
Aapnnn b MnnyjiOMy 6acKex6ojiicx, npean^enr BK «Khib» 
OneKcan^p Bojikob. IloBepnyBniHCb i3 CUIA, Bin, cxBOpiOK)- 
HH noBHH Kjiy6, ne 3a6yB npo aMepHKancbKHH AOCBi^ cxbo- 
pennn nioy ni^ nac irop. Tax npn «BoBKax» BnnnKjia nepnia 
Birnnanana rpyna ni^xpHiviKH. 

UcKpaBi KocxiOMH, njiaxarn, npanopn xa noMnonn - n,e jinnie 
nacxnna nep(J)OMancy. Bncxynn ^isnax cxBOpioioxb cnpnax- 
jiHBHH ncHxojiorinnnn KjiiMax ni^ nac MaxniB, noM’^Kniyioxb 
arpecHBnnn nacxpin yOojiiBajibnHxiB, ino^i naaixb Kepyioxb 
eMon,iHMH rjiH^aniB. BxiM, nepjiiAnnr - i;e ne xijibKH p03Ba- 
^ajibnnn cynpOBi^ y cnopxi. Bin p03BHBaexbCH caMOCxinno i 
3roAOM npexenAyBaxHMe na Micn,e b ojiiMnincbKin nporpaMi. 
3 1995-ro nepjiiAnnr Mae CBponencbKy acon,iai;iio, 2004-ro b 
M eM4)ici (CUIA) BiAKpnjin BcecBixnio mxaO-KBapxnpy 

36ipna yKpainn 6yjia cxBopena b cepnni 2005 poxy aacjiy^e- 
nHM }xypnajiicxoM yxpai'nn lOpieM KpnxynoM, xoxpnn 3apa3 i 
OHOjnoe Bceyxpaincbxy nai^ionajibny ^Je^epai^iio nepjiiAnnry 
A B»ce 3a ABa ceaonn nania xoMan^a Bnrpajia CBponencbxi 
irpH-2007. 3roAOM npHnnuin i nepCMorn na Bi^xpnxnx nep- 
niocxHx ABCxpajiii, Oinjian^n, Ilojibmi, Pocii' xa UlBen,ii. I n,e 
ne AHBno. A^^e na ntopinnnx ncMnionaxax xpainn 3 a 3BannH 
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□pesMAGHT MixHapoAHoro Hep/iiAUHroeoro cotosy flxecfD Be66, 
sacnyxeHMM jpenep yKpaiHn AHHa AhapIghko ra m BuxoBaHKn 


HeMnioniB SMaraiOTbc^ noHa^ thchhI cnopTCMeniB 3 16 perio- 
hIb yKpaiHH. To}k TpenepaM 36ipH0i e 3 Koro BH6HpaTH. 

3a3HaHHMO, mo HepjiiAHHr nepe6yBae b nocxiiiHOMy nomyKy. 
He BHnaAKOBO Bhkohkom Mi^cnapOAHoro nepjimHHroBoro co- 
K)3y 3anoHaTKyBaB hob! bh^h 3MarajibHOi npoipaMH, npHTaMani 
CnOpTCMCHaM pi3HHX KOHTHHCHTiB. HanpHKJiaA, GBpOneHU,! npH- 
BHecjiH A,o 0(J)iij,iHH0i npoipaMH KOHTHHeHTajibnnx xa cbIxobhx 
HCM nionaxiB napni BMaraniM, axi cxajin anaKOBHMH jiim namnx 
AiBHax. Ojibxa Kopo6eHKO xa Kaxepnna CiBKOBCbKa, Mancxpn 
cnopxy yKpaiHH Mi^cnapoAHoro Kjiacy, ni^ KepiBHHij,xBOM aacjiy- 
^enoFO xpenepa yEpainn Ahhh AnApienKO 2009-ro nmKOpnjin 
KOHxnnenx, BHipaBinn xpn 30Jioxi xa abI cpi6Hi MC^ajii. Hicjia 
ij,boro, na CBixoBOMy ncMnionaxi 2010 poxy y CUIA nam aipxo- 
BHH Ayex 3A,o6yB ABa «30Jioxa» b xa (})picxaHjii, i «6poH- 

3y» B xoMan^HOMy A^axi paxoM xi cboimh AOCBmneHHMH no- 
ApyraMH no xoMan^i, Bii^e-neMnionxaMH CBixy-2009 CBixjianoio 
lOpxiB, Anacxacieio Mapnenxo, CBixjianoio TnMomenxo xa Ma- 
pieio XoxjiOBOK). Hacxynnoro xpiyM4)y nania xOipna AOCHXjia na 
BepecHCBOMy ncMnionaxi GBponn 2010-ro y Hapn^i, jiq x^oOy- 
jia abI xojioxi xa o^ny cpiOny naropo^y. Ha npec-xoH(J)epeHn,ii, 
npHCB^nenin nmcyMxaM cexony 2010, npexH^enx Mi}XHapOA,- 
Horo nepjimnnroBoro coioxy /],»ce(J) Be66 BmxnannB pexyjibxaxn 
nainoi xoManAn: «Ha neMnionaxi CBixy y CUIA xOipna yxpainn 
BnOopojia abI xojioxi naropOAH. Taxoro ycnixy aoc^fjih jinnie 
poAOHanajibHHXH nepjimnHFy - aMepnxann,!. SbIcho, xenep 
6yAb-axe innie Micn,e, xpiM nepmoFO, yxpai'nox ne Bjianixye». 

Hanxpami nepjimepxn CBponn xa CBixy bukq Mpiioxb npo 
hob! bhcoxh. A^^xe nacxynna cbIxobb nepmicxb BiA,6yA,exbCH 
nexaOapOM - y xbIxhI 2011 poxy Hanii ^iBnaxa 6yA,yxb na nin 

FOJIOBHHMH (J)aBOpHXaMH. To^, CnOAiBaGMOCH, mo B XnaMCHH- 
xoMy Exnox-n,eHxpi b OpjiaHA,o xnoBy nonyioxb fImh 

nainoi' A,ep»caBH. A opxanixaxopaM nainoi xoHXHnenxajibHoi 
nepniocxi cjim XBepnyxn yaaxy na ^iBnax - bIa, n,bOFO name 
Capo xijibXH BHFpae. 

CBixnaHa ManiKoea 
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Each football player needs 
moral support. It is not in vain 
that fans have created a speciai 
cuiture which enabies peopie 
to unite around their favourite 
teams, unite efforts of their 
voices during the games and 
experience victories and de¬ 
feats together. The public in 
the West is aiso “warmed up” 
by energetic girls from sup¬ 
port groups. We also attempted 
to borrow this experience 
here, mainly during basket¬ 
ball matches. Though during 
EURO 2012 our giris could glad¬ 
den the fans’ eyes. 


R esidents of ancient Greece are traditionally considered to be 
the pioneers of organizing mass support for sportsmen: they 
organized events of this kind during the Olympic Games. 
However, according to ancient laws, women were not allowed 
to take part in the Games, the same way as support sports¬ 
men from the stands. Roles in support groups were distributed 
among men: they sang, played the harp and recited poems. 

Coming closer to our time, cheerleading (support groups being 
one of its components) in modem sports was reborn in multi-storey 
America. At the present stage cheerleading is mainly associated 
with performances by women, but the palm in this activity belongs 
to men. Students from the Michigan University entertained the 
public with synchronic dances and recital of poems during one of 
its games in 1884. Involvement of representatives of the fairer sex 
in cheerleading began some 20 years later, in 1906. 

Three super-popular films, “Sugar and Pepper”, “Reach Suc¬ 
cess” and “American Beauty”, were dedicated to this sporting 
movement in America. It is not surprising, as cheerleading is 
regarded as a presidential kind of sports in the USA. The coun¬ 
try’s top officials were once cheerleaders: Franklin Roosevelt, 
Dwight Eisenhower and George Bush Sr. 

Formation of support groups in Ukraine was initiated by 
once legendary basketball player. President of Kyiv Basket¬ 
ball Club, Oleksandr Volkov. Having returned from the USA, 
he did not forget the US experience of making shows during 
games while forming a new club. This is how the first national 
support group appeared under “Wolf’ Volkov. 
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Ukraine national cheerleading team 


Bright-coloured clothing, placards, banners and pompons 
are just a part of a performance. The performances of girls 
form a favourable psychological climate during matches, calm 
down the aggressive sentiments of fans and sometimes even 
guide the emotions of spectators. However, cheerleading is 
not just entertainment support in sports. It develops on its own 
and will contend for a place in the Olympic programme in the 
course of time. Cheerleading has had a European association 
since 1995, and its world headquarters were opened in Mem¬ 
phis (USA) in 2004. 

The Ukrainian national team was formed in August 2005 
by Yuriy Krykun, famous Ukrainian journalist, who presently 
heads the Ukrainian National Cheerleading Federation. Two 
seasons later our team gained a victory in the 2007 European 
Games. Later on it also gained victories in open competitions 
in Austria, Finland, Poland, Russia and Sweden. It is not sur¬ 
prising, as thousands of sportsmen from 16 Ukrainian regions 
contend for champions’ titles at the annual national champion¬ 
ships. Therefore, coaches of the national team have a choice. 

Let us note that cheerleading is a state of permanent 
search. It is no surprise that the Executive Committee of the 
International Cheerleading Union has initiated new kinds of 
competition programme, which are inherent to sportsmen 
from different continents. For example, Europeans have in¬ 
troduced pair competitions which became indicative for our 
girls in the official programmes of continental and world 
championships. Olha Korobenko and Kateryna Sivkovska, 


International Class Masters of Sports, supervised by Hon¬ 
orary Coach of Ukraine Anna Andriyenko, conquered the 
continent in 2009, having won three gold and two silver 
medals. Then, at the 2010 World Championship in the USA, 
our star duet won two medals in jazz and freestyle and a 
bronze medal in team jazz together with their experienced 
fellow team members, world runners-up in 2009 Svitlana 
Yurkiv, Anastasiya Marchenko, Svitlana Tymoshenko and 
Mariya Khokhlova. Our national team achieved its next tri¬ 
umph in September 2010 at the European Championship in 
Paris, where it won two gold and one silver awards. At the 
press conference dedicated to the results of the 2010 sea¬ 
son, the President of the International Cheerleading Union, 
Jeff Webb, noted our team’s results: “The Ukrainian national 
team won two gold awards at the World Championship in 
the USA. Only the founders of cheerleading, the Americans, 
managed to achieve this success. Of course, no other place 
than first will suit Ukrainian girls from now on.” 

The best cheerleaders in Europe and in the world are already 
dreaming about new heights, as the next world contest will 
take place in a month’s time: in April 2011. Our girls will be 
the main favourites there. Therefore, we hope that spectators 
at the famous Expo Centre in Orlando will hear our country’s 
anthem again. And the organizers of continental championship 
should turn their attention to these ladies: our EURO will only 
benefit from this. 

Svitlana Malikova 
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